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libi, praeceptor egregie atque omnibus yeuerande, hanc episto- 
larnm sub Aeschims nomine traditarnm editionem Bacram esse volo, 
cura propediem XIY. lustrum complens vitae omnibus bonis artibud 
dedicatae summa nunc laude inter viros philologos meritissimo cele- 
breris. Neque parvura hoc officium animo quo in me semper fuisti 
benigno asperneris, quod tibi reddo tuis praeceptis ab adolescentia ad 
litteras institutus, tua benevolentia in studiis meis numquam destitutus. 
Maiora promitto, cum Isocratis et Demosthenis, summorum oratorum 
Atticorum, editionem criticam parandam te auctore susceperim neque 
inde a dissertatione ,de codicum Isocrateorum auctoritate^ quam tuis 
auspiciis aute hos decem annos edidi, praeparare umquam omiserim. 
Quae vero interea amplificans studia mea de legibus et institutis Atticis, 
de inscriptionibus, de theatro Syracusano — quod tecum Siciliam 
peragrans visi — , de scriptoribus Graecis rhetoricis atque historicis, 
de Homero et antiquissimo Graecorum cultu et humanitate conscripsi, 
ea aequum semper apud te iudicium iuvenerunt, quod atii quidam dene- 
gaverunt mihi. 

Epistolas autem Aeschinis nomine inscriptas, quamvis eas genuinas 
non esse inter omnes constet (cf. Taylori praefat. apud Reiskium 
Orat. Graec. III p. 650 sq. etBIassium: Att. Bereds. III 2, edit. alt. 
1898 p. 185 sq.), accurata inquisitione minime indignas esse de indole 
earum atque natura cogitans cognovi. Singularis praesertim harum 
epistolarum conditio, quae et in libris Aeschineis et in epistolographorum 
collectionibus servatae sunt, magnam spem excitavit, fore ut his libris 
perquisitis cum ad Aeschinis oratoris opera tum ad epistolarum scriptores 
minores ex codicibus emaculandos aliquid proficeremus. Quare cum 
Maximilianus Heyse Yratislaviensis, nunc Bunzlaviensis me rogasset, 
ut occasione data libros quosdam orationum Aeschinearum inspicerem, 
quarum novam paraturus est editionem criticam, epistolarum quoque 
et in his codicibus et in aliis traditarum curam habui. Neque spes 
me fefellit; nam collatis inter se duabus, quibus epistolae traditae 
sunt, codicum familiis luce clarius apparuit, plerosque libros, quibus 
orationum Aeschinearum memoria innititur, tanti non esse aestimandos, 
ut eos certum textus constituendi fundamentum habere possimus. Episto- 
lographorum vero librum. quendam archetypum haud spernendnm in 
codice Harleiano 5610 repperi. 

Dr«rap, AMchinis qoae femntar epiftolae. 1 



2 AeschiDis quae ferantur epistolae. 

Quod ut non solum ex studiis meis afiELrmem, sed etiam rationibus 
propositis evincam, primum de codicibus epistolarum disputabo, quos 
in bibliothecis Britannicis, Gallicis, Italicis, Austriacis, Germanicis 
examinavi. Neque mireris, quod in argumentum ut ita dicam leyius- 
culum tantum operae atque laboris impendi, quantum nonnisi gravio- 
ribus scriptoribus convenire tuo iure contendas. Nimirum ad codices 
Demosthenicos atque Isocrateos excutiendos ab academia Bavarica 
peregre missus Aeschinis personati memoriam praeteriens modo et a 
difficiiioribus mentem quasi avertens tractavi. Ex incepto autem primum 
quidem aliquantulum molesto tantum bonae frugis percepi, ut editionem 
hanc epistolarum Aeschinearum velut primordia studiorum meorum 
emittere haud graver. 



Caput I. 
Codicum qul eplstolas Aeschiiiis Gontlnent descriptio. 

Codices, quos ipse inspexi, hi sunt: 

Londinli (in bibliotheca Musei Britannici): 

1) cod. Harleianus 5610 (plut. LXIV G), bombyc. in 4^ 
(22 X 15 cm) foll. 33, saec. XIII. exeuntis vel XIV. ineuntis. Numeratns 
est a manu antiqua foll. 185 ad 217, ita ut extremam nos modo 
partem codicis epistolographici habere eluceat; qua cum re conveniunt 
numeri ad linem quatemionis cuiusque in inferiore margine a manu 
prima additi: cf. xl in fol. 3b= 187b, x^ in fol. llb= 195b, x!J in 
fol. 19b = 203 b, x^ in fol. 27b = 211b: XXV igitur quaterniones 
tribus foliis demptis (= 197 foU.) initio codicis deficiunt. Insunt 
superstites epistolae ApoIIonii Tyanei (fol. la: ex 91 modo servatae 
sunt haeno. 75, 76, 77, 107, 108, 109, 111, 112), Dionysii sophistae (Ib), 
Fythagoreorum (Lysidis, Melissae, Myiae, Theanus iztpl tlxvcov dva- 
xpo^q: 5a),Musonii(10a), Diogenis(12a), Crateti8(17b), PIatoni8(18b), 
Aeschinis (I. VI. VII. III.: 23a), quas sequntur Callinici rhetoris 
tlQ zdc. TzizpiOL ^ci)(iif]c i^^^y cf. OrelH, Philonis lib. de sept. spect., 
Lips. 1816), Hadriani rhetoris (24 b) et lamblichi historici (25 a) 
quaedam^), Diodori excerpta de Cleonnide et Aristomene = lib. VIII 12 
(26 b) atque postmodo addita luliani dXe^avSpeOac SciXoeY(ia (28 a) et 

1) Gf. Walz, Rhet. Gr. I 526 sq. &Xo9aa xic q)oep|jiaxt(ac etc. Declamatio 
autem dsoitdxrjc do6Xot> xavtffoptX xx& (p. 528) secundum hunc codicem laiipXCxoo 
CotoptxoS popuXcoviaxSv est atque fragmentum icspl npo6dot) Tod papuXodvCov paoiXicoc 
^iusdem: Toa a&To9. De quo videas Westermann, Geschichte der Beredsamkeit 
in Griechenland und Rom, I 1833 p. 205 n. 
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alia scripta usque ad epist. XLII. ^Upei xal Tcopl xol f uyD C^tLtcodivxeg. 
Codicem, qui in omnibus partibus summi pretii yidetur esse, ad 
Aeschinis epistolas lo. Taylorus primus adhibuit, qui eum littera A 
signavit; quod quidem collatis codicis A lectionibus, quas Reiskius 
Orat. Gr. Vf p. 920 sq. in lucem edidit, pro certo affirmari potest, 
quamquam Taylorus quemnam codicem habuerit non dicit (vide Reiskium 
1. c. III p. 771). Ego codici notam indidi = H. cf. pag. 34 sq. 

2) cod. Harleianus 5635 (plut. LXI A), chartac. in 4^ folL 
275 vel potius 266, cum folia 186/7, 205/7, 221/3, 261 scriptura 
vacua siut, saec. XY. med. (vide notitiam de Constantinopoli capta 
in fine libri). Codex, in quo exarando 4 vel 5 librarii elaboraverunt, 
usque ad fol. 136a epistolas continet Phalaridis (foL la), Amasidis 
<(35b), Xenophontis (6^ 8oxel i) aJojffvou xoO owxpaxtxoO: 36a), Pla- 
tonis (incip. ab epist. YIII.: 41a), luliani xoO napapiiou (fol. 62 b: 
incip. tf^ 1^^ $|ii]V ae x&v velXov i. e. Procop. epist. LXIL), Anachar- 
sidis (72a), Euripidis (75 a), Diogeuis (76 b), Cratetis (86a), Platonis 
(88b), Pythagorae (lipmi = II.: 96a), Chionis (96 a), Theanus (Pythagor.: 
109a), ApoUonii Tyanei (113a), Melissae et Myiae (Pythagor.: 127 a), 
Hippocratis (inde ab epist. XVII.: 128b). Quibus continuantur scripta 
quaedam Aristotelis (Physiognomonica, mpl x6a|iou), Theophrasti (jcepl 
<a!ad^ae(i)^), Ammouii toO aaxxdH, tractatus metricus quaternionibus plenis 
absolutus, atque iterum a quaternione novo incipientes (manu alia) 
«pistolae Aeschinis (XII: 224a), Hippocratis (L— V.: 235b), Pha- 
laridis (XVIII: 237 a); deinde [Herodoti Halicarnasei] mpl xfj^ xoO 
*6(ii^pou yev^aea)^ xa2 i^Xix(ag xal ^coxfj^ (242 a), epistolae Socratis (256 a) 
6t Xenophontis ((bg Soxsi {) ataxcvou xoO acoxpaxixoD i. e. Socratic. 
XXI. sq.: 258 a) atque tractatus ntpl irpod^&aecov (262 a) et mpl aovxi^ecog 
yal 6vo|j.aa(ag ^i]|iix(i)v (273 a). Hic liber est Taylori (et Reiskii, vide 
ad cod. Harl. 5610) cod. B, quem Blassius perperam pro cod. q (i. e. 
Headiano, vide no. 48) habuit: nihilomiuus iu apparatu meo, quoties 
hic iiber nominandus erat, notam q retinui, ne cum codice Barberi- 
niano (= B) confundatur. Codices autem, quos Taylorus excussit 
{A et B), ambo Harleiani sunt, quod hic notatum volo. cf. pag. 32 sq. 

Oxonli (in bibliotheca Bodleiana): 

3) cod. Grabianus 15, chartac. in 4^ foU. 198, saec. XVI. 
Volumen hoc post folia 1 — 24 prelo impressa complectitur epistola- 
ffum collectionem Basilii et Libanii (£|ioc§alai: 25a), Basilii (XXII: 
^Oa), Chionis (44 a), Aeschinis (XII: 54 a), ApoUonii Tyanei (63 a), 
luliani (72 a ad 95 a; in fol. 95 b vacuo haec leguntur ^aav Sk xal 
'(fOLkiptSoq inKszoXal xat boxpccxou^ xal Ppo6xou xoO ^(i)|xabu). Post haec 
liber miscellanous est graeco-latinus. cf. pag. 30. 



4 AescliiDis qaae feruDtur epistolae. 

Pnrisils (in bibliotheca publica olim regia): 

4) cod. Coislinianus 249, membran. in4^mai. (25 X n^/^cm} 
foll. 168, saec. X., a duobus librariis scriptus, quorum alter foU. 
1— lOOa et 148a— 168b, alter folL 101 a— 147 b exaravit. Continet 
nonnuUas Synesii Cyrenaici orationes (cpaXaxpa^ SY)ca)[icov: la, S^cov; 
12 b, abfdmioi I. II.: 25 b, npb^ 7iat6vtov: 45 b, nepl iviwrvftov: 49 a), 
Marini Neapolitani 7cp6xXo$ t^ nepl eOSatjxovta^ C60b), Gorgiae IXevi]c 
iyxcijitov (74 b), excerpta varia ex Dionysio Halic. et Aristotele 
(a scholiasta Aeschinis in folio vacuo addita: 76a), Aeschinis orationes- 
xaxi Ttjiipxou (77 a), mpl Tzapanpeo^ela^; (98 a)^), xaxi xxKjatcpftvTO^ 
(n6b), aJax^vou iniozoXai (fol. 142a: duodecim suut in fine mutilae; 
altima epistolae XII. verba inde a § 16 inl ypriaxoxrizi [ieSl,(a a corr. 4 
addita), Lysiae iTttxdccpto^ (148a: cf. Erdmann, De Pseudolysiae opi« 
taphii codicibus, Lips. 1881), Synesii izepl ^aatXsfa^ (154a). De aetate 
codicis disputavi: Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der 
Wissenschaften 1902 p. 318,^) ubi etiam de correctionibus eius accuratiu» 
egi. Manus correctrices autem hasce discerno: corr. 1 saec. X., fortasse 
librarii alterius (L); corr. 2 eiusdem aetatis, fortasse scholiastae; corr. 3^ 
saec. XII., corr. 4 saec. XV. Codex, cuius pars epistolas exhibens nondum 
collata erat, ab aliis f vel F significatur, mihi est = C. cf. pag. 39 sq. 

5) cod. Parisiuus 1760 (olim Colbert. 4958), chartac. in 4<> 
foll. 349, saec. XV., scriptus a Mich. Suliardo (vide Omont, Fac- 
Similes de Manuscrits grecs des XVe et XVIe siecles, 1887 tab. 38). 
Liber, qui miscellaneus est, foll. 138 — 223 epistolarum collectionem 
continet, Aeschinis videlicet (XII: 138a), Hippocratis (146a), PIatoni& 
(146b), Diogenis (XXIII: 154a), Euripidis (158a), Phalaridis (162a), 
Bruti (199a), Hippocratis (205a), Heracliti (217b). cf pag. 23 sq, 

6) cod. Parisinus 2755 (Fontebl.-Reg. 3260), chartac. in 4^ 
foll. 357, saec. XV.; ex parte exaratus est a Mich. Suliardo fol. 1 — 55a 
et Mich. Apostolio fol. 6Ia— 197a (vide Omoni, Fac-Similes tab. 34). 
Atque hic Apostolii libellus epistolas habet Dionysii ad Ammaeum 
(61 a), luliani (72 a), — post quem inserta est S. Basilii oratio de 
legendis gentilium libris (81 a) — , Aeschinis (I. VI. VII. III.: 101 b), 
Platonis (103b), Diogenis (114b), Cratetis (128W, luliani (132a),. 
Euripidis (154a), Hippocratis (161a), Heracliti (187a). cf pag. 16^ 

7) cod. Parisinus 2832 (Medic.-Reg. 3378), chartac. et membran* 

1) Fol. 101 a maximam partem ab Aeschinis verbis vacuum oratorum 
Atticorum elenchum suppedltat, quem e codice nostro fiekkerus primus 
edidit, postea tractavit Guil. Studemund, Zu den attischen Rednern, Hermae II 
1867 p. 434 sq. 

2) Ea quae C. Fuhr (Berliner phiiologische Wochenschrift 1903 p. 61, 
vide p. 283) contra disputavit futtilia sunt 
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(miscell.) in 4^ mai. foU. 261, saec. XIV., XVI., XV. Inest epistolo- 
graphorum corpus (foU. 105 — 160, saec. XV.), Menandri et Glycerae 
<vide Alciphr. lib. II.: 105a), Aeschinis (XII: 113b), Bruti ^31«), 
Aristotelis (148a), Philippi (151 a), Theodori Gazaei ad Demetriam 
Chalcondylam (152a). cf. pag. 21. 

8) cod. Parisinus 3002 (Hurault.-Reg. 3280), chartac. in 4® 
min. foU. 112, saec. XVI. Complectitur Aeschinis orationes III. II^ L 
(foll. 1 — 87 b, signatus hic ab editt. = i), epistolas Aristotelis ad Olym- 
piadem (87b), Dionis (88a et llOa), Dionysii sophistae (88 b), Libanii 
(89a; fol. 91bvac.), Aeschinis (XII: 92a), Libanii et Basilii (102 a 
et 109a), Gregorii Nazianzeni (104a), Synesii (108a). cf. pag. 31 sq. 

9) cod. Parisinus 3003 (Medic.-Reg. 3279), chartac. in 4« 
foU. 222, saec. XV. ineuntis. Praeter Aeschinis orationes III (cum 
scholiis, ab editt. signatus = m) insunt eiusdem epistolae (XII: 
117a med.); sequuntur Anonymi scholia in Aristidem ab alia manu 
scripta (127 a). Codex a diversis (tribus fere) manibus correctus, 
quas accuratius discemi nihil interest, mihi signatur = P. cf. pag. 18 sq. 

10) cod. Parisinus 3021 (Colbert. 3754), chartac. iu 4® min. 
foll. 181, saec. XV. Epistolographos habet solos, Libanium et Basi- 
iium(la), Synesium (41 a), Chionem (73 a), Euripidem (94 a), Diogenem 
(lOlb), Cratetem (115b), Heraclitum (119a), Aeschinem (hoc ordine 
L IL III. VII. V. IV. VL VIIL ad XIL: 125a), Alciphronem (141 a), 
Melissam, Myiam, Theano (Pythagor.: 172a), Musonium (177 a), Brutum 
(VII: 18 la) et interpositam S. Basilii homiliam de legendis gentilium 
libris (58 a). cf. pag. 28. 

11) cod. Parisinus 3044 (Colbert 4923), chartac. in 4» min. 
foU. 135, saec» XV.; ex parte (i. e. initio libri folia quaedam et fol. 57 
usque ad finem) scriptus ab Emanuele Atramytteno (cf. Omont., Pac- 
Similes tab. 19), cuius subscriptionem vide fol. 78 a. Continet inde a 
fol. 12a luliani, Libanii et Basilii epistolas mutuas atque post 8. Basilii 
orationem de legendis gentilium libris (22 b) epistolas Aeschinis 
(I. VI. VII. IIL: 35 b), Platonis (37 a), Diogenis (45 a), Cratetis (54a); 
subinde post Theophylacti Simocattae dialogum de variis quaestionibus 
uaturalibus (57 a) et Alexandri Aphrodis. problemata (59 a) epistolas 
Phalaridis (80 a) et Pythagorae (133 b). cf. pag. 16. 

12) cod. Parisinus 3062 (Colbert. 4927), chartac. in 4» pag. 223 
(i. e. foU. 112), saec. XVI. Praeter alia scripta epistolarum coUectionem 
suppeditat Bruti (p. J), Libanii (p. 6), Aeschinis (XII: p. 20), Hippo- 
cratis (p. 38), Platonis (p. 40 ad 45) et p. 37 intercalatas narrationes 
quasdam de Bruti uxore Porcia (cf. Plutarch. Brut. c. 13 ^poOtou i^ 
Yuvf] TcopxCa, o& Tcpitepov iTCexe(pv]aev dvepiad^ai xbv divSpa ad xal Ppo6xoii 
TuvaCxa 7cp6aeaxiv) atque de Cleopatra (cf. Plutarch. Anton. c. 84 xXeo- 
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nixpa iSei^^if] xaCaapo^, SntiK a&t^v idaiQ ad (iexSc aautoO xal a6v^atpov)^ 
quae etiam in cod. Yindob. 82 sunt. cf. pag. 23 sq. 

13) cod. Parisinus 3054 (Medic-Reg. 3530), chartec. in 12^ 
foU. 190, saec. XY. scriptns a Jauo Lascari, epistolas Isocratis (la), 
Socratis (40b), Aristotelis (106a), Aeschinis (XII: 112a), Alci- 
phronis (133 b), Chionis (146 b), Theanus (Pythagor.: 175b) habet. 
cf. pag. 21. 

14) cod. Parisinus supplem. graec. 205, chartac. in folio 
foll. 93, saec. XV. — XVI., ex parte exaratus a Mich. Apostolio et 
Aristobulo (subscriptiones videas fol. 61 a et 73 a Apostolii, fol. 93 a 
Aristobuli, de quo eyolvas Omont., Fac-Similes p. 10 et tab. 5). 
Prior codicis pars usque ad fol. 61 a epistolographorum est Alci- 
phronis(la), Melissae, Myiae, Theanus (Pythagor.: 17a), Chionis(20a), 
Anacharsidis (VIII: 27b), ApoUonii Tyanei (29a), Euripidis (31 a: 
manus II.), Hippocratis (34 a), Heracliti (46 b), Diogenis (51 b), Cra- 
tetis (58a), Aeschinis (I. VI. VII. III.: 60a), quos excipiunt Luciani 
epistolae satumales (64 a: man. III. saec. XVI.) et alia quaedam. 
cf. pag. 16. 

Bomae (in biblioth. Vatic, Angelic, Barberin.): 

15) cod. Vaticanus 64, membran. in folio (31% X 20^2 cm) 
foll. 289, a diversis librariis exaratus anno 1270 secundum subscriptionem 
in fol. 289 b: STEXewiflT) t^ ptpXoc aBxiij y(zipl ypa^tlaoL Sxaxdyx^tpo^ — 
librariorum ut videtur scholae — - sv Stei ctpoij' (= 6778 mundi = 1270 
p. Chr. n.). De codiee, quem F. Schultzius iam descripsit in Aeschinis 
editione praef. p. XXIII, accuratius disseruit H. Usenerus, Neue 
Jahrbucher fflr Philologie CVII 1873 p. 146 et in editione opusculorum 
Dionysii Halic, quam cum Radermachero curavit, praef. p. XI; ipse 
nonnuUa addidi: Blatt^r fflr das bayerische Gymnasial-Schulwesen 
XXXVII 1901 p. 352. Quare haec solum referre sufficiat, codicem 
praeter alia scripta epistolas continere Libanii (73 a), loaunis Pedia- 
gimi (83a), Synesii (85a), Lysidis (87 a), Aeschinis (XH, post 
orationes tres: 203 b), Xenophontis (&q 6oxel{) aiox^vou toO acoxpatixoO 
= Socrat. XXI. et XXIIL: 207 b), Isocratis (208 b), Socratis (21 5 a). 
Codex Schultzio signatur =Faf., mihi==V. cf. pag. 39 sq. 

16) cod. Vaticanus 67, chartac in fol. min. foU. 276, saec XIV. 
a diyersis librariis scriptus. In codice leguntur post Demostheni» 
orationes iudiciales (la) et Aeschinis orationes I. III. II. (cum vita^ 
argumentis et scholiis: 83b) eiusdem Aeschinis epistolae (hoo 
ordine L VL VH. IH. D. IV. V. VIH. ad XIL), Aristidis orationoB 
(XXIV: 143a), Bruti (257 a) et Phalaridis (263a) epistolae. cf. pag. 26 sq. 

17) cod* Vaticanus 199, ohartac. in foL min. foU. 217, saec^ 
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XIV. ineunte a lY librariis exaratus. Exstant in eo — post yaria 
fragmenta — Cleomedis ixeTec&pcov libri II (20 a), DemoBthenis oratio 
de corona (54a), Aeschinis epistolae (XII praemisso hoc scholio: 
aiox^VY]^ 6 ^Kop T^ Si^(i(|> SieP^pXy]TO nhXoxoL' &oxt xal 7cpo(a)fa)verTa& 
alQyt^ri^ 6 4^euSf]c &^ iTctxXigv t& ({^eOSo^ xT7]ai(i£vo^: 90 a), Libanii 
epistolae (CXI: 96 a) et orationes III (123a), quas subsequuntur varia 
fiicripta Flutarchi, Luciani, Aristidis (orationes II), Euclidis, Aristotelis 
(Analytica, in fine mutila). cf. pag. 17. 

18) cod. Yaticanus 1353, chartac. in 4® foll. ^9 + 242, saec- 
XY. scriptus a Constantino Lascari (cf. notam hanc fol. 242 b xcovoTav- 
t(vou Xaaxoepeco^ %al 7i6vif][ia xal xT^[ia et similiter fol. *3b). Est codex 
epistolographorum modo, Phalaridis (CXXXXI: la), Pythagorae 
(I: 40 b), Anacharsidis (IX: 41 a), Chiouis (XVI: 43 b), Euripidis 
(Y: 54a), Hippocratis (XIX, aliae in marg.: 58a), Heracliti (IX: 72b), 
Apollonii Tyanei (XC: 80a), Lysidis, Melissae, Myiae, Theanus (Pythagor. 
YI: 91 b), Musonii (I: 97 a), Diogenis (L: lOOa), Cratetis (lY: 112 b), 
Platonis (X: 114b), Philippi, Alexandri et Aristotelis (III: 127a), 
Heraclidis etEurybiadis (i. e. Theophyl. XXVIII. etXXXVIL: 127b), 
Isocratis (IX: 131 a), Aristotelis, Alexandri etPhilippi(Y, continuatio: 
147 a), Demosthenis (VI: 150a), Aeschinis (XII: 163a), Bruti 
(LXX: 171 a), Libanii, luliani et Basilii (Ibla), epistolae mutuae sa- 
pientium qui voc. ex Diog. Laert. (215a), yariorum (220a). cf. pag. 30 sq. 

19) cod. Yaticanus 1354, chartac. in 4® foll. 140 (falso nume- 
xantur 159, cum numeri isaltent a 37 ad 58 et numerus 110 bis 
datus sit), saec. XV. In hoc quoque libro epistolae tantum traduntur 
Bniti (la), Apollonii (lOb), Pythagorae (21 b), Anacharsidis (21 b), 
Aeschinis (hoc ordine: L YL VII. IIL IV. Y. Vm. ad XIL: 24a), 
Diogenis (32 b), Chionis (61 a, immo 41 a), Euripidis (71 b, immo 51 b), 
Cratetis (75 b, immo 55 b), Lysidis, Melissae, Myiae, Theanus (Pythagor.: 
77 b, immo 57 b), Musonii (82 b, immo 62 b), Heracliti (85 b, immo 65 b), 
Hippocratis (92b, immo 72b), Dionysii sophistae (108b, immo 88b), 
Dionis (118b, immo 99 b), Platonis (120b, immo 101 b), inter quas 
tamen interposita sunt scripta Callinici, Hadriani, lamblichi, Diodori 
(113a, immo 94a), quae cod. Harl. 5610 servavit Adhaerent Platonis 
8pot (157b, immo 136b). cf. pag. 26. 

20) cod. Urbinas 116, membran. in 4® mai. fol. 93, saec. XV. 
Post Aeschinis orationes I. III. IL, quas excipiuut argumenta harum 
orationum (81 b), Aeschinis epistolas XII (84a) habet, quas 
sequuntur Aeschinis vita et Apollonii i^i^ai^ (91 b). Codex, iam a 
Bekkero coUatus, illi et Schulteio signatur = c. cf. pag. 28. 

21) cod. Angelix5anus44 (C3.ll), chartac. in40(25V2><17 cm) 
foll. 318, saec. XIV. ineunte a duobus librariis exaratus. (Falso 



8 Aeschinis quae ferontur epistolae^ 

Buermannus, Handschriftl. Uberlieferung des Isokrates I 1885 p. 9 
codicem hunc cum cod. Laur. LXXXYII 14 i. e. Isocratis B comparatum 
saeculo XIII. attribuit). Insunt post Aristidis orationes XXXYI (2a) 
Aeschinis orationes tres cum yita, argumentis, scholiis (21 3a) et epi- 
stolae XII (309b). Correctiones permultae atramento nigrescente a 
manu recentiore (= corr. 2) factae sunt. Codex a Bekkero coUatus et 
notatus = a, a me denuo excussus et signatus = A. cf. pag. 39 sq. 

22) cod. Barberinianus I 159 (no. 139), membran. in 4^ mai. 
(243/4 X les/^cm) foU. 132 (non 133, cum numeri transiliant a 110 
ad 112), saec. XIV. (vide Th. Heyse, Trogr. Prancofurt. ad Moen. 1838 
p. 33; Schultzius codicem iniuria paullo antiquiorem habuit). Aeschi- 
ueus hic liber contiuens vitam, argumenta, orationes tres, epistolas 
XH (121b) quoad epistolas usque ad hoc tempus nondum collatus erat 
Schultzio in orationibus signatur == Barb., mihi est = B. cf. pag. 21 sq. 

23) cod. Barberinianus II 2 (no. 445), chartac. in 4^ maximo 
(27^2 X 20^2 cm) foll. 64, saec. XVI., sex priores tantum Aeschinis 
epistolas praebet (la usque ad 4b med.), quas sequuntur ab aliis 
duobus scriptoribus exaratae epistolae Alciphronis (mpaahm V: 7a), 
Demetrii Cydonis (9a), Photii (17a; inter foll. 17 et 18 folium non 
numeratum exstat), Theodori |iy)Tpo7uoXtTOu vtxato^ (37 a), Nicolai TcaTptip- 
Xou x(ovcrcavTtvou7u6Xs(0€ (41 a), aliorum et in fine Alciphronis tres 
(49 a) et Socraticorum (51a). cf. pag. 23. 

Floreiitlae (in bibliotheca Laurentiaua.): 

24) cod. Laurentianus LVIT 12, chartac. in fol. min. 
(28^2 X 2072 c"^) foU« 163, ®^®^- -^^- Insunt post indicem mauu 
prinia scriptum (la) epistolae Phalaridis (CXL: Ib), Pythagorae 
ad Hieronem (31b), Anacharsidis (IX: 31b), Bruti (LXX: 33b), 
Chionis (XVII: 41 a), Euripidis (V: 49a), Hippocratis (XV: 52b), 
Heracliti (IX: 64 a), Apollonii Tyanei"(XCI: 69 b), Dionysii sophistae 
(XLVI: 78b), Pythagoreorum (Lysidis, Melissae, Myiae, Theanus tres: 
82b), Musonii (86b), Diogenis (XXIX: 88b), Cratetis (XIV: 94b), 
Platonis (VHJ: 96a), Aeschinis (I. VL VIL IIL: lOla ad 102a; 
foll. 102b — 104 vac.): 6|ioO iTctaToXal uoS' (secundum indicem), immo 464. 
Postea addita est, ut ex indice cognoscitur, coUectio epistolarum Pro- 
copii (XL: 105a), Dionis (V: 112b), Phalaridis (XVI: 113a ad 
115a; foU. 115b/ll6 vac.) et ApoUouii Tyanei (IV: 117a). Accedunt 
manu secunda exaratae epistolae luliani et Libanii (VIII: 117b), 
quas excipiunt (man. I.) scripta Callinici, Hadriani, lamblichi, frag- 
mentum de Cleonnide et Aristomene 1% toO Sco5(i>pou (VIII 12) velut 
in cod. Harl. 5610 (121 a), excerpta ex Philone Hebraico (125 a) et 
(man. III.) [Dionis Chrysostomi XI.] X6yo^ Tpo)cx6^ {yiAp toO IXcov |i^ 
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iX(b'm (I29a), Theopbylacti epistolae (LXXXV: 145b). Correctiones 
manus recentioris interdum deprehendi, praesertim in A^schinis 
«pistolis. Blassio codex signatur = L^. cf. pag. 15. 

25) cod. Laurentianus LYII 45, chartac. in 4^ foU. 312, 
saec. XV. ineunte a compluribus scriptus. Post Lysiae orationes XXVIII 
{2a) hic liber complexus est quaedam Lucianea (80 a), Cebetis 
tabulam (94 b), Herodiani historiam (98 a), Aeschinis orationes tres 
€um yita, argumentis, scholiis (173a). Ea quae sequuntur opuscuHa 
excerpta sunt anonyma quaedam (vide Bandinii catalogum) et episto- 
larum collectio Euripidis (254 a), Hippocratis (258 b), Heracliti (267 b)j 
ApoUonii (273 a; deest epist. XXXIIL), Pythagor. (Lysidis, Melissae, 
Myiae, Theanus: 282 b), Musonii (287 b), Diogenis (289 b), Cratetis 
(296 a), Platonis (297 b), Anacharsidis (VIII: 308 a), Chionis (IX. ad 
XVL: 304b), Democriti (= Hippocr. XXIIL: 309a), Aeschinis 
(hae solae: I. II. III. VL VHL VH.: 310a), Chionis ad Platonem 
{312b). Codex Schultzio in orationibus est = Laur., Blassio in 
epistolis = L^. cf. pag. 27 sq. 

26) cod. Laurentianus LVIII 6, chartac. in folio foll. 107, 
«aec. XV. ' Continet epistolas Phalaridis (CXXIV: la) et Aeschinis 
(XH: 27 a) et eiusdem orationes 11. I. IIL (33 b). Foliorum 27 ad 
64 ordo misere turbatus est, cum codex conglutiuaretur; qui Schultzio 
in orationibus signatur = Laur. I , Blassio in epistolis = hK 
cf. pag. 24. 

27) cod. Laurentianus LIX 5, membrau. in fol. min. foU. 110, 
«aec XV. Praeter epistolas XXX ex Diogene Laertio excerptas (la) 
corpus epistolographorum praebet Hippocratis (XV: 4b), Platonis 
(XIH: 14b), Phalaridis (CLI: 42a), Bruti (72b), Aeschinis (XH: 
79 b), Alciphronis (verba lacunosa: 86 b); et in fine leguntur STCtcrco- 
I1Y.0I xapaxxfjpeg (initio mutili et sine titulo: 106 b), Blassio est L^. 
cf. pag. 24. 

28) cod. Laurentianus LX 4, chartac. in 4^ foll. 77, saec. XV. 
Codex Aeschineus est orationes III. II. et epistolas (XII: 60a) 
complexus, quibus adhaerent nonnullae ex epistolis Diogenis (XIII: 
€8a), Anacharsidis (V: 70 a), Cratetis (XIII: 71a), Platonis (II: 72 b), 
Hippocratis (V: 72 b). Schultzio notatur = Flor., a Blassio neglectus 
est. cf. pag. 23. 

29) cod. Laurentianus LX 28, membran. in 12« (I3V4 X 1'^ ^^^ 
foU. 29, saec. XV. exeuntis, Post epistolas IX, quarum titulus deest, 
(Satoriano, Prisciano, Eudaemoni, Andronico, Demetrio, Datiano, 
Polychronio, Hesychio datas)inde a fol. 5a Aeschinis epistolas XII 
tradit, absolutus per epistolam ad Anatolium quendam (ihcip. 
ofa Tex6X|i>jTat: 27 a). Correctiones manus recentioris in decima 
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praecipue Aeschinis epistola apparent. Blassii nota est L^.. 
cf. pag. 1 9 sq. 

30) cod. Laurentianus LXX 19, membran. in fol. min^ 
(28 X 19^2 cm) foU. 5,2, saec. XV. Insunt Lysiae vita a Dionysio 
Halic. conscripta (la)^) et epistolae Aeschinis (XII: 17b), Isocrati» 
(26a), Socratis (VII : 40b), Socraticorum (inioxoXal xoO ^evo^wvxo^ &^ 8oxel 
9^ altjxi^^ox) ToO acdxpoTixoO = Socrat. XXI. ad XXIII., VIII. ad XV.^ 
XVIIL). Signatur Blassio L*. cf. pag. 20. 

^l) cod. Laurentianus conv. soppr. 25, membran. in 8^ 
(I9V2 '^ 1'^ ^™) ^^^^' 138, saec. XV. Post Demosthenis orationes XII 
Aeschinis epistolae I. et II. priores (133a) leguntur et singulae 
Alexandri, Aristotelis, Pbilippi (135 b). Apud Blassium notam habetL^» 
cf. pag. 29. 

32) cod. Laurentianus acquist. 50, chartac. in 4^ foU. 173, 
saec. XV., totum Aeschinem continet, orationes tres cum vita et 
Itrgumentis et epistolas XII (159b). Blassio est L^ cf. pag. 23. 

Matinae (in bibliotheca Estensi): 

33) cod. Estensis 25 (a P 7.25), chartac. in 4« min. foU. 134, 
quae numeris carent,8aec. XV. Epistolas Libanii (CCXXXVI: 2a et 113a) 
et Aeschinis (hoc ordine XIL I. ad XL: 102a ad 112b) habet. 
cf. pag. 25. 

34) cod. Estensis 191 (a N 8.8), chartac. in folio foU. 56, 
saec. XV. Liber epistolographicus est cum epistolis Euripidis (la),Hippo- 
cratis (3b), Heracliti (14 b: a fol. 17 incip. man. II.), Diogenis (19 a), 
Cratetis (25a), Aeschinis (L VL VIL IIL: 26b) et AeUani Varia 
historia (28 a). cf. pag. 16. 

Ylndobonae (in bibliotheca caesarea): 

35) cod. Vindobonensis (Phil. gr.) 59, chartac. in fol. min- 
(28V4 X 2OV2 ci») foU- 254, saec. XV. Qui liber praeter Lysiae 
orationes XXVIII (la), Luciani icepl xfj^ aup% S-eoO (77 b) et Apollonii 
exegesin et argumenta in Aeschinis orationes (87 a) epistola» 
Aeschinis habet (has solas L II. IIL VL VIIL VIL: 90a) et 
Chionis (ad Platonem: 91 b), Theanus tres (Pythagor.: 92 a), Musonii 
(94b), Diogenis (XXVIII: 96b), Cratetis (102a), Platonis (104a), 
Anacharsidis (108 b), Chionis (llOa), Democriti (= Hippocr. XXIII. : 
114b), atque post haec «oXupfou [crcoptd)V Xfrfo^ npCbxo^ (immo librum 
decimum ad cap. LXX.: 121 a) et Herodiani historiam (167 a)» 
Sakorrapho (apud Blassium) notatur = G. cf. pag. 27. 

Liber hic Dionysii, qui cum codice Helmstadiensi 806 (Guelferbitano 902, 
vide pag. 13) consentiens in verbis x6v adx6v SioiXtx^^iitv xpdTiov desinit, ab 
Usenero in Dionysio edendo adhibitus non est 
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36) cod. Tindobonensis (Pbil. gr.) 82, chartac. in fol. min. 
(29^2 X 21V2 cm) foll. 213 (i. e. 28 + 185), saec. XV. Leguntur 
in eo Philostrati e2x6veg (I a), Libanii \itklxai (29a = 1), Aeschini» 
epistolae (XII: 181 a-= 153) adiectis excerptis historicis de Porcia 
Bruti lixore et Cleopatra (velut in cod. Paris. 3052), epistolae Hippo- 
cratis (VII: 186b = 158), Platonis (XVI: 187a= 159), Aeschinis 
itidem (hae solae L VL VIL IIL: 192a = 164), Euripidi» 
(193a = 165), Hippocratis et Heracliti commixtae (195b = 167), 
Diogenis (21 Ob = 182). Apud Sakorraphum (vide Blassium) prior 
Aeschinis memoria est = H, posterior = E. cf. pag. 23 sq. et 17. 

Heidelbei^e (in bibliotheca Palatina): 

37) cod. Palatinus Heidelbergensis 132, chartac. in 8^ 
(20 X 14 V4 cm) foll. 258, saec. XV. a diversis (5?) librariis scriptus. 
Post Philostrati yitas sophistarum (la) et Dionysii Halic. epitomen 
de compositione yerborum (57 a); Hephaestionis euchiridion de metris 
(lupl ppaxefag auXXapfJg: 89a); Aristotelis ntpl ipexd^v (150a) et 
Isocratis Demoniceam (153 b); Phrynichi eclogam nominum et ver- 
borum Atticorum (162a), excerpta varia (178a) et Herodiani tractatum 
de numeralibus signis (182 a) sequitur corpus epistolographicum Alci^ 
phronis (184a), Melissae, Myiae, Theanus (Pythagor.: 208 a), Cratetis 
(213b), Hippocratis (215 b), Heracliti (232 b), Diogenis (240 a), 
Aeschinis (I. VI. VII. IIL: 249 a), cui subiecta sunt excerpta 
quaedam ex Artemidori onirocriticis (251 b). Alia autem manus inde 
a fol. 252a Aeschinis epistolas H. ad VI. et post epistolae VIL 
initium inductum epistolas VIII. ad XIL ex alia recensione addidit. 
cf. pag. 16 et 25. 

Praeter codices supra descriptos in bibliothecis nonnulli adhuc 
delitescunt libri, qui ad Aeschinis epistolas pertinentes maximam quidem 
partem per amicos mihi innotuerunt. Atque de codicibus, qui 

Medlolani (in bibliotheca Ambrosiana) 

asservantur, discipulus meus atque amicus Curtius Emminger prompto 
^no est animo notitiam brevem mihi transmisit, qua commotus ami-^ 
cissimum Edgarum Martinium Lipsiensem, cum anno 1903 Mediolanum 
proficisceretur, rogayi, ut de his libris accuratiora me edoceret. Quorum 
notulis inspectis Aeschinis orationes tres (cum scholiis) atque epi- 
stoliis Xn contineri comperi 

38) cod. Ambrosiano E 87 sup., chartac. in 4^^, saec. XVI. a 
dnobus librariis scripto. Atque manns prior Aeschinem exarayit in 
foU. 1 — 93, quem sequitur Symeonis tractatus de differentiis nominum 
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et yerborum. Codex ex insula Chio advectus anno 1606 pertinebat 
ad supellectilem Manuelis Sophiani. cf. pag. 23. 

39) cod. Ambrosiano E 113 sup., chartac. in 4^, anno 1482 
manu loannis Rhosi Cretensis nitidissime confecto. Praeter Aeschinem^qui 
foU. 107 — 223 complectitur, insunt Platonis dialogi aliquot. cf, pag. 23. 

40) cod. Ambrosiano I 22 sup., chartac. in 4^ saec. XV., qui 
praeter Aeschinem (fol. 371 b sq.) Themistii orationes praebet. Videas 
H. Schenki, Die handschriftliche tJberlieferung des Themistius, Wiener 
Studien fQr klassische PJiilologie XX 1898 p. 206. cf. pag. 24 sq. 

Epistolas Aeschineas autem solas habent 

41) cod. Ambrosiauus E32 sup. miscellaneus, chartac. in 8^, 
saec. XVI. diversis manibus exaratus, iu fine mutilus. Insunt Pindari 
carmina Olympia, Sophoclis Aiax et Electra, epistolae Basilii et 
Libauii, Chionis atque iude a fol. 176a Aeschinis aliquot, fol. 181 b 
desinentes in (VI.) Tcapi xoO xpaKeQvzox) yap. ... cf. pag. 30. 

42) cod. Ambrosianus M 41, chartac. in 4^ (20 X 14 cm), 
saec. XVI. Oollectio est scriptorum noviciorum, orationum atque 
epistolarum Bessarionis e. g. et Plethonis, inter quas Aeschinis epistolae 
locum habent foL 188 sq., epistola duodecima ante primam posita. 
cf. pag. 24 sq. 

43) cod. Ambrosianus Q 13, chartac. in 4^ min., saec. XV* 
et XVI. diversis manibus perscriptus. Codex miscellaneus iuter philo- 
sophica et rhetorica multa, quae accuratius describere haud operae 
pretium est, epistolas Lysidis (Pythagor.), Aeschinis (fol. 125/34 saec. 
XV. init., ordine cum cod. Ambros. M 41 congruente), Phalaridis, 
Chionis et Phalaridis iterum complectitur. cf . pag. 23. 

Sellqal sunt hi llbii: 

44) cod. Marcianus 609, chartac. in 8^ foU. 225, saec. XVI. 
Codex epistolographicus est Platonis, HeracHti, Hippocratis, Dionysii 
sophistae, Dionis, Chionis, Euripidis, Diogenis, Cratetis, Lysidis 
(Pythagor.), Bruti etAeschinis (fol. 208 a ad 225 a, cf. Zanetti, Catalog. 
p. 314). Hic illic manus prima yarias lectiones in margine adiecit. 
Codicem cognitum habeo ex collatione Edgari Martinii, postquam 
Sakorraphus nonnuUas huius libri scripturas cum Blassio communicayit 
(= M). Errat autem Bekkerus (et post eum Schultzius), cum codicem 
quendam Marcianum 50(?) „chartaceum forma maxima^ (== d) orationes 
et epistolas (sine scholiis) qontinere autamat. Nescio quem codicem 
Bekkerus intellegi voluerit, cum secundum notitiam a praefecto biblio- 
thecae Marcianae acceptam ceteri libri Aeschinei, qui in illa biblio- 
theca depositi sunt, scilicet VIII 2, VIII 4, VIII 20, orationes solas 
♦radiderint. cf. pag. 32 sq. 
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45) cod. Parisiuus bibliothecae Mazarinianae no. 4454, 
olim 611 A (= Omont., Inyentaire sommaire P. 4), membran. in 4^ 
(20^3 X 13,7 cm) foU. 190, saec. XYI. Qui liber secundum Omontium 
hanc epistolarum collectionem habet, Phalaridis (la), Bruti (41 a), 
ApoIIonii (51 b), Pythagorae ad Hieronem (63 b), Anacharsidis (64 a), 
AeschiniB (66b), Chionis (75b), Euripidis (86b), Diogenis (90b), 
Cratetis (97 a), Pythagoreorum (Lysidis, Melissae, Myiae, Theanus: 99 a), 
Musonii (105 a), Platonis (108 a). Cui continuantur Platonis defi- 
nitiones (146b) et dissertatio quaedam de Platone et Philone (i49b 
et 189), et epistolae Heracliti (151 a), Hippocratis (159b), Dionysii 
sophistae (176 b); praeterea scripta Callinici (183a), Hadriani sophistae 
(fragmenta quattuor: 183a) atque Diodori excerpta de Cleonnide et 
Aristomene (VIII 12: 186b), velut in cod. Harl. 5610, et epistolae 
Dionis Chrysostomi (188 b). cf pag. 16. 

46) cod. Helmstadieusis 806 (Guelferbitauua 902), membran. 
in 4® (21 X 13 cm) foll. 226 saec. XV. (sec. Usener. saec. XVI.: falso!), 
scriptus a Georgio Chrysococca (inter 1420 — 1430) in usum loannis 
Aurispae (vide subscriptionem hanc in calce operis: YsApyto^ yeypa^ev 
6 ypxyso-M^iyj^fiq iplancL t>jvSI pipXov Ttp t(i)(£vvT()). Continet Aeschinis 
orationes praemissis vita et argumentis, epistolas Aeschinis 
(152 b), Isocratis (165 a), Socraticorum (185 b) et Dionysii Halic. vitam 
Lysiae (203 a: vide ad cod. Laur. LXX 19). Codicem, quem nisi in 
ipsa bibliotheca inspicere non licet, — mireris bibliothecarium de 
libris suis custodiendis vel potius in carcerem includendis nimis 
anxium — , Reiskius primus adhibuit, qui satis accurate eum de- 
scripsit (1. c. III p. 772/4) atque specimen scripturae eius aeri incisum 
dedit (III p. 380): epistolas autem, quarum lectiones varias t. IV 
p. 920 sq. publici iuris fecit, excutiendas uxori tradiderat, quare hic 
illic de codicis memoria dubitationem suboriri ipse praedicavit. Reiskium 
in describendo codice secuti sunt Sammetius p. 10/11 et Schultzius 
(praef. p. XXVI); codicem denuo descripsit 0. Heinemann in catalog. 
cbdd. Guelferb. 1886, specimine phototypico adiecto, manibus tenuit 
etiam Usenerus (vide Dionys. Halic. opusc. I p. XXV); ipse de episto- 
larum Isocratearum memoria egi (Die Vulgatilberlieferung der Iso- 
kratesbriefe, Bl&tter fur das bayerische Gymnasial-Schulwesen XXXVII 
1901 p. 358 sq.). Signatur codex Reiskio = Helmstad., Schultzio 
ceteris = p. cf. pag. 20. 

47) cod. Toletanus 101 no. 14, membran. in 4^foII. 81, saec. XVL 
ex., continens epistolas Platonis (XIII), Aristotelis (iip&g dXu|imiSa 
i. e. Philippi VIII., npbq dX^^avSpov == VI. et aliam ineditam inc. 
&TdaxEiXiz |io& 8x1 ttoXXoExi^), Alexandri (&piaTOT£Xei = I.), Aeschinis 
(XII). Codicem descripsit Ch. Graux: ,|Notice8 sommaires des manu- 
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scrits grecs d^Espagne et de Portugal^ ia Nouvelles archives des 
missions scientifiqaes et litteraires 11 1892 p. 292. cf. pag. 33« 

48) cod. Meadiaaus quidam iaaotuit ex his Taylori verbis (vide 
Reiskium 1. c. III p. 771, Schultz. p. XXIV): ^Codex yiri praecelleatissimi 
iKic. Mead Med. D. Archiatri, bombyciaus, scriptus manu eleganti^ 
fied recentiore, ia folio, cum scholiis margiaalibus, complectitur 
1. Aeschiais or. Tuepl TrapaTcpea^. 2. Tcepi axefavou. 3. epistoIasXII 
6t deinde maau aliquaatum diyersa 4. oratioaem ia Timarchum. 
5. Pythagorae aurea carmiaa. 6. Hieroclis Commeat. ad illa carmiaa. 
Aate oratioaem primam argumeatum toO xfj^ Tcapanp., cuius iaitium 
d^^wloi ^iXlTtTkif icoXeiii^aavxe^ ad fiaem &cc fjSuvfjd*)]. Aate orat. ia 
Timarchum yita Aeschiais, cuius iait. odoyiYfi^; ^v &vi]p. Scil. est 
Libanii argumeutum oratioais Demosth. tc. Tcapanp. Prior pars coaatat 
decem quateraiouibus, posterior aoyem, qui de integro uumeraatur. 
Cetera receutior potiorque pars eodem saeculo exarata yidetur.^ Unde 
huuc librum aoa euudem esse atque codicem B = Harl. 5635 a Tayloro 
coUatum — id quod Blassius contendit praef. p. XIII u. 1 — luculeater 
apparet, aam est cod. B praecipue epistolographorum. Codex Meadi- 
aaus autem, quem in oratioaibus solum a Tayloro excussum Schultzius 
8igaayit = 9, deperditus yidetur esse: certe yestigia eius iudagare 
mihi aoa coatigit. cf. pag. 33. 



Caput 11. 
Quae ratio inter codices intercedat, 

Codices, quos supra descripsi, omaes diyisi suat ia geoera 
duo, quibus commixtis tertium ortum est parum coastaas; aeque 
tameu classis haec coatamiuata ad textum coustitueudum ullius 
eat aiomeati, cum codices archetypos, ex quibus memoria haec 
adulterata origiuem duxit, ipsi mauibus teueamus. Quare eos tautum 
codices accuratius tractemus, qui foutes plus miaus puri yerborum 
Aeschiueorum aobis fluuat. 

Atque prima classis, quae taato praestat, ut ubicuuque exstat 
pro fuudameuto recensionis adhiberi possit, uno repraesentatur codice 
Harleiano 5610 = H, ex quo reliqui huius familiae codices descripti 
yel deriyati sunt. Continet autem delectum quattuor modo episto- 
larum (I. VI. YII. III.), qualis in epistolarum collectionem quandam 
autiquis temporibus factam receptus erat. Epistolographorum ergo 
memoriam hauc appellemus, cum integram duodecim epistolarum 
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«eriem, qaae in codicibus Aeschineis cum orationibus copulata traditur, 
Tulgatam nominare liceat (= a). 

Ad alteram hanc familiam longe plures pertinent libri, qui ex 

uno archetypo nunc deperdito pendent. Quem archetypum eundem 

«gse atque communem orationum Aeschinearum fontem a viris doctis 

«tatutum Yidetur manifestum esse, quare epistolarum huius fa- 

miliae codices in easdem classes discedere conicias, quae iu codicibus 

Aeschineis vulgo coustituuntur. Attamen erraveris, cum una illa. 

«odicum ekl familia (= A), quae iu orationibus II. et III. ab edi* 

toribus solet ceteris anteponi, epistolas omnino non tradiderit neque 

«X eodem atque reliqui libri archetypo videatur ducta esse: cod. l 

= Paris. 3002, de quo infra disputabimus, epistolas sane recepit, 

fled ex memoria pessime contaminata, ut facile eo carere possimus. 

Oodices autem ' vulgatos, qui epistolas habent, aliter atque viri 

docti, qui de libris Aeschineis egerunt, in tres familias segrego, 

quarum unam facit codex Coisl. 249 = C, alteram codices Angel. 44 

= A et Paris. 3003 = P, tertiam codices Vatic. 64 = V et 

Barber. I 159 = B. Classium duces sunt codices CAY, quibua 

<^odices P et B ea tantum de causa addidi, quod sui iuris videntur 

esse et hic illic coUatis ceteris libris de archetypi memoria uos 

edocent. Atque omnium antiquissimus et praestantissimus est codex C 

(saec. X.), quem inter libros Aeschineos alterius generis (= a) — 

praeter ekl — iure principem locum tenere comparata codicis H 

memoria certissime comprobabitur. Haud ita multum distat familia 

codicis A, cum codex Y cum socio et magna prole recensitam atque 

ut ita dicam vulgarem memoriam efficiat. 

Postquam haec de codicum generibus praemisi, nunc primum de 
singulorum quos nominayi codicum cognatione pauca disputemus. 

Cum codlce Harl. 5610 = H artissime coniunctus est cod. 
Laur. LYII 12 (L^), qui eadem fere atque ille scripta eodem ordine 
complectitur. Descriptus autem yidetur esse ex cod. H, antequam 
hic initio mutilatus est, cum iu cod. Laur. ante ApoIIonii epistolas, 
quorum numeri (91) quidem in utroque libro conveniunt, — in H 
dupersunt octo epistolae modo — , etiam epistolae Phalaridis, Ana- 
charsidis, Bruti, Chionis, Euripidis, Hippocratis, Heracliti legantur. 
Qua de causa in epistolographorum memoria investiganda codicem 
hunc deperditis codicis H partibus substituere licebit Nescio tamen, 
uum hi yersus, qui initio indicis a manu prima velut inscriptio 
6xarati sunt — ' eos a Bjzantino quodani viro docto factos esse 
oonicio propter accentum in syllaba versuum paeuultima — 
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£matoX<dv 2d*pciacg dvSpfiiv Tcovai^wv, 
oBg 6 Tuplv ipXflcaT7](a6v) c&^ ^65a xp^^o^j 
6v fet [iJv 5v3*os, ii 5k xoO |i6pou x^P^S 
|i^V£c ScapxG)^ e2g Tivoijv e&oSCo^' 
xal t€^v ao^G^v Y^P ^ V^"^ dcx|ii] xoO p(ou 
Trnjvfi)^ TcapfjXS-ev i^ 5fe t6)v X6ywv X^P^S 
|x^vec 5capx(x>g eig &eC|xvY]aTOV x^iog 

(nde epistolographorum editionem Aldinam initio vol. II), aetatem 
sapiant eam fortasse, qua epistolarum hic delectus consarcinatus est, 
Collationem codicis Laur. apud Blassium manibus tenemus, unde 
lectionum cum H (apud Blass. = A) concentum hic repetere longum 
est. (Etiam VII 2 toI^ v6(ioc^ TaOTa; TcoXXob^ dEXXoug; 5 pXaa<f7]|io6vT(oy 
cum H congruunt). Hoc solum enoto, raro difiPerentias non ita graye» 
apparere, quae codicem Laur. coniecturis leviter emendatum esse evin- 
cunt: menda imprimis in H librarii socordia nata correctione sublata 
sunt, velut I 1 ax^pcovc (corr. in ax^pcovc); 2 Tcap^/iXaTTev; SaTuep elTjTe 
(= SaTrep eX<; tc); dXX6cpuXXov; "a-aXaaa^j; 4 dfcx6|xevoc; sed etiam 
verba gemiina codicis H in Laur. omissa sunt: 15*"^ xaE et e6|Jiev(])c 
om. Laur. Correctiones manus recentioris non curo. 

Secundum ea quae continet hic annumerandus est cod. Paris^ 
Mazar. 4454 mihi ignotus, qui eundem fere atque cod. H nondum 
mutilatus epistolarum delectum, ordine tamen inverso, conservavit 

Praeterea Ubros cum codice H affinitate coniunctos ipse exami- 
navi hos: codices Paris. 2755 et 3044, Paris. suppl. gr. 205, 
Estens. 191, Palat. 132 (priore loco), qui partem tantum earum, 
quas H olim habuit, epistolarum retinuerunt. Etenim priores duo 
codices Parisini epistolas Aeschinis, Platonis, Diogenis, Cratetis modo 
(ordine inverso) servant, cum in reliquis epistoiae Alciphronis ei 
Pythagoreorum (non in Est), Chionis, Anacharsidis et ApoUonii (non 
in Est., Pal.), Euripidis (non in PaL), Hippocratis, Heracliti et 
Diogenis, Cratetis, Aeschinis (vide Laur. LVII 12) exstent Textus- 
autem omnium horum codicum, qui scripturae erroribus hic illic 
emendatis (velut in Laur.) et mendis quibusdam singularibus postea 
acceptis pauUum a cod. H recedunt, in universum inter se convenit^ 
quod ut cognoscas hos locos quaeso inspicias: II xopyjaa&vH: vqprpobTy, 
elTa TweXcv, om. imipaQ] 5^ om. xal (cum Laur. LVII 12); iajiivcoc 
((ia|Ji6voc Est., om. Laur. LVII 12); VI inscr. x(^ aOT^; x^P^I*®^ -^- 
Xapfvou. Quare communem horum codicum fontem ex H expressum 
statuere cogimur, ex quo diversi tamen rivuli manaverunt, cum codd» 
Paris. suppl. 205, Estens. et Palat. non solum epistolarum selection» 
artius conveniant, ged etiam peculiari hac lectione, quae interpolatorent 
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arguit 15 xal |iT) Tupoaxpoue liifjxe zol^ iiet^w [^'^t^^ t^ocis eXaxxtD; ex 
iisdeni libris depravata editionum vulgatarum leetio § 4 dfl-piovg 
originem habuit. Codicem vero Paris. 3044, qui codicis Paris. 2755 
frater est, ex hoc codice descriptum esse propter librarii errores 
quosdam in cod. Par. 3044 statueram, sed iniuria, cum epistolae 
primae ultima salus Ippwao in cod. Paris. 2755 solo desit, unde 
itaque codex Paris. 3044 eam servare non potuit. 

Ultimus inter hos libros cod. Vindob. 82 stat, mirum in modum 
compositus, cum epistolas Aeschineas et ex recensioue codicis Barber. 
(fol. 181 a = 153; vide cod. Pal. 132 et infra) et ex meraoria codicis H 
(fol. 192 a = 164) receperit. Praeter eas ex cod. H certe alios quosdam 
epistolographorum fasciculos ascivit, Buripidis, Hippocratis et Heracliti 
(vide codd. Paris. suppl. 205 et Estens. 191), Diogenis quoque et 
Platonis fortasse, cuius tamen in Vindob. sedecim, in Laur. LVII 12 
octo epistolae continentur. Memoria Aeschinea autem codicis Yindob. cum 
H cognata proxime abest a cod. Paris. 3044, quocum in mendis supra 
commemoratis coneinit; refero insuper congruentias has I 1 [loyoDyiaQ 
(etiam Estens.) et 4 ?va |X7] [iaft(i)|xev |xij 7coXu7upaY|Jtovetv, quibus accedunt 
errores haud pauci in Vindob. librarii negligentia nati I 2 TuapTfjXXaxxev; 
3 (iXXocpuXXov (= H) yjv v^aov; 4 fin. voaov; 5 voaog 68ce7iXeuaa; au|x- 
Patvec. Neque tamen codex noster ex Paris. 3044 descriptus esse 
potest, qui et epistolographorum delectu et sijigulari hoc mendo I 5 
xa z* (iXXa differt. 

Ex antiquissimo librorum eoruni, qui Aeschinis orationes et 
epistolas tradiderunt, codicem CoisL 349 = C dico, unus codex in- 
corruptus fere et ipse sat antiquus propagatus videtur esse, cod. 
Vatic. 199 saec. XIY in., qui miscellaneus est. Etenini cum sin- 
gulari codicis C memoria in universum congruit, quod epistolis L et 
VI. et partibus epistolarum 11. et X. coUatis intellexi: e. g. conferas 
has lectiones: II 1 i^ixlv olxofl-ev coUoc; 3 67coXo'.Sopo6|xevo$ tiTccbv; 
X 1 OXrjv Scpftovov ^x^tv; 2 eaxE YtYv6|xevos; Tuotetv -f} <Spa; 10 eha gevwva 
(1)^ x6v; xt[x(i)vtov == C Quin etiam in ep. VI. compendio, quod in C 
exstat, soluto dedit haec 7rpe7C(i)v T^|xtv & ti-S-yjvalot xaL Neque tamen 
deest — mendis orthographicis neglectis — differentia velut I 2 
xa 5e 7Cp6aa)7i;a; TrpoPaXXetv; 4 7cpoaex6|xefta xopwv* 9j tva (litteris male 
distinctis); a6xoO TcaxptSt; 5 au|xpatvet; ixTjSe 7ip6axpoue (optime, sicut 
Bekkerus coniecit); YI ep7j|xov (pfXov 67i;IXapev; X 1 ofa postxal afytaXiv; 
2 iTce^eXftci) Tiocvxa xa ev JXtaSt; 10 elx' S|i7upoaftev. Quibus ut Hiaioris 
momeuti has lectiones addo cum aliis libris convenientes I 2 v6aov 
xa6xT)v (cum cett.); 3 xaxa x6v 7c6pov om. (cum H); exet et t];a|x(xa- 
OoOvxog (cum AVB); Xu^tx^v (cum B). Quare cum ex lectionibus 
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singularibus eoUigere possis codieem hunc iuxta C sui iuris esse, 
comparatis tamen paucis illis locisi qui cum aliid libris faciunt, 
codicem Vaticanum profluxisse contendo ex Hbro, qui ex codice C 
dependens a viro docto emendatus atque leviter contaminatus erat. 
Quod probari videtur hac codicis Vat. lectione I 2 dvASr], quae in 
codice C solo a corr. 2 profecta in ceteris libris non legitur. 

Vix maior est numerus codicum eorum, qui cum cod. Angel. 44 
= A affinitate coniuncti sunt. Atque supra iam iuxta A codicem 
Paris. 3003 == P sui iuris esse dixi, quem cum codice A in universum 
quidem quadrare apparatum meum criticum vel obiter inspicienti appa- 
rebit (e. g. conferas epigramma in fine ep. III. additum). Varietatem 
autem lectionum hic perlustrare necesse est, qua codicem P aliquomodo 
propius ad similitudinem codicis C accedere cognoscimus, ita ut in stem- 
mate codicum inter C et A videatur ponendus esse: reputes haec I 1 Xa(i- 
Tcpfi)^ CP; ax£p(p)a)vt t(& ipydazri devl|i(o CP; 2 xa^TTjv om. A sol.; 3 b[i£l; 
A sol.; SoTcsp etxc CP: (SoTcep efaxt (o s. v.) A; t];a|x{iafl^0vTO$ AV; 4 Tcpooe- 
XO|iev CP; II 3 (SoTcep ef A sol.; ^avelg A sol.; 5 npb^ Sto^ A sol.; 
III 3 &XkdL xal ly^Y^ ^ ^^^-i ^^ ^ toOto t6 iTcog coll. A sol.; 4 Sa(ii(Y)7]T0v 
om. A pr. sol., qui item babet XeoxpaToug ©t \i&}Xo'^ Ti; V 2 Sy)|ioofa 
So-S^vaC |iot Tcapeoxeiaoev xal coll. A sol.; ef xal: xal eiq Cpr. P, %al 
el AV; VII 2 ^eiitofroxXfjv A sol.; 3 jifev ii^xP^ ^^^^- -^ 8<>1-; ^III 6YV(0xa^ 
A sol. ; X 1 (icptx6|ievo$ A pr. sol. ; Slxa A : Sexa [Jijv cett. ; 3 o6 t6)v 
STct^avt&v «aTpo^, om. 5k A sol. ; 4 (2|ia xolq Te A sol. : &[kx Te Tor^ Te 
Cpr. P, <2|xa Te Totg V; nap^^hm: ya[jLOU|A£v(!)v A sol.; S^o) A pr. sol.; 
eOTupeTn^? A sol.; 8 Tzei^^exai etvat coll. A. sol.; 10 etTa[i7rpoo8"ev CP, 
efra TcpooS-ev A»; ^evftva &q t6v CP, ^ev&va • ^ottj A2; XI 1 Spyov 
ecpaCveTO eoU. A sol.; 2 jjLTjSfev S Sta Ttotv A pr., litteris male distinctis 
pro |i7]S^ faSta Ttolv CA2 et simil. P; 3 ye: [xe CP = [iky V, Te A; 
4 xp^, om. |ie A sol.; 6 |a&: [JieTa A sol.; 7 [levTot CP: |xlvTOt ye A, 
Sfe V; 8 6[JL(!)V A sol.; 10 el^ xoc TipayiiaTa om. A pr. sol.; 12 ea)^ 5v 
A pr. sol.; XII 5 ^x Tfjs 7caTp£Sos A sol.; 14 TtatS^ov: Xbym A pr. sol.; 
15 TeXeuTTjoavTO? A sol. ; aftToti;, om. Te A sol.; 16 (iett^ct) om. A pr. 
sol. Neque tamen desunt lectiones, quibus P a CA distat, hic illic 
cura memoria codicis V congruens, velut: II 4 ^XTctSa STt S)(OVTa PVB: 
STt IXnlSa lyoYzoL C, IXTcfSa S^^VTa Ixt A; V 3 ^TrepaoTua^eo-S-at PV: 
67tepao7u{i^eo*at CAB; 6 dX-^ot C Apr. > dXi^oet P>dSXoet VB; 8 oeauTOv 
P VB : oauTbv C, aoT6v A pr. ; X 1 uXtjv e^etv dccpS-ovov P VB = OXtjv 
(Jcp-a-ovov §x^tv C: dScpftovov ^x^tv Ti)v OXtjv A sol. Minutias non curo 
earum praesertim lectionum codicis P, quae ab aliis omnibus diflfe- 
rentes librariorum certe erroribus tribuendae sunt, hoc uuo loco vix 
excepto XII 4 xpefTTCt^v P editt.: xpefootDV cett. Raro etiam ordo 
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verborum in P librarii caiusdam socordia confusus est, quamobrem 
casa evenisse probabile est, ut coUocatio verboram YII 2 zol^ v6|iocg 
ToOxa in H et Ppr. (corr. 2) congruat. 

Differentia autem, quae inter A et P intercedit, maximam 
certe partem contaminatione cum codice familiae C orta est, quam 
facere non possamus quin statuamus ex hoc loco: I 2 xijv v^aov-AYB: 

tJjv vfjaov C, t})v viaov Ppr.: correctio enim in cod. Pa manu prima 
profecta exemplar illud, ex quo cod. P descriptus est, lectiones 
familiae C contaminatione recepisse ostendit. Quo ut temporis ratione 
spectata codicem P ad ipsum codicem A libro quodam contaminato 
interposito referamus animum inducimur. Attamen haec sententia 
firmis argumentis redarguitur, quae petenda sunt ex iisdem neque 
tamen omnimodo paribus codicum AP lacunis. Provoco praeter X 10 
et .XI 15 maxime ad XI 7 Trpoai^xetv o5v xal Cpr. P: Tcpoai^xetv (lac.) 
xaE Apr., o5s in lac. 4 litt. add. 2; imaTiXXo|JL£v: iTziGxiX in lac. 5 
litt. add. A2, e(Iac.)Xo|Ji£v P; (jl^v i^|xlv: |iiv in lac. 3 litt. 
add. A2, Sh P; 6|ilv 56T(oaav: 6|ilv om. P, in lac. 3 litt. add. A^; 
(bc£cp3*ou: (lac.) cp3»ou Apr., iizi in lac. 3 — 4 litt. add. 2, ^f^O P. 
Nimirum neque e(Iac.)Xo|xev neque icpd*oO in P ex codicis A lectionibus 
effici potuit, quare et A et P ex communi archetypo iam lacunoso 
originem duxisse mihi constat. Sed cum codicem illum, ex quo P 
descriptus est, cum cod. C contaminatum iam fuisse cognoverimus 
neque tamen enucleare possimus, quantum cod. P contaminato huic 
libro, quantum archetypo debeat, in textu recensendo cod. A certe 
solus de familiae suae lectionibus consulendus est. 

Codex P pater est codicis Laur. LX 28 (L^), quem Blassius 
non ita accurate excussit, ut necessitudo ubivis clare eluceat. Dis- 
crepantia quidem haud raro invenitur, ex qua e. g. has codicis 
Laur. lectiones profero: II Ti)V ptwv; 3 (paiiaToOvTO^; 112 6aTepf^etv; 
vOv, om. 8'; 3 iTctpiXXet^; 5 eJ toOto; AxiJui^ovTe^ ; III 1 SXXot, om. 
TtivTeg; tfib, om. SJ; IV2 6 Tat: frct; 3 om. toO fl-yjPafou; toOto, om. 
eoTt; oE "a-rjpatot; 4 o5to^ 8i], om. 6; 6 waTcep, om. xal; VI o5t': 
06SJ; 4 Te xal dypfwv; 5 8aov, om. xal; 7 coUoc. xal d^XXds; VII 1 i^{ia$ 
xal T^v 6|ieTepav ^tXavS-pWTcfav d7i;eSeSa|i7]V cptXavS-pWTuCav; 3 Stxatov, om. 
t6v; 4 6|ias; VIII vuvl; X4 t6 X6xog; 5 ipTcagas; 10 ToaauTTj, om. t^; 
Ypflccpetv: SmaTlXXetv (sic!); XI 3 SaTcep ol £XXot; 8Tt, om, twv; 7 6 
'8'e|itad'oxXf5€; oE Ti, om. Tfj?; ToaoOTOv; 8 SoxoOvTa; 6|i(i)v (= A); 
12 a6To6s, om. afiTfxa; 13 xaTeXoiaeTe; dvayxaCovTes; xaXc&g; XII 4 
ixaTTjyopouiiTjv; 5 offiat; 6 Ytyvo|i£va)v; 11 {ita9"(5)T7]v ; 13 YevTjfl-lvTag 
(= Barb.; recep. Blass.); 14 jifev toO Xuxoipyou; 17 y3cp fiv a6Tdcpx73^. 
Sed facile ex iudole varietatis cognoveris, haec esse calami lapsus vel 
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omissa vel addita uulla interpolandi intentione, qualia librario couveniuut 
operi 8U0 minus intento. Quod aliis quibusdam probatur codicis 
Laur. lectionibus, quae ex codicis Parisini scriptura male intellecta 
explicatiouem habent, velut Y 6 (Sicav in P per compend. > S Trepl 
Laur.; Vn4 TioXXflExts in P per compend. > TOXXds xaJ Laur.; VIII 
(xhidt P accentu cum a coniuncto > a^xiG) Laur.; XI 1 dcpTjpetoS-ott P 
pr., icpatpeta^d^at P corr. rec. = Laur. (sic!); 8 dcp>j5 in P per com- 
pend. > dlfpa Laur.; XII 2 xaTa|oT'^aas P, sed altero a in fine versus 
ex e ut vid. correcto ^xaxlaras Laur.; 4 l|ia)v om. P pr., s. v. add. 
rec, sed ita ut '?)n6)v legi possit, unde t^ixwv Laur. Lacunao 
eaedem sunt in P etL^ VII7 e(lac.)Xo|JLev; 13 iTcexpTfjaaTO ++++'+++ 
(cum ras.) P pr., item cum lac. 6 — 7 litt. Laur.; nescio autem cur 
Laur. in XI 9 oXtywpta cum lac. 3 — 4 litt. habeat, cum in P per- 
spicue scriptum sit oXtYwpi^aonev. Correctiones codicis Laur., quas 
manus recentior praestitit, ex libro cum L^ familiaritate copulato de- 
promptae sunt, cf. X 1 XeYcov pr., et supra o) add. 2; iTutTplTtet t^ <5pa pr., 
6 v6|iO^ xal in mg. add. 2; 10 eCT+ (iTrpoaftev pr., eZ? To5|i7upoaftev corr. 2. 

Maximam codicum Aeschineorum parteni complectitur familia 
codicis Vatic. 64 = V, praeter queni cod. Barb. I 159 = B suis 
legibus utitur. 

Atque ex codfce Yatieano quattuor hi libri Helmstad. 806 = p, 
Paris. 2832 et 3054, Laur. LXX 19 = L* originem traxerunt, 
quod de cod. j^ ^^^ antea coguovi, cum epistolarum Isocratearum 
memoriam tractarem : evolvas quaeso ea, quae loco supra commenio- 
rato p. 358 sq. de hoc codice ac praecipue de meudis eius ex codicis 
Vat. scriptura explicandis conscripsi. Hic addere sufficiat, codicem 2> 
Aeschiueum in universum cum cod. L^ convenire, quod vel ex appa- 
ratu Blassiano quamvis parum accurato facile perspicitur (Videas 
etiam ea, quae de vita Lysiae dixi pag. 10 not). Codicem L^ autem 
ad V redire ex accurata hac epistolae I. coUatione (cum edit. Blassiana) 
manifestum erit, cui codicis p lectiones, apud Blassium quidem non 
satis diligenter enotatas inserui: 1 |iouvvuxta$ (p)] xopaaiv (p) cuni 
V sol.; xtov cum V sol., %t(ov p; xa-S-T^aa^/Te? (^?); xat yap fi^ dcvefio; 
ivavTfoi; (p) cum a; om. TiaXtv (p) cum a; 2 ^|i7uf[i7cXavTO (p) = 
i7it|i7rXavTO HA, e7c{7iXavT0 VB; eytvovTO (p) cum V sol.; eyfvovTO (pi) 
cum VBP; 8J ^Tffl-evTo (p) cum V sol; 7rpoapaXXetv (p) cum a; 
3 &aTzip Tt, om. et^ (p) cum V soL; "a-aXGcaaTg (p) cum VBAPH; 
e^aicpvTjs 7cotxfXous ivfl-pA^coug (p) cum a; vuxt6$ a^rocpeOyovTes (ji) 
cum VB; ^yei (p) cum VBAP; e?s xpfjTTjv (p) cum a; tj^ajiiiafl-oOvTO^ 
cum VBA; 4 auv67rc(p (p) cum VB sol.; in dpxTtou (p) = d^rap- 
xTtov V; TiccXtv i^ep6\ie^(x. nbne (p ?); ev t^^ 'fraXGcTTTg (= p); yevoiievo:: 
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^v odq (j>) = 4v o!$ Y sol. ; TOpeovr) (p) cum V soL; iTDQvetov; 

V 

5 7:0X6 ^flcov; ixw cjot (|?); ou|ipa{vot (p) ex aufiPat Y sol.; |n^T£ 
Tupooxpoue (/?) cuni a. Videsne, quanta sit codicis L^ cum codice V 
congruentia, quae neque paucis illis librariorum erroribus velut 
xa9^iaavT£$, k\nzi\inXavzo, ly x^^ 'fraXaxT^, iTci^vetov, faov, ixco minuitur, 
neque aperta bac interpolatione tollitur § 4 TcflcXtv (ecpepoiisd-a), quae 
occassionera dedit correctioni h alg ad vuxxag relatae. Neque aliter 
iudicaudum est de lectione XI 7 06 x^^P®^^ ^^^^9 quam interpolationem 
Blassius ex p L^ iniuria in textum recepit. Plura ex apparatu 
Blassiano (et Keiskiano) si velis expisceris; ipse haec attulisse 
satis habeo. 

Tiitima aftinitate in epistolis et Aeschineis et Isocrateis cum 
cod. L'* ligatus est cod. Paris. 3054, qui librariorum mendis haud 
ita maculatus (habet vero ijiTrtTcXavTO, ^dcov, Sx^)? interpolationem tamen 
supra notatam (e<p6p6p.eS'a — ev ar^) passus est. Librarius recentior 
textum hic illic mutavit sive alio quodam exemplo adhibito (VI Si^Tj pr., 
6to s. V. add. 2) sive de suo periclitatus velut 1 1 xfov pr., xtou 
corr. 2 et § 4 xopcbvjQ (ci. W.) pr., xupifjV^ corr. 2 (recte fort.!). Sed 
archetypus codicis nostri iam ex alio libro correctus erat, cum varietas 
haec mauus primae VI dXX' iTt Tt^ pr., Tt ioduct. et oTtv eTt s. v. 
addit. codicis A lectionem in archetypum illatam ostendat; quomodo 
tales quoque explicantur lectiones quales invenies XII 17 Tipoa^x^tTe 
p L^ Paris. 3054 ot 2832 = C4AP pr., 7upoaexot|it V, 7upoa£xetv BPjj. 

Ad eundem arclietypum inter cod. V et libros recentiores inter- 
ponendum cod. Paris 2832 redit, quem ex cod. L* descriptum esse 
affirmarem, nisi coUectio epistolarum in cod. Paris. servata a cod. 
Laur. omnino diversa esset: in codice Paris. enim eadem menda 
atque in Laurentiano exstant (sed IfiTcfTcXavTO et iTrfjVtov), quae aliis 
uonnuUis aucta sunt 12 Xeuxis lytvovTO, Tcapi^XaTTev {~ H; forte), 
4 xopcbviTj (cf. Par. 3054, ci. W.), 5 7coXuTe6ou. Ex archetypi autem 
memoria iam corrupta singulares huius familiae lectiones velut 
X2 Tflc^cov: yflcnwv cum p L*; 'f] Spa Tiotelv: 6 v6|io; Tcotelv xat 'f} Spa 
cum p L* etc. enatae sunt. 

Codieem Barb. 159 = B cum codice Vatic. 64 ad eundem 
revera archetypum revocandum esse meum est paucis demonstrare, 
cum a Max. Heyse certior factus sim, in orationibus codicem B artius 
— contaminatione fortasse — cum codice Coisl. = C consociatum 
esse. Attamen tantum abest ut de codicis illius cum V necessitudine 
in epistolis quidem dubites, ut eum ex V potius originem duxisse 
facile concedas, si e. g. epistolae X. varietates has perlustraveris: 
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1 06 XT^Sou^ cum VA^; xaxdc fl»eav: laxtv Sxe xoxi d-eav V = oxe 
xax& S-iav B; OXyjv Sxetv 5cp3*ovov cum VP; 2 Iv x^ IXiiSi cum V soL 
(recte); iaxl Ytvijjievos cum V = Soxtv Ytyv^iievog C; S xoXXtp^Tj cum 

V soL; Xouoa|i£v7j cum V sol.; 4 &\ia xe xotg coll. cum V soL; ^i\iig 
aOxot^ cum V soL; 5 tcoXX^ cum V soL; yfvexat cum VP; 6 ytvexoct 
cumVsoL; 8 dcxxaXov cum V soL (recte); 10 Soxelv om. curaVsoL; 
efg. xdlfiiTcpood-ev cum V soL; d)g x6v ^ev^ova cum V soL; Tia-fr&v cum 

V soL Omnino nuUa fere lectio, quae in V singularis est, praeter 
errores nonnuUos librarii in B correctos — 2 jjivet; Sow; 4 xfi)v ya- 
|xou|iiv(ov: om. xwv; 5 [lexi: rxe; 6 xexapotv; YajiTjpilvat; 7 5t'a&x6v 
d7roX(oX£vat 8t'a6x6v; 8 dvTjYopeuoev (sic!); 9 eTr^eOyjfl-eta^; bh o\) oOx; 
10 67ctoxo56jiou — in cod. B non recurrit, qui tamen aliis quibusdani raendis 
ipse maculatus est: 3 inabzoQ: 7c'auxoO; 6 l5oxa; ixTcxuoxov; 7 e7ce§ccXexo 
(sic!); xaxaptd*|x(!)|ievo^; 9 y&yoybq a6x6; 10 5tovuotou. Codicis autem 
B ex alio libro correcti hic nuUum est vestigium, quare quandoquidera 
bis vocula in V oraissa (8 7roXXi$; 10 oxexXtccoovxt) in B reperitur, 
codicem hunc non ex V descriptum, sed ex eius archetypo aliquanto 
raelius conservato ductum esse veri est siraile. 

Paululura diversa est epistolae I. conditio, quao codicis B arche- 
typura mediocriter contarainatum interpolaturaque iara fuisse deraonstrat. 
Fundamentura sane verborura traditorura hic quoque textus familiae V 
est, quod ex liis lectionibus in B cum V solo congruentibus colligas: 
inscr. aJoytvou ^i^xopo$ e7itoxoXat; 2 ^Tut^TuXavxo; 3 vuxx6$ iTio^eOYovxei;; 
4 ouv^Tcxo) (cf. ouvcSTTC+a) cum ras. A). Quibus locis adrainiculura haud in- 
validum dant scripturae nonnuUae codicis B non nisi ex farailiae Vraeraoria 
explicandae: 2 Xeuxot tflyvoYzo: Xeuxol tfiy^OYzo V > XeuxoJ ^y^vovxo B; 
3 (SoTuep ef(0 'ct: SoTclp xt V > (bi; 7cept xt B; 4 Y£v6|xevot H: yhoi(; 
CA > y'^v olg P > Sv 0!$ V > e(fep6[iefta ev ol(; B; iepc&vg H: TioptovTj 

V > xop(I)V7j B, praeter quas corameraoranda sunt menda quaedam 
librarii socordia vel forsitan libidine facta: 1 xtwv HCA, xfev 

V = xd(o B; 2 Trupexu 5'o6x B; 67ieXXa|ipavov B; 3 (f^xijAed^a: opxo- 
lied-a B; 4 Xuptxov B; ^7ifv7j6v xt B; |xot ora. B. Atque lectio § 4 
7uc6Xtv 7c^vxe vOxxa^ Iv fl-aXixx^ ecpepoiieS-a Iv ol(; comparanda est cum 
codicum p L* Paris. 2832 3054 ex V deductorum raemoria TciXtv 
lcpep^fied^a 7cdvxe vuxxa^ h (x^) 'fraXaxTj) Iv a??, quae idera inter- 
pretaraentum, sed alio loco, in textum interpositura ostendit. Qua de 
causa nisi forte codicis B archetypura et codicum illorum fontera in- 
vicem interpolationera hanc accepisse statuimus, codicem B originem 
duxisse conicias ex illo libro, quem inter V etp L* cett. intermedium 
esse cognovimus. Qui liber cura ex alio iam correctus vel potius 
corruptus fuerit, eas quoque codicis B lectiones quaravis paucas, quae 
cum aliis codicibus faciunt, ad archfitypura illura referre in promptu 
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est velut 1 1 xopKjooiv HB: xopeooiv CA, x6paoov V; 2 imld^vzo H: 

(DV 

ETcuS-ovTO CAB, JTtS-evTO V; 4 d7c'fipXTa)v HC > dic^ipxTOu A > indp- 
XTOU B > iTcipxTtov Y (> iTiapxTfou R. Bk. BL); 7cpoo£oxo|X€V HAV: 
npoot/p^'^ CB. Neque vero negaveris, differentiam hanc cum cod. V 
etiam ex communi codicum YB archetypo explanari posse, cuius 
memoria aut in V (velut x6paoov, eTfS-evTO, iTCcEpxTtov) aut in B (velut 
TcpooexotJtev) librariorum negligentia pessumdata fuerit. 

Quae cum ita se habeant, utrum codex B ex ipso cod. Y uno 
libro intermedio natus sit, ut in apparatu critico mentionem eius 
habere nihil attineat, an ex codicis Y archetypo profluxerit, ut liber 
sui iuris sit, pro certo diiudicari vix potest. Verumtamen iu cod. B 
solo interdum genuinae memoriae vestigia superesse videntur, quae 
omnia hic affere par est: lY 1 sq. SajjLOYi^Tou BA^: SajiingTOv CA pr. P, 
SafiaTT^TOu Y; XI 10 ivzindXo\}(; B: dvTtypcccpouc cett.; 11 fin. iazC Set B: 
eoTtv 6jitV 8er cett; XII 10 SaUTfi)v B: iauToO cett.; 13 YevTjQ-^VTa^ B: 
yevvTjS^VTa^ cett. Quae opiniouem subiciunt, codicem Barberinianum, 
qui certe alicuius pretii est, iuxta cod. Y suis legibus uti, etiamsi 
optimas illas lectiones coniectura potuisse inveniri non nego. Quam- 
obrem me non esse vituperandum existimo, quod codicis B quoque 
varietatem in apparatum criticum recepi, praesertim cum ex hoc 
codice sine dubio magna codicum Aeschineorum pars originem 
traxerit. 

Libri euim, qui ad ipsum codicem B redeunt, sunt hi: codd. 
Paris. 1760 et 3052; Laur. LYIII 6 = L^, LIX 5 = L^, LX 4, 
acqu. 50 = L^; Urb. 116 = c; Barb. H 2; Ambros. E 87 sup., 
E 113 sup., I 22 sup., M 41, Q 13; Estens. 25; Yindob. 82 (parte 
priore); Palat.-Heidelb. 132, inter quos proxinie ad B accedit cod. 
Barb. II 2 — qui tamen YI modo priores epistolas continet — ad 
litteram fere eundem verborum traditorum typum repraesentans: in 
ep. I bis minutiis tantuni discrepat § 1 T^jJilpa^ Svvlat et § 2 avwSov 
ex av(i)8+ (cum ras.) B. — Haud multo longius absunt codd. Urb^ 116 
= c, Laur. acqu. 50 = L^, LX 4, Ambros. E 87 sup., E 113 sup., 
Q 13, qui menda quaedam codicis B correctione sustulerunt (videas 
haec I SyevovTO, uupeTi, 67ceXXflcjjLpavov, dpx^ixeS-a, Tcpooe5(0|JLev, om. jiot). 
Praeterea in codicibus Ambrosianis legitur I 2 STcfjJiTcXavTO, cum cod. 
E 87 sup. a ceteris leviter discrepet in I 4 TweioavTog 6|itv et 5 pim 
eytv6jJLrjv. Codices autem c L^ Laur. LX 4 novis quibusdam erroribus 
illatis inter se congruunt: I 2 ciXyt86ve<;; 67coXdcjJLpavov (Laur. LX 4 sol.); 
3 TOtXT^Xoug; xaTi u^pov, om. t6v (L^ sol.); 4 z% a5ToO TcaTpfSt (cum 
Vat. 199); 5 faov (Laur. LX 4 sol.); SXaTov (Drb. sol.). — Itidem ex 
codicis B stirpe artius inter se cohaerent codd. Paris. 1760 et 8052 
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et Viiidob. 82 (vide excerpta historica de Porcia et Cleopatra in 
his eodicibus), qui iisdem atque in codd. Urb. 116 cett. erroribus 
correctis cogDationem aliis nonnullis ostentant: I 1 jJLOiivuxfoj; xaS^ifi- 
aavxe^ Paris. 3052 sol. (cum L*); 8'T^(iipas; 2 inl-^Xayxo Paris. 1760, 
ininXarco Paris. 3052 (cum VB); ivc&Suva Paris. 1760 pr., 5el s. v. 
rec. = (iv(S>Suva Vindob. ; iXYtSdveg (cum c cett.) ; TcapfXaxxev Paris. 3052 ; 
3 9i v6oov Sv Paris. 1760, 3052; 4 ^{lev: t^|iIv; t^ a&xoO naxpiSi (cum 
c cett.); Teoaapatv; Imvelov Paris. 1760 pr., tj s. et add. rec. =Smvelov 
Vindob. pr., yj ex ei corr. 1; 5 (5)? bk: Sk om. Paris. 3052; p&oy Paris. 
1760, 3052 (cum Laur. LX 4); TOXuTe6ou Vindob. Quibus ex mendis 
nonnulla iam in codd. c L^ Laur. LX 4 depreheuduntur, ut ex com- 
muni foute videantur derivati esse, cum ceteris corruptionem in codd. 
Pariss. et Vind. longius iam processisse demonstrotur. Codicem Paris. 
3052 autem ex Paris. 1760 descriptum esse persuasum habeo, qui 
codicis Vindob. frater putandus est. 

In omnibus his libris codicis B memoria admodum pura et a 
contaminatioue intacta mansit, quod ceteris quoque quos inspexi locis 
mihi cognitum pluribus hic evincere longum est. Textum vero ali- 
quo modo iam inquinatum cod. Laur. LIX 5 = L^ praebet, qui in 
reliquis cum codd. c L^ I^aur. LX 4 familiaritate coniunctus est: praeter 
eadem enim menda correctione sublata hos conferas scripturae errores: 
I. iXytSoveg, Tcotxi^Xou;, ^|X€V: ^jitv, t^ aOToO uaTptSt, quibus codicem 
L^ ex eodem archetypo atque libros modo laudatos ductum esse pro- 
batur. Accedunt tamen lectiones nonnullae velut 3 SoTcep el^ Tt 
cum A corr. pr.; vuxTi^ 5Tt cpeOyovTe^ cum H; tva (i^ [ii^cojiev colloc. 
(cf. cod. Vindob. 82 poster.), quae iam exemplar, ex quo L^ de- 
scriptus est, leviter contaminatum fuisse probant. 

Eadem fere ad cod. Laur. LVIII 6 =L^ pertinent, cuius in ep. I. 
varietatem cum codd. p L* maxime congruentem appono: 1 xaSn^oovTei; 
(= p L^); 2 8k o&x ^yfvovTO (= p L^); 4 inip-KXOX} (= B) pr., inapy.xio\) 
ex plt^ in mg. 2 (R. BL); Iv Q^oiXixvQ i(pep6|Jie^a iy af$ (cf. p L^); 

l 
TcpoolaxojJiev (=AVjpL^); t^ a&ToO TcaTpfSt; 5 xat TauTTjv [jlJv pr.; 
au{ipa:vet. Aliae autem nonnullae lectiones ad cod. C redeunt: 2 t^v 

o 
vfiaoy TauTTjv; 3 &amp ef Tt; 4 Xt^i>x6v. Plura de contaminatione 

archetypi codicum L^ et L^ ex apparatu Blassiano petas. 

Haud multum a codice L^ distant codd. Ambrosiani I 22 

sup. et M 41, quibus in epist. I. haec memoria a codice B discrepaus 

communis est, scripturae mendis, quae iam in codd. c L^ correcta erant, 

in censum non vocatis: 1 o&x SyfyvovTO = HCA, 3 &anip Tt = V; 

9-(xkizxxi = C; (pa^iaS-ouvTo; = HC; 4 Xtpux6v = HCA; icpep^iieS-a Sv al;; 
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7cpoaeaxo{iev = HAV; ^mvstiv xt = HCAV. Inter quas cum lectiones 
typis distractis expressae cum codd. p L^ (vide L^) congruaut, praeter 
codicem C etiam hos libros ad textum hunc efficiendum aliquid valuisse 
concedendum est. Ceterum cod. Ambros. I 22 sup. aliquantulum 
propius a codice B abest, cum his modo locis a codice B solus difiPerat: 

1 X6£(i)(?); 2 iniiLTzkavzo = HA; iTcfS-ovxo; 3 l^ot = C. Cod. M 41 
yero gravioribus nonnuliis, si testi meo fides est, solus a B recedit: 

2 i\i.TzliiTzXomo =jp L^; TcpoaPaXelv == H; 4 Sv mXdrfti ^cpep^jxeS-a (cum 
codd. Harl. 5635 et Paris. 3002, ad quem videas quae annotavi). 

Cum cod. Ambros. M 41 autem coniungendus est cod. Estens. 25 
(vide eundem epistolarum ordinem, epistola XH. ante primam posita), 
qui et ipse originem ex cod. B ductum omnibus partibus prae 
se fert. E. g. has epistolae X. lectiones inspicias: 1 o& xt^Sou^; Sxe 
xaxdt 9^av; uXtjv Sx^tv dccpQ-ovov; 10 ^iXarrav el<; xdciiTcpoaS^eV eka 6y; 
i6v ^evwva; axexXtiaovrt xa! ejioO xxi Atque codicis Ambros. M 41 
memoriam haec verba redolent I 2 §7cfjJL7iXavTo; 3 &mip xt; S-aXflcTX^; 
4 ev ireXfltyet ecpep6{ie^; Tcpoaeaxo|Aev, quibuscum aliae nonnuUae con- 
veniunt lectiones ad plA vel ad c L^ referendae: 1 xa-S^iaavxe^; 4 x^ 
aOxoO inaxptSt; xixapatv; 5 au|i§a(vet (= L^). — Codices ergo L^, 
Ambros. I 22 sup. et M 41, Esteus. 25 ad codicem B redeunt hic illic 
memoria codicum p L^ (ex V) atque C immixta. 

Denique hic commemoranda est codicis Palat. 132 pars 
posterior — de priore vide p. 16 — , quae epistolas H. ad VI. et 
Vni. ad XII. ex codicis B memoria leviter ut videtur contaminata 
recepit. Quam cognationem epistolae X §§ 1, 2, 10 varietate (cum 
edit. Blass.) allata probo: 1 oO XTfjSou^ = A^VB; 8xexaxaSiav= B; 
GXtjv gyetv ^cpS-ovov = PVB; 5£xa {i^v yXftaaat, 8uva(|xrjv (om. fiv) 
= CPVB; 2 Jaxt Ytv6(xevo$ = VB; ol TcXelaxot = a; i^ cSpa TOtetv 
= APVB; 10 yi nol CVB; 5oxa) om. = VB; 8tovua(ou = B; xoOxo 
eotelvo^ sol.; (xeXavtTcJSrjv = APVB; S-aXaxxav el<; xfiiiTtpoafl^ev elxa (bg 
x6v ^evcbva = VB; ov et dXko^; et 6TO{Jie(vot = a; axexXtcEaovxt xal 
e|JioO = CAPV. Levem autem archetypi contaminationem hac lectione 
II 2 ouxe 8tevoxXoOat aot oOxe = C deprehendisse mihi videor, nisi 
forte formam compositam StevoyXoOat in Palat. e librarii libidine 
natam esse existimaveris : praeter eani enim in ep. II. et X. nullum 
contaminationis vestigium observavi. 

Atque hactenus quidem de codicibus purae memoriae vel ex 
eiusdem generis memoria leviter contaminatis, quorum familiaritatem 
uno alteroque loco inspecto oognoscere in promptu est. Difficilior 
est quaestio dc codielbus gravlter contamlnatls^ quorum fons 
primus aliquando ex duobus tribusve aliis inquiuatus vix reperitur. 
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Atque pro rata parte faciie est iudicium de iis libris, qui ipsa episto- 
larum coUectione originem a cod. H ductum arguunt. NounuUi 
enim codices duplicem epistolarum recensionem, quae in codd. 
Vindob. 82 et (ex parte) Palat. 132 est, in unum ita coegerunt, ut 
epistolis I. AT[. VII. III. ex H depromptis ceteras II. IV. V. et 
VIH. ad XH. ex alia memoria adnexuerint. Quod accidit in codd. 
Vatic. 67 et 1354, ex quibus cod. Vat. 1354 epistolographorum 
corpus cum scriptis Callinici, Hadriani etc. coniunctum certissime ex 
cod. H traxit, cum in Vat. 67 praeter Aeschinis orationes et 
epistolas etc. Bruti tantum et Phalaridis epistolae exhibeantur. 
Atque in cod. Vatic. 1354 epistolae I. et VI., quas excussi, aperte 
cum cod. H conveniunt paucis librariorum erroribus, raris ex con- 
taminatione mutationibus illatis: cf. differentiam hanc 1 1 ax^pcovi cum 
AV; 2 XeuxoE iybovzo cum V; zds, xocxco: om. Tdc; TrapTriXXaTxev cum a; 
8^ luiS-ovTO cum CAPB; Ttvis: Ttvwv; 3 elTjTe et iXXocpuXXov et 4 acpt- 
x6(ievot correctex a; 5 iSi^ocxo, om. xal cum L^; xal TauTa (lev H: 
xai xaOTa, om. (x^v; au(ipa(7j; e^\>x^^ xal: ora. xat; Sppcoao translatum 
ad finem ep. VI. Contra in epistolis H. et V. puram fere codicis A 
iam correcti memoriara inveni: cf. e. g. X 1 oii xi^Sou^ cum A^V; 
<2(p9^vov Sx^tv 5X>jv, om. t^v = A (correct. ex CV: ora. t^v); Sexa 
(xfev yXwTTat, 8£xa 8^ aTo^iaT^elev cum A^; 2 ^v ?Xtflc8t, om. t^ cum 
CA; iazl ytv6(ieva cum A; 10 ehoc TCpoaS-ev* efca ^ev6)va waTTj dve[i(i> 
cum A^; TcaS-^VTa cum CA. Sed ex VB quoque nonnulla sumpta sunt^ 
cf. II 5 Tou Y^po); aou cum VB. 

Aliter textus in cod. Vatic. 67 se habet, qui ipse quoque in 
ep. I. quidem codicem H sequitur, sed gravi contaminatione ita 
foedatus est, ut non multum absit, quin alterius recensionis meraoriam 
fontem illi primura subesse existimeraus. Lectiones enira, quibus a 
cod. H recedit, cura altera receusione pleruraque congruuut et hic 
illic vestigiura cognationis cura codd. Pariss. 2775, 3044 etc. ex H 
derivatis proferunt: 1 1 (iouvuxfa^ pr., (Jiovouxta^ s. v. corr. 1 (rubro, 
cum Estens. 191, Vindob. 82 post.) ; axtpwvt cum AV; et? xpaaavTrjv xtwva 
(ult. a s. V.) pr. = etg xopaaov Ti)v (V) xtwv (HCA), yp. el^ vTjprjaaiv t)]v 
x{(jt)v s. V. 1 (rubro = Paris. 2775 etc); xat ydLp ^v dcve^io^ ivavTto^ in 
textu (cura a), yp. axatig ydtp ^v 6 diyeiio<; in rag. pr. (= H); TCoXty 
ora. pr. (cura a), s. v. add. 1 (rubro = H); 2 Xeuxol ^ytvovTO pr. 
(= V), y post yt inseruit pr. (= HCA); oe o6x et ouTe iXyrj86ve; et 
TtapT^XaTTev et 3 elrize et ciXXocpuXXov correct. sec. a ; &q 8'ev (= Paris. 
2755 etc); i^^p&VQ (= Paris. suppl. 205, Estens. 191, Palat); (xij 
jia*(0|iev coUoc (cum Vind. 82 post., L^); 5 ia|iiv(i>^ (= Paris. 2755 etc.) ; 
dXX'(i)€ (== Paris. 2755 etc); xa2 jii) Tipoa — pr., xpoue jiifjTe toI; in 
mg. et nkioy aou in ras. corr. pr. (= H). In epistola H. vero 
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codicem Y, in ep. lY. et X. codicem C fundamentum recensionis 
esse cognovi, ut yerborum traditorum contextus ex tribus fontibus 
mixtus appareat: conferas quaeso haec 113 iicu)v bnb aoO XoiSopo6- 

{ievo^ cum V; vofiiad-elg ncni 5i o58^v 'Jircov = V contam. cum 
0; IxTc^jiinetv habet cum C4V; 4 iXnlSa Ixt i/pyz(z coUoc. cum V 
5 Tcpdg 'coO Stig cum CPV; npoa%^l<; (= C) aftxoO; xoO yT^ptog aou = V 
TcoXi) cum C AgV; yev^jievot om. cum V. — IV 1 Soxet aot colloc. cum CA 
avSpig cum C; ipJcppovcc xe ix 8a|iflCT7)Tov cum C; TcuvS-avrj cum C 
ov 7C0U xal cum C etc. — X 1 06 x68ou$ cum CA; OXrjv dlcpfl^ovov Sx^tv 
cum C; 2 ^Tce^^Xfl^o) cum C; Jv IXidSi cum CA; ytYv6fieva = A, (Ytyvo- 
{levo^ C); Tcotetv 'fj <Spa coUoc. cum C etc. 

Similiter iudicandum est de codd. Laur. LVII 45 = L^ et 
Vindob. 57, qui eadem fere scripta, eundem fere epistolarum 
delectum ex cod. H profectum continent, ut hos libros inter se 
cognatos esse aperte eluceat. Ex Aeschinis autem epistolis hae solae 
servatae sunt I. 11. 111. VI. VIII. VIL, unde iam codicis H memo- 
riam ad codices L '^ Vindob. efficiendos plurimum valuisse cognoscimus. 
Quod firmatur textu in ep. I. IH. VI. ex codd. H et C(A) conta- 
minato, cum ep. VII. cum cod. L^ ex H ducto vix discrepet, ep. 11. 
et VIII. in universum codicem C sequantur. Atque de ep. VIL 
ad apparatum Blassianum lectorem delego; ad ep. II. scripturas codi- 
cum L^ Vind. cum edit. Blass. difiPerentes hasce enoto: II 1 c^TclaTetXev L '^ 
Vind. (a in L^ a rubricat.); iTcyjpeoc^ets (A^) L^ L^=S7cr]peiI^7js Vind.; ovet- 
St^ets (AV) L»L7 = 6v>j8G;7]s Vind.; i^|xrv orxoS-ev colloc. CL^ Vind.; 
SteXdx^TjS C = StaX^x^? Vind. (L^?); o6x iTCTjxi^ Vind.; aou om. a 
L^Vind.; 2 Soce a (L'^?) Vind.; Sywye xal: xal om. L^Vind.; exprj- 
(xotTt^ov a L^ Vind.; {lot: {i^ C; vOv 8k CA: S^ om. I/L^ Vind.; 
ouTe Stevo^XoOat (lot oOTe L*^ Vind. (ex C); ^Tt xaE: xal om. L^ 
Vind. ; 3 ipXaacpi^iiet, au jiiv laws L^ Vind.; (p£pov Vind.; xal (pS-^vov: 
xat om. L*^ Vind.; 7c6Xet: yv&^iTfj h'^ Vind.; o6x Sv: o5 L^ Vind.; bizb 
aoO XotSopo6|xevos iic(i)v colloc. L^ Vind. cum C3A; (pavel^ A pr.: 

(0 

voiitaS-etg L^ Vind. cum cett.; Sk o68iv codd.; ^ttov L^ pr. (cf. Vat. 67); 
vuv2 CL^ Vind.; exTcljiTcetv om. Cpr. AL^ Vind.; 4 (JiY]8e|itav iXnlSa ad 
(^{iOvaa-d-at oni. L'^ Vind. ; t^|iIv aftToEg codd.; iyti xm xoln; C; (xrjS' 
lauTo{)5 L^ = (XTjSfe abxobi; (L^) Vind.; STt a(i)t^etv coUoc. L^ Vind.; 5 npb^ 
Sti^ A soL; npoa%H(; aint^ xe CVL'' Vind.; xC^ yi^pa aou CL^ Vind.; 
ataxfvTjc x& (xfev eJg V pr. (tA (xiv expunct.) = L^ pr.; xal tcoXu CA^V: 
om. L*^ pr., xal tcoXXoI (= A pr.) s. v. add. = Vind. Codicem igitur 
Vindobonensem ubique fere cum cod. L^ consentire, praeter menda 
quaedam postmodo illata, ex lectionibus eis quas attuli manifestum 
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est, ita ut ex L^ videatur expressus esse. Quam sententiam veram esse 
comprobant correctiones quaedam codicis Ij^ (ex A), quae in textum 
codicis Vind. receptae suut velut notatae illae U 1 i7c£axetXev, 5 xac 
TcoXXoE; adicio hos locos epistolae 1 1 xal ydsp ^v dEve(iO^ evavxCo^ 
(cum a) L^ pr., yp. axati^ in mg. 1 > xaE yAp ^v dcve{iog axat6s Vind.; 
2 TiapTjXcJTxeTO L^ pr., Tcapi^Xaxrev corr. 2 (= H) > TiapTjXXccTTOVto 
Vind.; to6tou (cura a) L^ pr., o5v s. v. add. 2 (ex H) > TOtiTOu ouv 
Vind.; 8 TCOtxfXou^ dvS-pcJwcou^ (cura a) \P pr., XP^I^^ ^* ^- ^^^- ^ ^ XP^t^'* 
7cotx£Xous ivQ-pcoTcou^ Viud.; vuxT6g Te imcpeiYOVTe^ (ex CAP) L" 
pr. > vuxt6s iTt iTct^eOyovTes (ex H) L^ corr. 2 = Vind.; xaTi t6v 
Tcopov (cum a) L^ pr., expunx. 2 (sec. H) > om. Viud.; etg (cum a) 
L^ pr., 67cip s. V. 2 (cum H) = Vind.; 4 ouvdTCTO) (cum AV) L^ pr., 
Yp. i7c67CTa) 8. V. 2 (ex H) = Vind.; dTOpcivrj (cum C) L^ pr., 
yp. depcbv^ in mg. 1 (ex H) = Vind.; 5 ^TctjiefvavTOg (cum a) L^ pr., 
jiou s. V. add. 2 (ex H) > ^mjJiifjvavTds (lou Vind.; SteTcXeuaa (cum a) 
L" pr., (1)$ s. V. add. 1 (ex H) = (5)€ 5te§rjv Vind., sed vide sequens 
dcptx6[A7]v (cum a) L^ pr. Vind., yp. 6^ Stiprjv in mg*. L^ corr. 2 
(ex H) ; TauTa (ifev (= H) L'' pr., Tt s. v. 2 (= TauTl ex a) > TaOTa Tt 
jiev Vind. Totam vero epistolae L varietatem exscribere longum est. 
Quae cum ita sint, principalem huius memoriae fontem ex cod. C 
fluxisse contendo, cui codicum H et A loctiones vel in \J vel iii 
archetypo eius immixtae sunt; ex cod. H autem vel potius L^, qui 
ad epistolarum delectum constituendum summi momenti fuit, epistolam 
Vn. mutuatus est librarius alter (idem atque corr. 2), qui verba 
codicis H (L^) pura servavit. 

Contaminatae classis etiam codicem Parisin. 3021 esse vel 
ex epistolarum ordine evincitur, cum in eo omnes quideni epistolao 
Aeschineae, collocatione vero singulari tradantur I. H. HL VH. V. 
IV. VL VHL ad XH., ut aliquomodo cum codd. Vatie. 67 et 1354 
comparandus esse videatur. Epistolographorum autem collectio in 
hoc codice comprehensa ad cod. H nos reducit, cuius memoriam cum 
cod. A coutaminatam in ep. (L) VL VU. invenimus. In ceteris quas 
inspexi epistolis (U. et VIII. usque ad XII.), in quibus codicis A iam 
correcti memoriam observamus, cognationem quandam cum cod. Vat. 
1354 iure statuimus: conferas has loctiones utriusque libri inter se 
convenieutes II 3 67c6 aoO Xot8opo6(ievo€ i^ccbv = C3A; cpavelg (vo|ita8«l; 
Vat. = CA^PVB) 5^ o&8fev f^rcwv = A pr.; ixTc^jJiTcetv om. = Cpr. A; 
^X^VTa eTt colloc. = A; aijJiTcaaav y.7c(5a: SXTcfSa om.; T^jitv aOTOl^ ixjji^v 
= a; 5 7cp65 Sti^ = A; a^Tfi) Te = a; toO yT^ptoc aou = V; xal tcoXi) 
= CAgV. — XI xal atYtaXoi)?; 06 xi^Sous = A^V; o68fe v6(xov; ypcE^etv 
om. (in lac. 6 — 7 litt. Vat.); ficpS^vov eyetv uXrjv (cf. A); 8£xa {ifev 
yXwaaat, Sexa ok aT6|xaT' elev = A^; om. Sv = a; 2 §v JXtcESt = CA; 
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eoTt ytv6{ieva = A etc; 10 elxa TcpiaS-ev, elta ^evcova &ox7) iv^|ia) = A^- 
Praeterea haec verba qaaeso consideres, quae codicem Paris. hic 
illic cum Y quoque contaminatum ostendunt: IX init. i^au^^aba^ pr. 
= CV, -fpx^yaaa in mg. 1 = A; X 10 Soxfi) om. cum V; et foedam 
lianc interpolationem animadvertas XI 8 xal bnkp aOTfjs (^p^^oy) ol S-eot. 
Iii ep. I vero conceutus inter codd. Paris. 3021 et Vat. 1354 vixdum 
apparet, cum contaminatio in Paris. lougius progressa sit, quod ex 
])Iena hac epistolae I. collatione (cum edit. Blass.) perspicies: 1 ^aiclpag 
om.; vTjptaaiv (cf. Paris. 2755 cett. ^)); x^jv x^o) (B); xal ydp ^v iveiio^ 
homioq (a); tcoXcv om. (a); 2 knlyLnXavzo (cf. HA); iyfvovTO (V); 
TpccX^Xo^ auTwv (H); iyJvovro (VB); Tt om. (H); 8k kn\)^0YZ0 (CA = 
Vat. 1354); 3 S^afcpvrjs noixlXoxx; iy^^p&noxx; (a); i^^tev (H); etg xpifjTTjv 
(a); 4 ixcapxTou (A. pr. B); Trpoa^x^jiev (CB); iv dTOpwvrj (A); (X'^ 
jiifl-wiiev colloc. (L^ Vat. 67); xaTi vojioug, om. xobq (H); T^Tapatv; (xot: 
[le (H); 5 e7ct(xe{vavT6{ [aou (H). Denique comniemorandum esse 
scholion videtur, quod ad initium ep. I in margine adscriptum est: 
Td) apyiavri rj ^ecp^pw* XlyeTat Sk oBto)? 5t6Tt inb twv axtpcovCcov xaXou- 
|iev(i)v TieTpoiv dvaTwet (b^ aTpipcov (cf. I p. 29 C) Xlyet. 

luter codices ergo cum familia H contaminatos cum C potissimum 
faciunt codd. Vat. 67, L^ et, qui ex eo descriptus est, Vindob. 59, cum A 
coniungendi sunt codd. Vat. 1354 et Paris. 3021. Qui restant libri 
ex familia codicum VB cum H contaminata originem habent, inter 
quos artius cum codice V cohaerent codd. Laur. conv. soppr. 
t>5 = 1/, Grab. 15, Ambros. E 32, Vatic. 1353. Atque cod. L^, 
(iui epistolas I. tantum et II. continet, haud paucas scripturas primae 
manus praebet, ex quibus collationem cum codicis H praecipue 
iiiemoria in archetypo iani factam dilucide cognoscimus, velut: I 1 xfov 
j)r. (= V), xio) in mg. pr. (== B); 2 ex to6tou pr. (= a), ouv in mg. 
pr. (= H); 3 SaTclp Tt pr. (= V), ei; s. v. add. pr. (cf. CA); vuxt6$ 
«TxocpeOYovTeg pr. (= V), eTt s. v. add. et &no expunx. pr. (= H); 
exet pr. (= AV), ?x®t s. v. corr. pr. (= C); 4 auv^Ttro) pr. (= Acorr. V), 
aTTOTCTd) s. V. corr. pr. (= H). Codicem V autem vel potius progeniem 
(?ius cum codd. p L* et Barb. affinitatis vinculis coniunctam codicis- 
I/ fuisse patrem aliis quibusdam lectionibus hic allatis probo: I 1 
vTjpTjaa^v cum Paris. 2755 cett.; xal y&p ^v d6ve|ios kvavzlo^ et om. 
niXiy cum a; 2 kmi^^o^zo cum H; TcpoapiXXetv cum H; 3 ^'aXdvcxi 
cum C; J^afcpvTjg TCotxfXou^ ay^^p&noxx; cum a; el^ xpTfjTTjv cum a; 
^ajiiiafl^ouVTOs cum AVB; 4 iicapxTfou cum p L^; Q^aXdzVfi h olg cum V; 
7cpoaeaxo[iev cum CB; TOp&vrj cum B; au{i§aCvot cum p L^; firjS^ 



1) Ad Imnc codicem nos delegat etiam Basilii oratio de legendis gentilium 
li!)ri.s inter epistolas interposita. 
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jcpckntpoue (cum Vatic. 199; ci. Bk.); II inscr. JppfiwQ-at xTT]at(pa>vxc 
cum V; 5 tcoXXoI XajJLTCpdxepoc cum A pr. 

Ad codicem V referendi sunt etiam codd. Grab. et Ambros. 
E 32, quorum prior cum codicibus p L^ arte cohaerens apertissime 
editionis Aldinae memoriam edidit. Quod ex hisce epistolae X. 
lectionibus selectis elucet: X 1 6 S£ xfjjwov == p L* Ald.; o6 xt^Sou^ = 
(Aj YB) p L* Ald.; Sxe xaxdt = B Ald. (lortv 8te xatdt V p L^); 6X73 v 
§Xetv (Z^-S-ovov, om. x^v = (VB) p L* Ald. ; 8lxa jjl^v yXfiiaaat = (C VB) 
p L^ Ald.; 2 xi^wv: yajjwov p L* > 7iepYoc|iO)v Grab. Ald.; Sv rg 
{Xt<£St = (VB) p L* Ald.; yeY^^^H'^^* "^ -^1^-5 * vd|iO€ TOtelv xal t^ 
&pa = p L* Ald.; 3 06 Twv: o5 eras. in V, om. Grab. cum p L* 
Ald.; 4 ^jjia xe xol^ = (VB) p L* Ald.; a^or^ i^miptd = (VB) p (L*?) 
Ald.; 7 ^TceXflcpexo = Ald.; 8 TiXrjyAs xal: xal om. =jp L* Ald.; 
9 yeYOvig: Yevojievov = Ald.; 10 Soxfi) om. = (VB) ^ L* Ald.; S-a- 
Xaxxav eZg xoSiiTipoafl^ev, elxa c&g 'civ ^evwva = (ex VB) p L* Ald; xa^ 
^jjLoO axetXtAjovTt = p h^ Ald. (quod Blassius iniuria probavit); 
cf. praeterea VI (moSi^: 8ii;ri==p L* Ald. In prima quoque epi- 
stola haec codicis Grab. cum codd. p L^ et Ald. congruentia eminet, 
sed etiam codicis H hic vestigia deprehendimus, quo contaminationem 
cum H (vel potius cum stirpe Paris. suppl. 205, Estens., Pal.) factam 
esse mauifestum est. Eadem epistola affinitatem codicis Ambros. E 32 
(mutili) aperte prodit, quod comprobo iutegra horura librorum varie- 
tate ab editione Blassiana allata: I inscr. OtXoxpcctet cum CV Ald.; 
1 VTjprjaaiv = Paris. 2755 cett. Ald.; xfwv == HCA p Ald.; ioTzipaq 
om. = Paris. 2755 cett. Ald.; 2 iyivovzo = Y p Ald.; tpax^jXo^ aOtcov 
= H Ald. ; 5^ oax Grab. = HC Ald. ; ^yJvovto Grab. pr. = V i?, iyf- 
yvovto s. V. corr. 1 = HCA Ald.; Tcapi^Xattev = H Ald.; tt om. = H 
Ald.; 8h iTiOS-ovto = CAB Ald.; tacpdvtog Ambros.; to6tou oijv = H Ald.; 
TTpoapiXXetv =^ a p Ald. ; 3 &(JTzip tt, om. et^ = V y Ald.; XP^H'^^ = "^^^- 
ox H ; [xcotxfXwv dvfl^pcbinwv = Ald. ; vuxti^ dxcocpeuYOVtes = V j? Ald. ; 

4 TiiXtv icpepdfxeO-a {=p L^) u^vte vuxta^ iy •S-aXcctt^ yevojievot (=H) iv 
o^h (=P L^) 7rpoalaxo|Aev = Ald. ; d-S-pcbvTfl == Paris. suppl. 205 cett. Ald.; 

5 ;j7ct{i£tvavt6s] {lou = H Ald.; d(ptx6|X7jv: 8t£p7jv = H Ald.; auix^afvot = 
pL^ Ald.; TcoXtte6ou {irj8fe om. == Ald.; tot^ tcX£ov: totg om. Ambros. 

Multoll^magis depravatus est codex Vatic. 1353, qui textum ex 
omnibus recensionibus conflatum praebet, ut de primo eius fonte 
parum constet. Atque contaminatio ex hac Ipctione perspicua est VI 
lp7j|iov cptXov 67ceXaPev in textu (ex lp7j|iov cptXwv OTceXaPev a), rj §p7j{iot 
cp(X(ov la|Ji£v in mg. pr. = H, ciim in ep. X. cognatio quaedam cum 
cod. Grab. appareat: conferas 1 06 xttjSous; 8te xati ^eav; SXrjv §x^tv 
icpO-ovov ; dTcetpoxaXJa; pr. (ex c^TcetpoxaXeueaS^at quod sequitur), y) cpXuapfa; 
s. V. corr. pr.; S^xa, om. |iJv = Apr.; 2 Haq, tcbv TcepyatAWv; ev 
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{XicKt, om. T|J -= CA; ioxt Ytyv6|ieva = A; 10 !>aXaoaav efe xaSjJLTcpoofl-ev 
zha 6; t6v gev(j)va; axexXtdaovxt yal S|jloO = CAB ; colloc. ExavG)? 5v. Sed 
etiam contaminationem cum cod. A factam vel hinc cognoyeris, caius 
documentuni luculentissimum est epigramma in fine ep. UI additum; 
praeterea e. g. ex ep. II. huc pertinent: 3 i7cd)V post XotSopo6[ievo^ 
= C3A; toXXoI Xa|i7cp6Tepot = A pr. P, cum ex V ducta sit memoria 
3 Tzpbq TOO 8t6g; SrjXoviTt toO ooO, om. Yi^pcog. In epist. I. autem 
tauta est confusio lectionum, quantam vix in ullo alio codice invenies, 
quare omnes locos appono, quibus ab editione Blass. discrepat liber: 
I 1 oxfpwvt = AV; T^ JpyaoT^ ivl{i(p add. cum (C) P; vrjpTjoaiv = 
Paris. 2755 cett.; Tfjs; xlo) — B; xal yip ^v (2ve|io^ SvavTfo; = a; 2 Xrj- 
ji(5)57j; 5{iTOjJL7cXavTO pr., alt. (x inductum; zpdyrikoQ a6T6)v = H; 5i o5x 
= HC; 6fe 67c6*ovTO == CAB ; to6tou oSv = H; 3 &mip Tt = V; fl-a- 
XcKjOTfl = HAV; S^atcpvTj^ TOtx(Xou$ dvS*p(I)TOU€ = fl; vuxTig dTOcpe6yovTe^ 
= V; xaTi t6v 7r6pov om. = H; lyoiey == H; Sx6jJLtJJe; el; xpi^Trjv = a; 
v6xTa^ icpep^ixeS-a Jv fl^aXflcTTjj (sic!) ev af^ TcpoaloxojJiev (cf. pL^); Sv 
&8t(i)VTj pr. (=§v d8-p(I)v^?), ^ iiop&vfi s. v. pr. (cf. CA); t^ a6T00 
TiaTpJSt = L^ cett; 5 i7tt(ie(vaVT6g (xou = H; iSilazo i^jifi^* i^tAdcC s. v. pr.; 
^xaoTa oot ouixPaJvg; jJii^Te 7ip6axpoue = a. Cum vero ex hac farragine quid- 
quam fructus non percipiamus, iure congeriem hanc contaminatione con- 
fertam esse contendimus. Epistolarum autem Isocratearum memoria, 
quae eodem libro continetur, presse codicem Urbinatem F sequitur. 
Restant codd. Paris. 3002 = l, Harl. 5635 (= Bvelg), Marc. 609, 
ex codice Barb. derivati, inter quos cod. Paris. 3002 == Z ea de causa 
diligentius nobis tractandus est, quod in orationibus Aeschineis 11. et 
III. cum codd. Paris. 2998 = Jc et Marc. VIII 4 = e famiiiam A con- 
stituit ab editoribus iure maximi aestimatam. Qua de causa in epistolis 
quoque novam iu hoc libro recensionem exspectaverit quispiam; at 
in eo contra memoriam codicis B cum H potissimum contaminatam 
invenies. In ceteris autem huius familiae codicibus epistolae omnino 
(lesunt. Itaque epistolas Aeschinis cum reliquis (Aristotelis, Dionis 
etc.) in cod. l ex alio quodam libro adiectas esse, postquam libri 
recentiores ex archetypo familiae A descripti inter se discesserunt, 
facile perspicimus, quod ipsum in oratione prima accidisso Blassius 
liisce verbis significat (praef. p. X): „Est autem ideo oratiouis primae 
condicio a reliquarum diversa, quod abest ea oratio a codicibus e k, 
iu l autem librum recentem aliunde neque ex vetere archetypo A 
illata esse videtur". Codicem vero l in epistolis ad codicem cum A^ 
hic illic collatum redire ex paucis his lectionibus intellegas: X l 06 
XT^Sou^ A2VB; 8Te xaTa S-^av^B; OXtjv S^^tv dccpS*ovov = PVB; 5exa 
[liv yXfiiaaat (= CPVB), S£xa 8i aT6|iaT' elev = A^; 10 Q-aXaTTav el<; 
TdeixTcpoofl^ev, elTa (S)$ t6v 5evfi)va = VB; XI 2 |jiy) ^aStw^ Ttat pr. (cf. 
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PB), 8x1 ji^ iu mg. 1. Praeterea contaminatioiiem cum cod. H po- 
tissimum in archetypo iam factam fuisse ex epistolae I. discrepantia 
(ab edit. Blass.) elucet, quam omnem hic appono: 1 Xa[inp<b^ = C; 
xf(i)v = HCA; xal yap ^^v ave(ios Ivavrtog = (/; ttocXlv om. = a; 

2 SytvovTo bis; TrapT^Xaxxev cf. a; 8fe ^TcefS-ovxo = H; TcpoaPaXXeiv = a ; 

3 So7c£p xt Ifl-vo^ pr. = V, yp. (SaTOp els '^t e-S-vo^ iu mg. pr. (cL 
A pr.); e^a^cpvTjs TCOLxfXou^ dvS-pcoTOug ---^ a ; voxxo^ dTOcpeiyovxe; --- VB ; 
e5(et=AVB; Jx6|xt!^ov;e2sxp'/jX73V - a; (J^ajijJiaS-oOvxo^^^-^AVB; 4 iauvoTCXco. 
pr. (cf. VB), ev dTcoTixa) s. v. corr. pr. = H; iri' dtpxxou -=-^ (A pr.)B; 
ev neXdysi ==- Ambros. M. 41, Estens. 25, Harl. 5635; ecpepoixeS-a ev 
ol^ pr. =^ B, yp. (JieS'' o^ (sic!) in mg. pr. ; Tcpoaeaxotisv ^ AV;. 
xop(i)V>] ^ B; x^^ aOxoO TtaxptSt = L^ cett.; eTcfvTjov xt — - B; 5 au(x- 
^afvot = L^ cett.; {x-f^xe Tcpoaxpoue = a. Memoria sane non adeo 
deformata est, ut cognatio quaedam cuni codice i^lstens. 25 non iam 
appareat (vide lectiones typis distractis notatas et p. 25), qui ipso 
quoque ad codicem B redit. Sed tanien archetypus codicis l iam 
a correctoris cuiusdam temeritate interpolationem foedissimam acce- 
perat, qua loci nonuulli vel corrupti vel ab illo male intellecti inter- 
pretamentis vitiati sunt: cf. H 3 Tcoxe Se ouS^v fjxxcav pr., yp- '^^'^^ 1^^^ 
o6S^v ^xxov corr. pr.; 5 TteTtXefpd^xe pr,, exopsae s. v. pr.; X 10 xt|x(i)vtov 
pr. (= C), Yp. xuX(i)vtov in mg. 1; XI 2 Twpoai^xetv (|)6{xy]v pr., dXX' oOS' 
dXX' Sxt TOXuTipaYlxovetv in mg. ad<l. pr.; 11* oaov el<; a ^ouXovxaL 
x^ TTpflc^et auXXaPetv Suvajxeva cpaaxetv 5|xa<; 6|xovoetv (SaTcep 6|xag oux 
eraaxajxevou^ pr. (= a), 8aov yap Suvaxat x^j T^pa^et ^ pouXovxat auXXa- 
petv • x6 u|xa? 6[xovoetv xot? e^u|xvoOatv (BaTcep U(xas oux ejctaxafxevou^ in 
nig. pr., ad quae corr. 1 add.: xpetxxov oOxd)^; XII 4 ecpyjv Se la(i)c 
ecp' olq y.xi pr., exetvo S'86v (patr^v fa-S-e (b^ ecp* ot$ xaxr^yopi^-S-r^v in mg. 
pr.; 8 xal o&x SaS*' 6tz(s)^ pr., ou yap eaS*' otko^ in mg. pr. Sed 
discernendum videtur esse inter emendationes a librario inter descri- 
benduni haud dubie ex archetypo factas et illas, quas idem ex suo 
fortasse ingenio atramento paullulum clariore postea in margine 
(=:= corr. 1) adscripsit. 

Ultimi, de quibus hic dissero, codd. Harl. 5635 et Marc. 609 
sunt, quorum prior idem est atque cod. B Taylori (Reiskii) et q 
Blassii: quod facilo tibi persuadebis, si lectiones eius infra enotatas 
cum apparatu Reiskiano (vel Blassiano) comparaveris. Propinquus ei 
est cod. Marc. 609, qui etiam cum codicibus Estens. 25 et Paris. 3002 
cohaeret ex cod. B ductis et cura codicis H memoria coutamiuatis. 
Atque codicum horum coguationem cum B > Paris. 3002 paucis his 
lectionibus allatis probo: 1 1 x^v xl(o; iyfvovxo bis (cod. Marc. posteriore 
solum loco); 4 JvTieXccyet icpep^ixe-B-a, iv o!$ Ttpoadaxoiiev (iEpoataxo|xev 
Marc.) xop(5)V7); xfj aOxoO TtaxpBt. Contaminationem eorum autem^ 
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declaro ex reliqua hac epistolae I. varietate (cum edit. Blass.), quo 
codicem q iniuria a Beiskio magni aestimatum esse apparebit: l xa2 
yip ^v dev£|iOg ivavxto^ et om. TwfXtv cum a; 2 SjjLTcfeXavxo (t in ras. 2 
litt. yidelicet t(i) = jp L^; Tiapi^XaTTev Harl. sol. == H; 8fe iT^S-ovTO 
= CAB; Iv Tfj: Tfj iu ras. 2 litt.; Sx to6tou o5v = H; 7cpoo§iXXetv 
= a; 3 iXX6(ptXov Marc; i^afcpvrjg TcotxfXou^ iv^pamou^ = a; vuxTbg 
iTt dTOcpeOyovTe^ (contam. ex H et VB); l)(et = AVB; eJg xpi^Tnjv = a; 
4Mt|iiiad^0vTO^ Marc. («l^aiiiJietd^oOVTOt; Harl.) = AVB; i iiz* fipxTou 
= (A pr.) B; 9i [i%: ^ om. = C; Stc{v7jv6v Tt Harl. pr., Ii:(v7j6v Tt 
corr. pr. = B, iizl v7j6vTa Marc. ; 5 imiieJvavT^g |iOu Harl. sol. = H; 
(|i7j8i Ttp^axpoue Harl. cum Vat. 199 L®). Ceterum codex Harl. 
(et Marc. ?) insignis est yariis lectionibus, interpretamentis, scholiisque 
brevibus in margine adiectis, quae Blassius Taylorum (Reiskium) 
secutus passim exscripsit. Equidem ea enoto, ex quibus indcdes 
additamentorum horum, quae nullius pretii habenda sunt, perspicua erit: 
14 [^] jiij: in mg. zb yAi efe xb xaTi xobq vi(iou€ (item in cod. Marc); 
n 1 axud^pOTc&v pr. : aou in mg. add. (falso : recep. R. sqq.) ; 
V5 ^TnjXXix^at: add. toO TcoXtTeieafrat 8rjXov6Tt; VI 6Tc4XaPev pr.: in 
mg. 67ceSd^aTo (prob. K Bk.); X2 npbq a&col^ ^xcbTOt^: add. Iiiicpoad-ev 
aaT(&v; 3 iu' aSToO: add. yp. (= ypanxio'^?) Stc* aftToO = c L *; 4 S? i^liipag: 
add. %ouv Tzpb [Li&q i^|i£pa;; 7 ^Tue^oEXeTo: add. f^ouv d^px^v inoUi; Tpo^^v: 
add. ^o\>)f xoXaae(jt)v; 8 iicopel: add. 6 x({i(jt)v SrjXov^Tt; XI 4 oE 
|iSXXov ^TctTuXi^TTetv: add. arjiiefcoaat 8Tt §6o xoXoxetat eiol, \il<i [i^v xa{ 
inXfi xa2 n&oi Si^Xtj, ^Tlpa S^ a6vd*eT0^ xal SoxoOaa |i^ efvat, d\uoi 
loTfv, ^ xai Srjiioa-^^dvTjc ixP'^^^'^^'^ icept^VTO^: add. IJffivTO^; ahiCbvzai: 
add. t6v Srjjioa-S-lvrjv aJvfrreTat; 5 init. Sjiol Sfe: add. SXXeiTCTtxiv, So- 
xelT€ 8Tt; 8 eJaeylvovTO pr.: add. yp. eJarjYYiXXovTo; 10 ivTtypflc^ou^ pr.: 
in mg. dvTtTciXou^ = B; ((pccaxouat y&p Sefv 6|idc^ 6(iOvoeCv, prob. R. 
sqq. praeter Bl.); 12 Staylpetv: add. -^ouv jirjS^v 7cpo6pyou Tcotelv; atque 
similia in ep. XII. 

De codicibus Toletano atque Meadiano nunc deperdito (vide 
p. 13/14) satis accurata uotitia mihi non suppetit, ut de affinitate 
eorum quicquam dicere ausim: qui libri cum epistolas XII cum 
orationibus Aeschineis coniunctas contineant, probabiliter recensioni 
ut ita dicam vulgatae in codicibus Aeschineis traditae annumerandi sunt. 
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Caput III. 

De codlcam auctoritate. 

Postquam omnibus qai innotueruut codicibus pertractatis enuclea- 
yimus, quattuor hos solummodo codices H; C, A (P), V (B) ad 
textum constituendum aliquid valere, quaestionem iam instituamus 
necesse est, quae sit codicum horum inter se cognatio et ratio, ut 
codicum auctoritate perspecta solidum in epistolis edendis fundamentum 
stmamus. Ac iam supra dixi, codicem H epistolographorum, qui 
epistolas I. YI. YH. IH. solas servavit, ceteris codicibus Aeschineis, qui 
ex uno archetypo ducti sunt, longe antecellere. Quod certa ratione 
demonstrari non potuit, donec lectiones codicis H penitus cognitae 
essent. Neque tamen hic liber a prioribus editoribus plane neglectus 
est: nam in editione principe (Aldina) lectiones quaedam ex libro con- 
taminato, a Beiskio plures ex Taylori coUatione codicis H (= A) 
receptae sunt, Blassius autem in textu recensendo auctoritatem illius 
codicis saepius secutus est, licet coniectura potius quam ratione ductus. 

Nos ut iudicium de codlels H praestantla confirmemus, primum 
eos locos inspiciamus, quibus epistolarum I. IH. VI. YH. memoria in 
codicibus CAV (= a) depravata ex cod. H certissime emendatur. 
Atque in epistola I., quae materiem amplissimam praebet, conferas 
quaeso haec: § 1 axefpcovi scripsi: ex axlpcovc H > axCpcovi AY = 
oxfppcovc C. Interpretamentum additum est in A xG) ipyimri ivl|xa> 
(vide Strab. I 29, IX 391, Steph. Byz., Hesych., Etym. M. 717, 25 
etc), quod in C(P) corruptum est in xfi) ^pyiarj] dvl{i(o. Addita- 
mentum in V a corr. 2 profectum xCb xal lin\}yi non curo. — 
xop7jaa6v recte in H(B), vide xopr)a(a)(a apud Strab. X 486, Steph. 
Byz., Suid., Plin. Nat. Hist. IV 12. 20: in CA xopeaaiv, in V 
7c6paaov exstat. — axatig yip ^v 6 iye\i.oq H (cf. Aeneam Gaz. de anim. 
immort., init.): xal yip ^v dcvejJios Svavrfos a, ubi xaE ex axatig cor- 
ruptum et Ivavxfog, ut sensus restituatur, postea additum est. — TcaXtv 
ex H recipiendum erat, cum eZxa ioTdpoQ niXiy Xiaavxeg ad prius 
Xiaavxes . . . ioTzipou; referendum sit. — § 2 inel^YCO H (et ex coniec- 
tura iam Wolf., cf. X 8/9 et verbum q. sequ. 67i;eXdc|ji|5avov) : ^TCii^ovxo CA, 
iTCS-evxo V (iotacismo). — npoapoXetv H, cf. au(i§epi7X^vat: TcpoapiXXetv a. 
— § 3 yp&^ia TOtxfXov dv9"pa)7C(ov H, quod Beiskius loquendi con- 
suetudinem secutus rectissime commutavit cum XP^t^^ mixlXoy dv^pcimcov: 
TcotxCXou^ dvd^pct^icoug in a, aperte correctum e lectione paullulum ab 
usu solemni remota. In H autem XP^t^ P^^ XP^t^* ®^ verbis q. s. 
ei xb XP^V'^ ^o^ illatum est. — vuxt6€ iTt cpe6yovTes H = „ipsa hac 
nocte^ = „prima quae hunc diem secuta est nocte^ exquisita est 
lectio pro vuxt6^ Te ini^e{rfovieQ CA, vuxTbg dwo^e^yovTe^ V; Si:t<pe6- 



De codicnm auctoritate. 35 

yovxeg CA autem natum est ex Ixt ^eOyovres H (ex correctioue fortasse 



Itti > t' Im), quod prodit insiticium illud te. — 6Tcip xpi^XTjv H = „ultra 
Cretam": eJg xpi^TTjv a, iuterpretamentum. — § 4 Sv An&Kxai H, cf. 
Arrian. Anab. 11 10. 4: Sv ouv67cx(p)(o a. — yev6|xevot in H luculen- 

tissimum est, ex quo yivot^ (fort. ex yev = yevopivots) CApr. (corr. 2) 
> y Iv ok P > Sv or? V > ^(pep^jjLea-a h ok B. — § 5 6« 8t£prjv H 
idem atque Stinkexxsa tl^ ^6Sov: (bg dftx6|i7)v a, glossema. 

E ceteris quoque epistolis, quae a Blassio secundum H maxime 
recensitae sunt, nonnulla hic liceat afferre : DI 1 kmlmp &tuxJ^ H = 
„quandoquidem^ saepius apud Platonem: dno^ velut ex ditto- 
graphia ortum (subsequitur enim dva^fa)?) om. a. — VI 6 xofibo^ H, 
epistolarum usui conveniens, cf. Kuhner-Gerth, Gramm. Graec. H l^ 

p. 168 n.: 6 xo{i(2^(i)v a. — i^jilv xaE tA H: i^jilv (o (6 AV) xaE tA a. 

Eelativum (p in AV, quod ex (o = (& ivSpe^ dfl^rjvatot (?) in C expressum 
est, constructionem verborum valde languidam reddit; creatum autem 
videtur additamentum illud ex correctione (7i:pe7c6vT)(0$ verbi antecedentis 
q. e. 7cp£7C(OV in codd., cuius loco Beiskius (non Marklandus) acri 
ingenio restituit 7rpe7c6vT(o?. — Spi^iiot cp(X(ov Soji£v H: lp>]|iov qpfXiDV 
SicSXapev a, glossema ex ^mSi^, — Vll 1 dXX' iTuxwv HA^, cf. 
yjod Tfjg (om. a) 7caTpf6o$ SoTepTjji^vo;: iXkd^ tux^v a, litteris male 
distinctis. — 3 eJ^ t6 Sea(i(on^ptov t6v 7i:aT£pa aou H, coUocatio ver- 
borum fortior: t6v TcaT^pa aou ei<; xb Sea(i(OTTfiptov a, quod praeterea 
hiatum efficit in hac quidem epistola non tolerandum ; de quo videas 
infra p. 38. — aol Sfe . . . 8icr/tXlm Spaxjifiiv auvTjTatprjxlvat toI^ 7iepl 
Tfjiapxov vlot^, 06 xotvdt TaOT elvat npbi; '8'ejitaTOxXla xal dptaTeffirjv . . . 
{)7i:oXa|i§iv(o H: aol S^ . . . Tpta)(tX((ov Spax|i(bv t^v dx(i^v T^TatpTjxlvat 
ToC$ 7repl T£(iapxov v^ot^, xotvd TaOT* elvat, 06 xol(; ntpl Q-eiitaTOxX^a 

^ dptaTefSrjv . . . 67i;oXa(ipdv(o a. Unde Blassius t^v dx(i^v 

T^atprjx^vat npbq xobq nepl T((iapxov vlou^, xotvA TaOT* elvat, 06 to&^ 

Tzepl elicuit, quod nihili est, cum Melanopi amores ad Timarchi 

socios pertineant, Themistoclis autem et (xal etiam in § 2) Aristidis 
fortuna cum Aeschinis et Melanopi sorte comparetur: o£ 7i:epl «8«- 
(itaTOxXla TLxi omnino non numerantur. SuveTatpetv Ttvt (=H) autem inso- 
litum quidem, minime tamen molestum est; idem de Ti)V dx(i^v ^Tatpetv 
Ttvt (= a) valet, cum t^v dx(i')iv auveTatpetv Ttvt (vulg.) videatur vitiosum 
esse. Quare codicis H lectio integra, quippe quae sensu fiagitetur 
et hiatibus careat, recipienda est. — 4 6(ilv 8i H, contrario (ieXav(i)7C(p 
ji^v poscitur: vuvl 8k a; item T^g (ifev eSvoCa^ H propter insequeus 
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S(xai6x£pov |iivTOc: {liv om. a. — Tcap^x^a^e, quod Blassius coniecit 
propter -O-opupoOvTec de2, profecto in cod. H legitur, cum a praebeat 
Tcoplaxea-d-e ; iel vero ex ipso codice H ductum est, cum in a exstet 
W), iotacismo natum: AEI > AEI > AH. — dxpoaaS-at H, cf. fl^opupoOvrsc 
iel: ixpoiaoQ^^fn a. — 5 XoiSopo6vTa)v H, cf. § 4 bis: Xoi5opou|ilv(i)v a. 

Contra perpauci sunt loci, quibus codicis H memoria lectionibus 
in a servatis superatur. Atque auctoritas illius pauliulum minuitur 
mendis apertis librariorum procul dubio negiegentia effectis velut I 2 
oSxe iXyrjSove^; «api^XaxTev; 3 SaTcep efjjTe; dXXdcpuXXov; Ixotev; 4 dyixo- 
|ievot; ni 1 ol (Jiiv a: el piv H, rubricatori tribuendum; 3 |iOt vo|i{aat{x' 
£v a: Sv ^|ji,ol vo(Ji(aat|i' Sv H; Vll 1 p£Xiv(i>icov 5^; ^yd) ydp, tb 
tieXdvoDTce a: xG^ (ex ETQ) y&p |xeXav(i>ica) H, cf. § 3 aol Si; 5 pXaaqpi^- 
|udv a: pXaa7ii]|jLo6vT(i)v H, ex Xot§opo6vTa>v, SoxoOvTa^. Etiam 
grayiora quaedam nata sunt librarii socordia, lacunae potissimum, 
quae in H frequentes sunt: I 2 Tt om.; 3 xaT& t&v 7c6pov om.; 4 xaxdb 
v6|ji.ou^, om. ToO^; 5 (Jii^Te toi^ tcX^ov aou om.; IH 1 Tzdvtt^ om.; £auT6t>v 
om.; xal xaTTjyopffiv ^XXwv aiki^ ^fl^Xwv om. ; VH 2 xal ftrcip toO jJirjSlva 
aTefavoOa^d-at om.; 4 a&^S^t^ iay a: Sv, om. aSdt^; tl^rj^taapivou^ . . • 
g^l^TjfCaaad^e a: (]^Y]cp{aaa^at, om. (])ig<ptaa|i£vouc & icoXXoixt; tcoXXoI^ fjST). 
Cetera minoris momenti sunt, neque umquam correctionem ex libidiDe 
profectam neque interpolationem temere illatam in H deprehendimus : 
quare etiam haec verba pleniora quam in a secundum cod. H restituamus: 
I 2 Tp^XTjXos a6Tfi>v: a6T(i>v om. a; to6tou o5v wpoaPaXelv (hiat.): ouv 
om. a; 5 £7ct|ji£(vavT6c |xou (hiat): {xou om. a; Suva|i£vot^. gppcoao (cf. 
AV et ep. IX.j: Sppu>ao om. a; VH 1 ji6vov izpbt; 6|idc€ HCA: izpb^ 
b\jijS/i om. V; 2 iiap' a6Toug dya>vtI^6|ievog to6s v6{iou^: T065 v6|iOu^ om. a; 
4 TOTe S6g^: Sox'^, om. TOTe a; d[{ietvov ^v: ^v om. a; t& piytaTa: zk 
om. a. Collocationem autem verborum, quae in cod. H hic illic 
aptior est (cf. VII 3), ex hoc libro ubivis recipiamus, praesertim cum 
codicis C memoria l^ic illic fulciatur: VI ^toSI^tj a6T6v (hiat.): a^Tov 
6toS^5tB ^5 (J^^M-^ ^^ X6yos HC: X^yo^ xaE |ivi^|ir] AV; VII 2 Totg v6|iot$ 
TaOTa: TaOTa Tolg v6|iot€ a; 7i:oXXo6s iXXou^ HC: dcXXou^ toXXoO^ AV. 
Neque dubito, utrum in ep. VI. nomen proprium yApyL^Xa ex a 
admittere par sit an ex H ^^ptvou rescribamus, quod in codd. Paris. 
2755 cett. certa emendatione pro codicis H lectione )(p^l^o^ exstat. 
Nam ratione opinor lectio x^p{vou (H) commendatur, quod nomen est 
frequeutissimum, cum x^p|i6Xa^ perquam raro inveniatur. 

Barissime scriptoris verba quod quidem sciamus et in H et in a 
corrupta sunt, quod in VI 7Cpe7i:6vTa>c B.: npinm codd. accidisse supra 
iam commemoravi. Alii sunt loci desperati fere in ep. I., ubi nomina 
quaedam locorum explanationi repugnant. Navis enim, qua vectum 
se fert epistolographus, inde a Delo procella ultra Cretam deiecta 
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est TcXyjafov t^afiaS-oOvxo;; vento tamen adverso (Libyco) prohibiti, quo- 
xninus navem appellerent, peregrinantes aquilone rursus in ftpertum 
delati sunt et post quinque dies ad locum quendam accesserunt, qui 
nominatur iep&vr^ H (unde id-p&vri cod. Paris. suppl. 205 cett.) = dTOpAvij 
C = iv ixopcbvy] AP (ev dittographia ex Tcpoaloxofiev) > TcopAvrj V = to- 
pti)vy) B (in V et B coniectura aperta); unde quattuor diebus Rhodum 
profecti sunt. Atque dep(!)V7] vel dxopcbvy) plane obscurum est, neque 
TopAvT) (oppidum Macedoniae in Chalcidice situm) neque xop(!)VT] (cod. 
Paris. 2832, ci. Weidnerus, i. e. oppidum Messeniae vel Bithyniae) ad 
locum quadrat, cum sensus regionem remotam (cf. luivxe vOxxac) ad 
meridiem spectantem (cf. Tcveiaavto? &n dlpxxcov) postulet. Quare 
corrector secundus codicis Paris. 3054 verum fortasse vidit, cum pro 
xop(!>vy] restitueret xupi^vT). Attamen haec emendatio quamvis speciosa 
admodum dubia est, cum a tradito &ep&vri vel ixop&vrj longius absit, quam 
ut ratione palaeographica facile declarari queat. — Praeterea traditum 
illud xmkp %pi\rr(^ izkrpio'^ tj^ajiad-oOvTOs exp]icatu est difficillimum, 
ciim oppidum q. e. Psamathus inter urbes Cretae notum non sit, 
urbs autem huius nominis Laconica prope Taenarum sita cum verbis 
haud ambiguis bi^kp xp'/)Tif]V male coniungatur. Weidnerus quidem 
hac de causa pro xpifjTTjv rescribere voluit x6^pav (immo xi-STfjpa!), 
quod a librornm memoria omnino abhorret. At mihi in mentem 
venit dpiaS^OvTo^, oppidi cuiusdam Cyprii (litx)ris meridiani), quod for- 
sitan idem est atque (J^afJLafl^oO^/TO^, veluti (2[ji{iO^ et (];i{i{io^ (cf. Sammet. 
ad loc.) oonveniunt. Nihilo secius sive hanc explicationem accipias 
sive oppidulum hic significatum esse suspiceris, quod inter Creticas 
urbes nondum repertas latet, utique dubitatio mauet, utrum codicum 
memoria intacta sit necne. 

Codicis H memoriam ergo, ubicumque adest, inter omnes libros 
epistolarum Aeschinearum longe praestare evictum est, quippe qua 
omnibus fere quos tractavimus ]ocis genuina lectio servata sit. Hic 
unus mihi scrupulus restat, num hiatns, quem codicis H lectiones 
interdum praeferunt (cf. I ToiiTOu o5v, STCtjxefvavT^^ |iou oArzb%^^ VI Otco- 
8£§ig aSTdv), in censum venire possint, ut codici H fidem denegantibus 
nobis ad ceteros libros recurrendum sit. Atque omnes quae exstant 
epistolas respicientibus ad hiatum evitandum nou in omnibus eandem 
diligentiam adhibitam esse intellegitur, cum duplex epistolarum genus 
anxiam hiatus curam aut offlagitaret aut recusaret. Epistolae enim 
aut publicae sunt ad senatum populumque Atheniensium missae, quibus 
elocutionem orationis demonstrativae convenire apparet, aut privatae 
sunt familiaribus destinatae, quae stilum elegantem quidem et fluentem 
neque tamen legibus scholasticis astrictum postulant. Cuius generis 
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Bunt ep. I. n. lY. Y. YL YIU. IX. X., quae onoLnes inter se praeter 
ep. X. cohaerentes hiatum libere admittunt Contra in epistolis 
publicis scilicet III. YII. XI. XII. — excepta epistola m., quae am- 
bitum epistolae priyatae non excedens generis epistolaris legibus ob- 
temperat (cf. 2 8ea|ia>xif]p((p &ic£'&ave, ic6Xei oiayjiyQj 3 xoO 5{i,oca) — 
auctor hiatus omni qua par est diligentia eyitayit, pariter atque 
in orationibus ipse Aeschines. Etenim in epistola YII. hunc unum 
hiatum gravem^) deprehendi: 4 fijSri i^^plaaa^t^ qui fortasse yerborum 
ordine mutato amoYendus est, cum aliis nonnullis ex cod. H medicina 
parata sit: 3 eZg zb 66a|ia)xi^piov x6v nox&pa aou H: xbv Tcaxipa oou 
ei^ zh 8ea|ia)xi^piov a; o& xoiv& xaOx' eTvac npb^ H: xoiv& xaOx' elvoi oO 
xotg Tzepl a; 9^\JAazo%kia xal £piaxe(S7)v H (excusandus) : •8-e|iiaxoxX£a 
fl iptaxefSijv a, 4 S|iaux6v HAV: i[iJt a6x6v C. In epistula XL 
autem praeter §§ 8/9, quae hiatibus scatent, hi soli commemorandi 
sunt loci 7 8xt £^va(oi^ (fort. excus.); 11 '8'ai>|i.aax& 8aov a: '8«i)|xaaT6v 
8aov corr. Reisk. sqq.; 12 eJ 6|iovoi7ctev (corrig.?). Epistola XH. vix 
plures habet; hiatus enim cum 8xi (4 8xi o&Si), ol (4 ol ivS-pcoTOc), i) 
(18 ?) £v — fi Sv. 14 ^i i-S-Tjvafcov) effecti haud scio an tolerandi sint. 
Supersunt hi: 5 dlvS-pcoicoc oOxco^: o5x(0^, quod suspectum est, — sensus 
postulat (baa6x(0( vel simile quid — , deleverunt Turicenses sqq.; 14 X*P^" 
ad|ievoi, inoii^aaxe (fort. excus.); 15 8p(pavo( (•&') &[m: '&■' propter hiatum 
inseruit Blassius; 17 TCG^ai &|i(&v: TcaXaibv &|i(&v ipse conieci; ibid. 
$ dvayxai6xepov editores secundum YB : at constructio anacoluthi haec 
est xpjcrc^xrjxa xal cpcXavd^pamfav, "^v (sic A^ C^) 7capaxaX(dv — [o6x 
om. A^ C4] odaylyfi^ o&Sa|ioO (A^ CJ (i& zob^ S-eobg, (o5 ydtp oAzipxrjQ 
• . . . mld-Ei^ Soxffiv), dXX' 6 xfjg 7c8Xe(0( xp^TOg xal . . • . x6 xwv 
7cpoY6v(ov ^J-S-os — dvaYxac6xepov Si^TcouS-ev (scil. a&x^ ex ■^v) &(; 
(AC4: post comparationem posterioribus in usu) |jieXavd[>TC(p xad*' i^(i&v 
8eo|i£v(p Tcpoa^xocxe (AC^). Yides quantum bonae frugis in his quoque 
epistolis ex codicis H memoria redundare posset, siquidem superstes esset. 
Etenim etiam difficultas, quae in XII 17 inerat, memoriae illius ope 
sublata est, quam cum H cognatam praebuit codicis A corrector se- 
cundus: de quo videas infra p. 43. In epistolis I. et VI. autem, 
quae privatis annumerandae sunt, codicis H lectiones recipiamus, 
etiamsi hiatum exhibent, qui tantum in publicis epistolis aegre ferendus 
est Atque his quae exposui codicis H praestantiam omni dubitatione 
exemptam esse existimo. 

Quae cum ita se habeant, codicem H optimam esse normani 
ad librorum Aeschineorum auctoritatem diiudicandam ultro apparet. 

1) Hiatus in fine periodi aut membri, post vocabulum xal etc. excusandos 
aut elisione tollendos non curo. 
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Atque memoria codicis H perpensa cognoscitur. ceteros codices 
Cfamiliae a) ad epistolarum verba constituenda, ubicumque cod. H 
exstat, nuUius fere momenti esse. Qua ex re codices a in iis quoque 
epistolis, quibus cod. H non adest, solidum verborum traditorum 
fundamentum habendum non esse coUigitur: nimirum totum duodecim 
epistolarum corpus ita inter se cohaeret, — quod hic exponere longum 
est — , ut ex parte eius in codice H servata efficere possimus, quid 
reliquarum epistolarum memoria valeat. Quin etiam hanc sententiam 
ad orationes quoque pertinere suo quis fortasse iure coniciat. Codices 
autem CAY (= a) etiam in orationibus parvi faciendos esse confirmari 
videtur eo, quod in orationibus H. et HI. quidem praeter codices a 
diversum codicum ekl (= A) genus traditur, quod prae ceteris ita 
excellere dicunt, ut ceterorum codicum (a) testimonium hic, velut in 
ep. I, ni. VL Vn., neglegere fere possimus. Neque tamen ex episto- 
larum conditione sola de orationibus haec afQrmare ausim, cum ora- 
tiones et epistolae ab initio non ita inter se coniunctae fuerint, ut arche* 
typus codicum a omni ex parte sibi constitisse putandus sit. Immo cum 
operum, quae ab antiquis Aeschini tribuebantur, coUectio institueretur, 
et orationes et epistolas hinc illinc ex diversis fontibus sumptas esse 
prbbabile est, qua de causa, si bonitatem verborum traditorum in 
universum examinamus, ex epistolarum in archetypo codicum a memoria 
de orationum in iisdem libris textu non utique constat. 

Alia res est, siquidem codtenm CAY inter se cOKnationem atque 
auctoritatem spectamus, cum computatis iis locis, qui in C vel A vel V 
cum cod. H conveniunt, certissime dignoscamus, quid quisque horum 
librorum ex archetypo retinuerit, quid igitur ex unoquoque ad textum 
illarum epistolarum restituendum lucremur, quae a cod. H absunt. 

Atque ad normam codicis H, quam firmam esse intelleximus, 
inter omnes libros Aeschineos, qui epistolas servant (a), codicem C 
praestantissimum esse elucet,^) cum saepissime aut solus aut cum A 
aut cum Y consociatus egregiam codicis H memoriam sequatur. Loci 
autem, quibus C solus cum H contra vulgatam ut ita dicam codicum AV 
memoriam facit, hi sunt: I 3 tl^aiiad^oOvxo^; 4 &n{b) Spxxcov (pluralis, 
qui usitatior est quam singularis, recipiatur): &n £pxxou Apr. B, dTCop- 
xxfou (V) R.B1. ; x£ooapatv falso^); HI 2 [6] '9'e|itoxoxXfjs, cf. Sttou |iiXxi(iSii]g; 



1) EaDdem sententiam io orationibus quoque valere, niminmi In oratio- 
nibus II. et III. codices ekl (= A) praefereodos esse, qui has orationes solas 
servant, inter ceteros codices autem excellere codicem C, qui in oratioDe I. 
dux habeudus sit, post Adam: De codicibus Aeschineis, Dissert. Berol. 1882 et 
Hardt: De Aeschinis emendatioDe, Diss. Hal. 1882 eviclt H. Ortner: Kritische 
UutersuchungeD zu Aeschiues' RedcD, Progr. MoDac, 1886. 

2) Codices Atticam consonaDtlum xr geminationem tradunt paucis exceptis 
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yipcov (Av) iv, recep. BL; VI laxl 84: iazl W) AV; fxvi^txY} ocad Xqtyo; 
(quod recipiendum): X^yo^ xal |Jtvi^txT] AV; VII 1 [x(f] |jLeXav(i)iuq> ; 2 tcoXXou: 
dlXXoug coUoc. (quod recipiendum). Praeterea testium HC lectioni adsti- 
pulatur cod. A his locis, qui codicem V librariorum neglegentia leTiter 
corruptum esse demonstrant: I 1 ioTcipag: JTc^pag Vpr.(bi8); y.apCTj^oaby: 
x6paaov V; xlm HCA, ex quo nelm Wolf.: xfov V, x£(o B; ^yfyvovTo: 
iyCvovTO V(bi8)^); IH 2 8ea|i(OT7)pC(o: 8ea|ioTTjp((o V (item VII 3); dxpo- 
ji-^ou: iTpojifTOu V; VH 1 vo(i£!J(o: vo|i(^(ov V; 3 Tpl^: Tpelfe V; 4 p^Xa- 
V({)7r(o: |ievaX(b7C(o V; 84 T^jg: 84 toC; V; 5 4tl»7](]p(aaad-e: ^^piaac^j-dyxL V; 
|iefC<*>* |iefC(ov V. Ex iis vero, quae in cod. A uno sunt (contra HCV), 
lectionibus hunc librum scriptorum socordia aliquomodo etiam gravius 
depravatum esse apparet, cum interpolatoris temeritatem ne hic quidem 
detegas: I inscr. qpiXoxpiTet om. A; 2 TauTTjv om.; 3 T^ixer^: 6{iei^; 
4 4auToO 7r6Xet 7caTpf8t pr., 7r6Xet indux. 2; III 1 ■JjT^xijaa ^TuoXtxeu- 
aflK|i7]v coUoc. pr., corr. 2; 2 iXXds [inser. xal] §Y(oye; VI §aTt(v) Tt^ HCV: 
6aTtv 8Tt Tts A (dittographia); VII 2 Ta6TTj xolq pr., corr. 2; •8'e|itoTOxXf|jv 
(cf. § 3); 3 |i4v |i4xpt coUoc; npa^^hxa: ^cpax-S-ivra; 8oxatov pr., Scxatov 
corr. 2. Nihilominus in epistolis I. III. VI. VII. codices CA artius 
inter se cohaerere paucis his locis declaratur, qui interpolationem 
gravem vel peculiaria menda scripturae communia habent: 1 1 ax(Qpa)vt 
HV: ax(pp(ovt t© ipydaxiQ £v4|i(o C = axtp(ovt t© ipY^OTTj £v£|X(o A; 
2 aOTot^ t6v HV: aOTO) t6v C, a&rol t6v A; III 2 eJx6T(o^ HA^V: 
ef+6Tos C = EiSinax; Apr. Quibuscum apte conferuntur eae lectiones, 
quae corruptionem progredientem ostendunt, ita ut a eodicis H memoria 
(plerumque genuina) procedens ad codices CA et inde ad cod. V(B) 
demum delata est: I 3 §Tt cpe6yovTe$ H > Te S^rtqpeuyovTes CA > inorpe^- 
yovTe^ VB; 4 iTz6m(a H: auv67rrp(o CApr. > auv67:T(o A^VB; yev6(ievot 
HA2 > y4vots CApr. > y'4v o?s P > 4v o!? V ^icpep^iie-S-a 4v olq B; iep&vri 
H: (4v) (iT0p(0V7j CA > 7cop(J)V7j V = Top(i)vyj B; VI ifj|ilv xal H > T^jxrv 

(0 xa2 C > i^|xlv (0 xal AV. Restant vero scripturae nonnullae, quibus 
codices AV cum H consentientes codicem C solum neglegentia ple- 
rumque corruptum superant, videllcet: I 1 Xa|X7i;p(d: Xa|x7cp(b^ C; inl{[i)- 
TiXavTo: ive^nfTiXavto C; 2 8(4) l^r^eQ^ovTo: 64 om. C; v6aov: vfjaov C; 

locis, qui corrigendi sunt, scillcet 13 ^oiXAzvq C: ^oLkAaaiQ HAV (cf. I 4, V 8 
ubi S-dXaooav solus P, XI); 4 xixxapotv AV: xdooapotv HC et V 5 xsooapdxovxa 
codd. (cf. X5); 1X2 If^aao^ codd. et XII 4 xpetoocov codd. sine P (cf. •Jjxxov et 
'^TcaoS-at n 3, V 3, 7, X 8 et gXaxxov 15); XI yXSooat codd. (sed cf. icapiixXatxsv 
I 2; TOptxxfflg V 1; qpuXdxxsxat V 4; Xoxxc&oif]? V 5; Tcpdxxstv XI 2, 9, 13; STCtTcXigxxetv 
XI 4; ^TxaXtav XII 9). 

1) Auctori ytyveoS-at, uon yfvsoS-at in usu est, vide I 2 SyCY^ovxo HCA: 
iytvovxo V (bis); X 2 xi.'f^6[jkzv((x.) CA: ytviiisvoc V; 5 yCYvexat CA: ytvsxat V; item 
§ 6, ubi etiara YfT^*'^*^ C: ytvexat V, y^Y^vsv A; XII 12 Ytyvoiidvots codd. 
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3 •8'aXflbcnj: •S-aXdxTT] C (recte!); 4 Tcpoalaxofiev: 7cpoalxo|iev C(PB); 

•5^ yL%: 9i om. C; 5 Ippwao H > SppffiaS-at AV >> om. C; Illl |jlJv, 

dikjTuep elxd^ laxtv, dyavaxxw 5J om. C; 2 aJaxfvYjv: aJaxfvYj C; VIT 2 

Y6V0ft£v(Dv: i^you(ilva)V C; 4 d|iauT6v: l(i^ aOxiv CB (hiat.). Unde coUi- 

gitur hunc librum, qui lacunis maxime laborat, inter codd. CA V prin- 

cipem quidem locum tenere, neque tamen incorruptum profluxisse 

ex communi codicum horum archetypo, qui ne ipse quidem iutactus 

manserat. Interpolationis autem vestigia in C omnino deficiunt, quare 

lii reliquarum epistolarum loci secundum cod. C restituendi sunt: 

TIII ob (i^v iTziaxeXelq Stdc Tcavri^ i^iitv, (icpf^ea-S^at (npbq i^|id^) 

cf. V. 5/6; X 8 (xa&Ti) ToCh:o, recep. R. Bl.; 11 eJpi^vTjv (iyetv), recep. 

BL; XII 6 fJLdtXXov (aOTOus). 

A codice C proxime abesse vidimus codicem A, quamquam per- 
saepe vulgarem codicum VB memoriam amplectitur et mendis haud 
exiguis ipse laborat. Sed cum codex V recensione a viro docto insti- 
tuta limatus atque perpolitus sit, ut textum primo quidem obtutu ad 
intellegendum facilem praebeat, codex A saepius cum C conveniens 
archetypi verba incondita retinuit. Quod ut nunc ex epistolis II. IV. 
Y. VIII. ad XII. quoque comprobemus, primum quaeso conferaa has 
lectiones, quae codicem V raro aut genuinam memoriam retinuisse aut 
postmodo correctione ingeniosa restituisse demonstrant: IV 2 do(St|xot 
VB: St5u|iot (ex A[0]IArMOI) CA^ = StSufia A pr. P; X 3 xaXXtpoY) 
VB: xaXXt*p(5fj Cpr. AP; XI 7 iTzel SoTCoaav VB: iTctSdTwaav CAP. 
Frequentes vero inveniuntur loci, quibus corruptionis progressus inde 
ab archetypo usque ad codicum VB memoriam levigatam cognoscitur, 
sive quod codices CA iam corrupti inter se couseutiunt, sive quod in 
eodice C solo genuina memoria exstat, a qua codicis A lectio aliquo modo 
iam recessit: II 5 T(p yifipa aou C (ex L*^ recepit Blass.) > yfipag o6 
A = t6 yfjpag o6 P > toO yif]p(o$ aou VB. — IV 1 ipt^povoJ Te Sx 
Sa|ioJTY]Tov C > dpt^pova tSv §x SajiiTTjTOv Apr. P > ipfcppova t6v Sx 
Sa{iaTTf]TOu (Saiiay/jTou A^B) A^VB. Equidem ex C dpfqppova Te xal Sajii- 
(y)Y)Tov restituo, quippe cum Pindarus (01. VII) Damagetum laudibus 
extoUat : ad quem 6v xat 6 {i^ya^ alpet IKvSapo^ aegre refertur, si cum 
editoribus ex VB dpf^pova t6v dx SajiayifjTOu (= dpt^pova . . . 8v) tenemus. 
— 2 (b Tat C (ci. Brunck.) > (5) Te AP > at Te VB. — V 3 {itxpoXoyta^ 
SSb^ev • t6 |iev Ttvo^ C > |itxpoXoy£a$ zb (lev Ttvo^ AP > (itxpoXoyfa? [i£v 
Ttvo^ VB. Archetypi lectio in C servata originem duxit ex verbis ante- 
cedentibus fttxpoXoytav So^co* zb |ilv ydp dittographia iteratis: ueque 
euim zb {liv (A) neque {liv (V) ad locum quadrat. Quare haec verba 
e8o§ev t6 |iiv omnino delenda sunt, cum Blassius omni fundamento sub- 
ducto restituerit {itxpoXoyta^ ts Ttvo^. — 5 xal oSto^ {lev bTzepayandt xe Tcap- 
ovTa xa^ . . . dTcrjXXdX'^*^ Tzoiel C, quod leviter mutatum (uTiepayaTcdcv Td) 
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in textum recepi, nam xal oJko^ manifesto contrarius est Aeschinis 
sociis familiaribusque et ipsi Aeschini (§6): xol o&cco^ (oBto) g editt., 
6xi Bl.) n^v bTzepocfanib xd^ Twcpovxa xai . . . dTnjXXccx^at Tcoter APVB, 
quod non iutellegitur, nisi pro TOtet cum Wolfio rescribas (flaxe) 
Soxelv aut cum Eeiskio Tcoxfe aut oum Weidnero 8ox(b. Relativum 
autem quod in codicibus sequitur T^ovfjg [$] xal, nimirum interpolatum ex 
e|iauT(p, delevi, cum Reiskius ceteris plaudentibus ex eo elicuerit Soxd>. 
— 6 dXfJat CApr. > iXipei P > dlXaet VB. — X 3 «ijux xe xots xs 
C (prius xe eras.) et P > &]ia xotg xe A = (8fia xe xolq VB. — 
4 aaxi C (recte) > aaxol A = aindu; P (ci. Sauppe) = ainol^ 
VB > xotS Herch. Bl. — 10 elx' d^ivtj) xal Sarjg ci. Sauppe 
(cf. T 3) > £jxa gevwva fianj (litteris male distinctis) A^ (om. Apr.) 

> elxa gev(&va (bg x6v CP > elxa cbg x6v gevffiva VB. — XI 3 |iex& 
'coO 5oxetv {ininXijrzei^) ci. Blass. > |iex<3t xoO Soxetv A2 > |ie xoO 
Soxelv CApr. P > om. VB. — 10 dei C (ci. R.) > Si P (om. A) 

> 8elv VB. — ^TCtxetpel xtg Blass. > inixoprffsl zolq CAP > iict- 
XOfwjYe^ VB. — 13 inoxpricsizts} Bekker. > iTcexpi^aaxo CAP > 
^T^XP^ x6 V > dTC^xpT) x6 B. — S' &el (AAEI) Blass, > a Set VB 

= 8el (AEI) C > S*) AP. — XII 5 xeXew^ Bekker. ex archetypi xeXeov 

> xdXeov cS)g CAP2 > xlXeov VB. -- 7 xal M Blass. > M C et 
xal S*) AP > (5)g S*) VB (> &<; SfjS-ev R.). — 12 iTcXeuaev iv Sjiot 
CA corr. 1 Ppr., ubi ^v dittographia certe natum eieci, ^|iot coniungens 
cum {Jied^^gouaa quod subsequitur: editores autem cum ceteris codi- 
cibus Apr. P, VB Iv commutaverunt cum aOv = iTcXeuae^v) auv 
^IAol, {leS-^^ouaa. 

Sane non desunt lectiones, quibus cod. V aliquanto propius quam 
cod. A ad codicem C appropinquat, velut XI 3 (iXX' o&S' ^xetae 7wc6a0|iat 
YpiTetv dcXX' oOS' dxelae & x^ TcoXet C VB : (iXX' o&S' Ixetoe dittographia 
creatum del. AP; et XI 11 a Xdyetv a6xo6s CB > & Xlyetv aaxol^ V 

> S IXeyev aOxots (5)* AP (iuterpolatum). Neque ab additamentis 
glossematisque plaue immunis est cod. A, quamvis iu eo (praeter XI 1 1) 
apertam interpolationem emendationis causa factam vix uno hoc loco 
deprehenderis; XI 4 i(iou . . . xal vOv, Saov i^' 6{jlIv, xeS-vecbxos VB > 

i(f 6|itv x& xeS-vefixog (xi ex dittographia, eras.) C > lcp' 6[xlv 

xixeS-veaxos ^TcaS-dvxos) AP Crecep. Blass.). Alia haec euumero: X4 
Tcap&lvcov: ya{jLou(iev(ov A (ex anteced.); 6 auvetSdxa: auvtSdvxa AP (iotacis- 
mo); ibid. xtxS^ CVB: xfx*7] •SjSTfj AP (bis), lineola supra -Jj^Y) posita, ut 
nomeu proprium nutricis significet (quod hic suspicatus iam erat Weid- 
nerus, ex fjdi] elicieus al^prj): additamentum illud autem ortum est ex 
dittographia TIT0H; ibid. yfYvexat: ylyove AP; XII 9 ^oSov: ^(ijiijv AP; 
ibid. Sua|xev6)v: Sua^ievatvcov AP; 14 TiaCScov: Xiywv Apr. Quibus 
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cum locis conyeniunt verba haud raro omissa vel collocatione mutata, 
e. g. conferas II 5 Tzpb^ xoO Bib^: xoO om. A soL, quod editores post 
Reiskium non recte probaverunt, cf. XI 6 et XII 9 |a& x6v 8£a — , 
quae veloci ac parum accurato librariorum stilo tribuo. — Verum- 
tamen multo gravius codex Y corruptus est, quod castigatione arbi- 
traria factum esse haec exempla praeter locos supra exscriptos de- 
monstrant: X 1 xaxa '9'£av CAP > 6xe xax& '9'lav B > Soxtv 8xe xaxi 
*£av V; XI 3 o6 xapt?<5ixevos CAP: ob xap£Cea*at jidXXcov VB; XII 10 
S|x|Aaaiv CAP: d^p-S^aXjjiors VB; 17 -^v 7capaxaX(&v . . . aJoxfvijg o5Sa|ioO . . . 
ivayxatdxepov C^A: ^i 7iapaxaX(d . • . o&x aJoxtvrj^ o&5a(JL(b^ . . . $ 
ivoyxatdxepov VB (vide pag. 38). Praeterea lacunas admodum graves 
in cod. Y significo, inter quas tota haec sententia praetermissa eminet 
XI 1 7rXi)v el xt S4ot ad 2 xaxlXtTiov y&p o&x 6X(Youg, et verborum 
sententiarumque transmutationes, ex quibus notanda videtur haec 
Xn 4 I^Tjv SJ fecos lcp' ofg ad xaxiriYopoOvxoc SiXcov coUocatum post 5 
l{jLaux6v olo|iat yeyovlvat. 

Breviter denique de codicis A correctionibus exponamus, 
quae in textu receusendo non mediocri usui sunt, cum vestigia recen- 
sionis cuiusdam deperditae servaverint propter cognationem cum cod. 
H non neglegendae. Atque variae lectiones in A prima manu adscriptae 
iam archetypum eius contaminatum fuisse probant cum codice quodam 
bonae notae: I 3 Soirep el xt pr. = CP, a supra el add. pr. (cf, 
&aTZEp elTjxe H); 4 in ipxxou pr. = B, in dlpxxcov s. v. corr. pr. = 
HC; VII 5 iY,pQ&a%'ai pr., e s. at corr. pr. — Alia autem manus vel 
ex alio libro vel ex ipsius archetypi correctionibus hos librarii errores 
delevit: I 4 7c6Xet 7caxp£St pr., 7i(5Xet indux. 2; x^xapatv pr., corr. 2; 
III 1 -JixuxTjoa i7ioXtxeuooe|iT]V coUoc. pr., corr. 2; eiSdxo)^ pr. (cf. C), 
corr. 2; VII 2 xa6x>j xot? pr., corr. 2; — haec vulgatae memo- 
riae vitia secundum cod. H sustulit: I 4 ylvot^ pr. (= C), 
Tev6(ievot corr. 2 = H; VII 1 xw |xeXav(i)7C(i) pr. (= V), xffi indux. 2 
= HC; iXXa xu^iv pr. (= a), dcXX' (ixuxwv corr. 2 = H; — hunc locum 
ex codice C restituit: I 5 Ippcooo. II xx7]otqp(bvxt H > ippCba^^ai xxTjot- 
^&Yzi V = iniazoX^ Tzp&vf}. ipp&aQ^ai xxTijotcpcbvxt A pr. > iniazoX^ 
np&X7i. Ippcdod^at indux. A^ = C, qui omnino omittit Ippcooo; — haec 
insuper menda temere intulit III 1 dcYavaxx© pr. = codd., dpyJ^oiiat 
s. V. corr. 2; VII 1 81 oOx pr. = codd., S^ oftS' corr. 2. Conferas prae- 
terea has correctoris A^ lectiones, quae genuinam auctoris memoriam 
— fortasse ex codicis H recensione deperdita — conservant aut ad 
eam proxime quidem accedunt: X 10 e!xa npdab^tv Bha Sev6)va &ox7] 
dv£|ia); XI 3 |iexa xoO Soxelv; 8 U7c4p aSxfjg efaeylvovxo Iv a5x^ o£ 
S-eol pr., eJoey^vovxo indux. 2 (vide infra pag. 46); 12 oxpaxtAg; XII 
17 -^v 7capaxaX6)v . . . aCoxfvrj^ o&Sa|ioO xxL, vide supra pag. 38. Aliae 
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autem correctiones librum, ex quo petitae sunt, corruptum iam fuisse 
arguunt, velut V 6 iXfjot pr., dXcoTiexfjai in mg. 2; X 1 S£xa yXGysoai 
pr., 8lxa 8k oTdiiax' elev add. 2; XI 5 ^{^Xeod-ai pr., pouXeOead^at corr. 2; 
13 cp-d-ovoOac pr., fpovoOat corr. 2. Quare has emendationes non sine 
pretio esse eminet, quamvis in textu constituendo caute eas adhi- 
beamus necesse sit. 

Haec habeo, quae de textu epistolarum ex codicibus emendando 
dicam. IUud autem iterum monendum est, nos in iis epistolis, quae 
a codice H absunt, utilissimo adiumento destitutos esse, quod haud 
raro aegre desideramus. Non pauci enim inveniuntur loci, quorum 
COrraptelis ex codicibus quidem mederi omnino non possu- 
mus. Atque sat est cognovisse, librorum doteriorum lectiones tamquam 
coniecturas virorum doctorum auctoritatem non habere, vestigia potius 
geuuinae memoriae premenda esse, quae in cod. C(A) hic illic super- 
sunt, cum codex A atque etiam magis cod. V textum interpolatione 
mutatum praebeant. Quod cum editores adhuc compertum non 
haberent, in textu emendando persaepe peccaverunt, quamvis sagax 
atque perspicax animus Wolfii, Marklandi, Reiskii, recentiorum feliciter 
multa sanavit. Equidem nonnullos locos tentavi, de quibus oc- 
casione data paucis hic exponendum videtur, neque tamen omnibus, 
inter quos prorsus desperati reperiuntur, medicinam afiFerre potui. 

Atque primum in examen voco locum IV 6, cuius sententia difficilis 
intellectu verbis sic coniunctis aperta est; TiXe^co (iiv o6 po6Xo|xac XeYetv, 
ft^ SoxQ), o6 |i7]vOaai aot . . . PoOXead^at |i6vov, dcXXdc xal iyxe^^P'^*" 
xlvat a5T<5v, . . ., xal iTtoxCvetv xauxrjv x^v x^P^^ '^^^ • • • ^ost 
iYxex(d[icax£vai afixiv iuserta sunt verba Sauep "ml S-paaujJiaxos T(bv 
^lvcov (CAP: t6v §£vov VB editt.) auvTeToc^fS^at, quae Blassius parti- 
cula 5^ inserta (auvTeTcExS-at S^ xal) falsissime cum sequentibus 
coniunxit; ceteri autem editores praeter Reiskium, quiin anuotationibus 
minus apte auvTeTdcaS-at [„a verbo auvTetvea^at, quod idem ac aTtou- 
Siaat" i. e. iyxexcoiitaxlvat aftriv . . . auvTeTfia^at xal dcTroTCvetv] coniecit, 
juterpunctione ante auvTeTix-S^at posita, quod Wolfius pro 7tpo'j[jpfja'9'at = 
^constituisse laudare" adhibitum esse putat, constructionem vix tole- 
randam effecerunt. Mihi contra a codice C proficiscenti scribendum 
videtur &a'7iep xal d^paauiiaxog (ItzI) t©v ^^vcov auvT^TaxTat, quod 
de Thrasymachi cuiusdam libello ceteroquin iguoto (^yx&ixtov T(bv §£v(i)v 
fort.?) dictum bene se haberet. — In eadem epistola paullo aute 
(§ 4) codex C tradidit Sti [idTYjv aot adTdi t^jv X6pav Xe^ojjiev, quo 
ineptum illud t^v X6pav glossema esse luculenter demonstratur. In 
codicibus autem A pr. PB abzdi correctum est in TaOTa, in A^V cum t^v 
X6pav coniungitur = TauTTjv Tt]V X6pav, quod editores omnes reoeperunt. 
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In ep. Y 3 8aot^ t(6i |i£S(|ivoi^ . . . icivxag xo^StoxCSa^ Siapxelv 
&v iSuva|i7]v Yerbum Siapxeiv cum aceasativo constructom notione 
^sustentare aliquem'' (sic Taylor.) plane inauditum est. Quare 
\¥olfiu8 correctionem Stoyecv vel §iaxp£cp£tv commendavit, quae propterea 
displicet, quia ex verbo perspicuo vix insolitum illud Siapxelv ortum esse 
potest. Yerbum potius excidisse crediderim, qua de causa participium 
Soxtaoas vel simile quid supplendum propono: — — Twcvxag xo^w- 
xiSa^ (§axiaaa^) Stapxelv Sv ISuvd|iY)v. 

Epistolae X. initium vaiiis laborat corruptelis, cum primum 
quidem verbum quod vocatur finitum desideretur, quo enarrandi con- 
silium explanatum esse oportet: nempe languet oratio valde, siquidem 
ex relativo ola . . . 'fjfiaQ SlSpaxev sententiam primam xaOxa S^Spaxev 
sumendam esse putamus. Bestituo ergo: 6 Si) xE|mi>v, o!ix . . . i^|ide( 
S^paxev . . . o& vd{iou (petS6|ievoc odSevdgy (StY)Y^ao|xat); ex corrupto autem 
o5 xdSoog CApr. P vel oi> xi^u^ A^VB, quod Dobraeus odx Idoug 
rescripsit, usitatius atque litteris propius odx ^^u( elicio: f}^ etenim 
atque v6{ioug saepissime copulata videbis e. g. apud Eurip. Med. 238, 
Herod. 11 35, Isocr. III 56, IV 55 = XIII 69 etc. 

Alius eiusdem epistolae est locus manifesto corruptus § 9, ubi 
traditum est xal d^o)^ S' iS6xet (ci. R.) {iot, SfT), &^ [i^ na,vtdn<i(n 
xa h Iklif xpaytxa xe xa2 fo^dc ^, Tca-S-etv Selv xaC xt 'fi[idt^ xa2 
010"^ ev xa)|i(()S(atg Tcepl xSv axi|xavSpov igrfdaaab-ai, Quod Wolfius 

emendavit ^, TcaS^rv Setv xt xal i^ji^ xai (item R. Bk. Hereh.). 

Hercherus ^, uaf^etv Setv xt xal i^iiag xal, Weidnerus ^, 7ca*elv Si) 
xaC xt i^iide^ xai, Blassius ^ (ia^etv, Setv xt %ifle^ xaL Equidem ex 
codicibus levissima mutatione efficio ^, Tca^elv Setv xat(v6v) xt i^|ia^ 
xal o!ov . . . (cf. XI 5, 1 1), ut iis rebus, quae Bii, scilicet in Iliade, 
tragice et atrociter eyenerant, parallelismo aperto mirum quoddam 
atque ridendum, velut in comoediis, opponatur (conferas e. g. lovis 
atque Amphitryonis historiam). 

Paullo post hac ratione § 10 supplendam esse puto: 6 S^ d^xet 
(xat Seuxepav) xal xptxYjv in6Xkm6Q jiot Soxfi) xal Stov6aou (iotxe(av 
dTco^etv: nam post stuprum Scamandri vice puellae illatum Cimonem 
iterum atque tertium, ApoUinis nimirum atque Bacchi specie in- 
dutum, adulterium commissnrum esse comiti visum est. Maeandri 
autem atque Herculis, qui exempli gratia nominati sunt, ratio non 
habetur, ut Blassius (cum Reiskio) falso ratiocinatus sit: xa2 xp(x7)v 
(xal xexapxTjv) iTcdXXcovdg jiot xx§. 

Atque in epistola XI. orationem me qnidem iudice hiantem in 
§ 2 restituo: 6|ilv S^ id^v SXkoo^ [elvat add. Wolf. R. Bk.] xal Xiyetv 
7mI Tupixxetv Suva|i£voug (StotxoOvxa^) xdc xotvi, cum participium Suva- 
(ilvoug obiecti vice fungi vix possit 
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A variis varie tentatus est locus XI 8, qui in codicibus sic 
legitur: dTcatvoOvxeg i^|i(bv xob^ Tzpof6vo\x; xe xal x^v X^P^^j 8x1 Sylvovro 
Sv a6x^ xal 67ifep aStfj^ eJaey^vovxo Sv [§]auT^ ol -S-eof. Quod ut 
corrigeret Reiskius proposuit — — xal bnkp aftTyj^, el xt y^votxo (Iv) 
a5r5, oE S-eoC, Baiterus autem — — iyivovxo Iv aftT^ Sfxat 67cfep aSTfjc, 

al<; '?)y(i)vG^ovxo iv aCh:^ o£ '9'eo(, Sauppius (cf. Herch., Blass.) 

5xt Sxpfvovxo (S8txi^ovxo Hercher.) iv aOx^ xal bnip aSxfj^ [eJaey^vovxo 

Sv a5x^] o£ '6'eof, Weidnerus denique xal bnkp aOxfjs 8te(plpovxo 

Sv aftxols oE '9'eo(. Atque verba q. s. eJaey£vovxo iv aflx^, quae me 
quidem iudice dittographia nata sunt, delenda esse (cum Sauppio) iam 
codicis A corrector 2 indicavit, cum egregiam certe memoriam secutus 
eJaey£vovxo induceret. Constructio autem iyivovxo dv a5x^ xal 67tfep 
adxfj^ molesta est: neque litem a Marte contra Neptunum institutam 
hic significari necessario sumitur, cum auctor mentionem eius velut 
facti cuiusdam novi iniciat: iizel TiOd^ead^e a6x£l)v. Itaque scribendum 
esse putaverim . . . 6xt ly£vovxo Sv aOx^ (scil. Erechtheus, Erichthonius, 
cf. Isocr. Xn J26) xal (Iftixovxo) bnkp adxfjs ol S-eof (scil. Neptunus 
et Minerva, Erechtheus et Eumolpus cf. Isocr. XH 193). 

In eiusdem epistolae § 11 perquam obscura sunt verba &<; xatvi 
xal fl-aujiaaxiv (ci. R., ■S^aujJLaaxa codd. cum hiatu) 8aov eJg & PoOXovxat 
x^ Tzpdl^ei auXXaPetv 8uvflE|ieva (yceaxetv 6|Jidcs 6jxovoelv, quae Blassius 
pessime interpolavit: . . . eiq & po6Xovxat npdt^oLi (fort. recte, vide 
Toup.) auXXa^etv 8uvoc|ieva. (dcxo6(o yocp xtvag 8etv) ^ocaxetv xx§. 
Nimirum si orationem plane dissolvere velis, tam Blassio quam Wolfio 
aut Toupio adstipulari poteris, qui '8'au|xaaxdc &; elq &<; ^o^Xovxat x^ 7r6Xet 
Tipi^et^ auXXa^etv 8uva|jieva, 8e£ 6{JLdcs 6{JLovoelv (Wolf.) vel '8'au|JW5ax& 
(5)^ Sv eJg S po6Xovxat ^pcE^stv, auXXaPetv xx§. (Toup.) commendaverunt. 
Gautius Reiskius rem egit, qui ex cod. Harl. B apertam hanc correc- 
tionem recepit . . . SuvijjLeva. cpaaxouat (ydsp 8elv) 6jxds^ 6{JLovoetv; 
cui assensi sunt editores praeter Blassium. Proxime autem a genuina 
memoria aberravisse videtur Marklandi hoc: (faax(ovxa$ 8)elv 6|JLa€ 
6|iovoelv, quod accipiens locum sic restituo (bg xatvdc xal fl-auiiaax^v 
8aov d^ & po6Xovxat np&^ai auXXa^elv 8uvfic{ieva, ^ocaxovxag 6|JLfis 
6{iovoetv (8etv), ubi 8elv propter homoeoteleuton facile excidere potuit. — 
Textus hiat etiam in § 12 |xr^8fev Sta^ipetv a6xo6$ a6x£xa vo|xf^exe (sic C), 
ubi mentio illius oratoris, nempe Demosthenis, desideratur, a quo re- 
liqui apud populum vociferantes diversi non esse dicuntur. Quare 
Blassius — aJiorum commenta in apparatu critico commemorabo — 
{8>j{JLoa'9'4vou^) inter |x7]8iv . . . 8tacp£petv excidisse existimavit; equidem 
boc verbum post a6xo6g insero, ut propter homoeoteleuton omissum sit. 

In ep. XH 1 codicibus APVB traditum est dXXA xal ypicpetv 
^Xeu-d-epfci)^, cum C per errorem certe habeat AXXd: xaXXtypa^elv SXeu- 
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-d-epCo)^. At de scribendi institutione non agitur, quare Bekkerus 
ceteris plaudentibus dcXXd yjolI xpacpel^ ^Xeu-^epCo)^ correxit, quod 
sequenti xal nacSeCa^ ^povxba^ xd (jixpca responderet. Melius autem 
ad hunc locum quadrare videtur dcXXd %olI ^YYpacpel^ iXeu-d-epCo)^, quo 
Aeschines libere inscriptus i. e. in ciyium tabulas (x6 XY]^iapxcx6v Ypa|x|ia- 
xelov) relatus esse dicitur, cum Demosthenes etiam de civitate eius, quam- 
vis iniuria, dubitaverit (or. XVIII 129 sq.). — Verba autem s. q. yjxI 
X^YOii^ ofou^, quae Blassius secundum Wolfium sic dedit: xai X6yodv 
(scil. (ypovxfaas) otou^, rectius fortasse xal X^YOug (St8aax6ixevos) ofoug 
compleas: cf. xptxaYcovcoxetv [lad^cbv . . . dcXXd xal bf{p(xxft\<; . . . xal 
7uat5e(a^ 9povx£oa^ . . . xal X6you$ ({lad^cbv vel ScSaax^jievo^) otoug. — 
Itidem § 3 responsionem luculentam (b^ TcoXXdb . . . ypifj{iaxa |ii) 
Xa^cbv, dXX' (b^ . . . 5(x>jv xaxi xou^ v6|xou$ XaP&v levissima hac 
mutatioue assequi poteris dcXX' (5)$, 'Jjv iipoafjxev, S(xtjv. 

Difficilior est locus XII 15 ^y^ ^^ ^^P "^^^ SfwcuxoO Tcat^Scov o6x 
&v 6|ia$ 7ce£aatfit (C, ci. Weidnerus) 8e6aevog, c&g {jnf] {lot ((ii) inser. R. sq.) 
|i6vov Iv Spcpavfqc xpacp©atv, iXX' Spcpavof (•9-' inser. Bl. propter hiat.) 
&]iOL xal ^uYiSeg Svxe^ xx§., ubi ^v 6p(yav&x et Spiyavol 5vxe$ insolenter 
quidem significare videtur idem atque § 13 xplqpovxat Tt^vnjxe^ Sv 
^pY][i(qc xe xal ^uy^ uaxp^ia i. e. orbati (scil. patria, opibus), cum de 
patre mortuo vel morituro cogitari nequeat. Etenim in sequentibus 
optimorum librorum lectio eZxa xeXeuxi^aavxeg iva|ivif]afr7]xS |iOu non 
ad Aeschinem, sed ad Athenienses revocatur „denique recordamini 
mei", qnos auctor implorat, ut sibi quoque — vivo videlicet — re- 
ditum concedant. Perperam autem Beiskius (cum sqq. praeter Bk. 
et Herch.), 6^ ]xi\ |iot . . . ad dcXX' 6p(yavof (^) (S{ia . . . referens 
atque ideo negationem {ii) post (iTfj jiot repetens, hunc locum inter- 
pretatus est, ut sensus exsistat: „ut ne mihi adolescant mei liberi, 
non solum ut orbi, sed etiam ut orbi simul atque exules". Sententia 
enim desideratur, qua clementia filiis quodam modo iam concillata 
significetur, ut patiens illud ^y^ °^^ ^ ^P-^C 7tefaat{it Se6{ievo$ apte 
transeat ad verba fiducia plena elxa xeXeuxTfjaavxe^ iva{ivi^aflTf]xS {iou. 
Atque soli liberi intercessionem suam efficaciter apud populum inter- 
ponere possunt, ut ipsis atque postea patri reditum impetrent. Quare 
orationem hiantem his fere verbis interiectis sanandam esse apparet: 
dcXX' 6pcpavo( (•S'') 5|ia xat ^uY^^es Svxeg . . . x& {i£vxot x(&v ^aXcox^xcov 
Tcavxa TOTOvS-^xe^, (67cfep §aux6)v aOxol Se6{ievot uetaatev 6|idc^)' efra 
xeXeuxi^aavxeg xx§. 

De mendis ab aliis editoribus coniectura iam sublatis hic disserere 
longum est: ea quae de iis edocere necessaria esse videbantur, in 
apparatum criticum rettuli, cui explicationes quoque breves hic illic 
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inserui. Loci supersunt nonuuUi, quibus equidem frustra mederi 
studui, cum codicum memoria tantopere vitiata sit, ut cam specie proba- 
bilitatis nuUo modo emendari possit: inter quos hosce significo II 3 
ix\jr/i<TzepO(; (livTOL xal ^Xeetvckepog voiitoS-elg (cpavelg Apr. soL), Mzk 
5i o6S^v ^Txwv (^JxTOV A^V), vi>vl (vOv APVB) 84 o&Se|i(av bizkp iai>Tou 
(fwv^v [^xTc^jjLTietv add. VB, ex coniectura?]; IV 3 xaS")^|jLevos evS6(iaTt 
xal Xupf ; IX 2 &7coXa|x§ocva)v [oJxelv add. VB]; X 9 TciXtV xaTtd)v S(e) 
l^)}; XI 7 T(ig jiiv yv(i)|ias xal Ta^ vfpaq, Neque textum qualem ex 
codicibus constitui, talem ab auctore nostro profectum esse asserere 
ausim. Nam in iis quidem epistolis, quae in cod. H non exstant, 
multi sine dubio loci reperiuntur, quos corruptos esse nos fugit, quia 
codicis H auxilio destituti verba tradita, sum sensum aliquomodo 
tolerabilem praebent, intacta conservare coacti sumus. 

Equidem satis habeo epistolas, quae falso sub Aeschinis nomine 
feruntur neque tamen studio indignae sunt, ex codicibus quantum 
potui correxisse atque ad commodiorem virorum doctorum usum 
edidisse. Codicum autem rationem tam diligenter perscrutatus sum 
non eo solum, quod epistolographorum memoriam ex iis melius co- 
gnosci posse intellexeram, sed id potissimum egi, ut codicum Aeschi- 
neorum conditioni non satis adhuc exploratae lux clarior afferatur. 
Atque ex epi&tolis de orationum memoria in universum quidem 
iudicari non posse supra explanavi, quamvis coUato codice H de 
codicum CAV in orationibus quoque nequitia dubitatio nunc vix re- 
primatur. Ea autem, quae de codicum OAV inter se in epistolis 
cognatione atque auctoritate disserui, optimo iure ad eorundem libro- 
rum iu orationibus memoriam transferuntur. Nam cum in epistolis 
contra codicem H ita inter se consentiant, ut ex uno eodemque 
archetypo eos originem duxisse dubitari uequeat, eundem archetypum 
in orationibus quoque codicibus CAV (= a) subesse certissime ex eo 
colligitur, quod operum Aeschineorum corpus his libris traditum aeque 
tribus orationibus atque duodecim epistolis constat. Contra in altera 
codicum Aeschineorum familia e k (Q, quae ex alio archetypo videtur 
ducta esse, duae orationes solae (II. et III.) supersunt, atque in codice 
H, qui cum codd. e k (l) componendus est, quattuor e duodecim epi- 
stolis servantur. Quae cum ita sint, codicibus CAV in orationibus 
eadem fere accidisse atque in epistolis manifestum est, nisi forte cor- 
ruptio sive contaminatio in orationum memoria longius processit, quod 
orationes saepius lectitatae atque a viris doctis diligentius tractatae sunt. 
Atque haec quidem hactenus, cum de duplici orationum Aeschinearum 
recensione codicum ek (l) = Aei CAV = a disserere huius loci non sit. 
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Caput IV. 

Quanam ratione epistolae Aeschineae adhuc editae et 

nunc edendae sint. 

Aeschinis quae feruntur epistolae primum prodierunt Yenetiis 
anno 1499 in epistolarum graecarum coUectione^), quam Aldus Manu- 
tius instituit, et quidem Aeschinem ille ex libro contaminato cum cod. 
Grab. (vide p. 30) artissime coniuncto sumpsit. Qua fundamentum haud 
solidum stratum erat, in quod omnes tamen qui secuti sunt editores 
usque ad Taylorum innixi de suo ingenio nonnulla perpoliverunt 
atque correxerunt. Inter has editiones autem (commemoro Loyanien- 
sem anni 1536, Dusseldorpiensem anni 1568, Eostocbiensem Caselii 
anni 1578 etc.) unica notabilior est Hier. Wolfii (1572), qui in 
oratorum verbis restituendis summa omnino laude digna praestitit. 
Proximus in epistolis retractandis lo. Taylorus erat, qui novis 
codicum subsidiis atque viri doctissimi leremiae Marklandi opibus 
adiutus Aeschinem totum emendatiorem edidit (1748); neque tamen 
iis, quae codices duo Harleiani (vide p. 3) et manu scriptae Mark- 
landi notae ad eum missae obtulerunt, ita usus est, ut non Keiskio, 
cui schedae a Tayloro collectae praesto fuerunt, permulta ex iis de- 
promenda reliquerit (cf. Beiskium t. IH p. 705/6 et 771). Jo. Jac. 
Beiskius vero celeberrimus ille anno 1771 in tertio Oratorum 
Oraecorum volumine p. 656 sq. Aeschinis quoque epistolas typis ex- 
scribendas curavit. Qui cum codicem Helmstadiensem primus adhi- 
buerit atque etiam Taylori copias manibus teneret, ex quibus plenam 
codicum Harleianorum collationem in variis lectionibus (t. IV p. 920 sq.) 
publici iuris fecit, etiam bis epistolis non mediocriter profuit, quamquam 
&e ipso teste munere suo parum diligenter functus est. Atque initio 
quidem editor epistolis explicationes nullas de suo dare decreverat, 
quare textui non nisi aliorum annotationes (Wolfii, Guillonii in ver- 
sione Latina, TayIori,MarkIandi) subiectae sunt. Suas autem ipsius lucu- 
brationes stilo festinante conscriptas libello lectionum variantium (t. lY) 
inseruit, quo factum est, ut in annotatiouibus interdum lectio codicum 
restituatur aut locus quidam corruptus corrigatur, qui in textu secun- 
dum vulgatam Aldi aut Wolfii editionem datus erat. Paucis men- 

j) „iniGzoXal diaq)6p(iDv qpiXood^cDv piqzdpm ooqpioxc&v. Epistolae diversorum 
philosophorum oratorum rhetorum'^ Quae Sammetius de duplice epistolarum 
editione Aldina hariolatus est, priore anni 1499, posteriore anni 1513 cum 
oratoribus Graecis qui vocantur minoribus emissa, inepte ex iis quae Reiskias 
de Aeschinis editione principe fecit verbis coniecta sunt Ubi vero Reiskius 
de Aldina epistolarum editione falsa rettulit, errores, hic illic etiam typographi 
forte socordia illati, ipsi Reiskio tribnendi sunt, qui editionem suam tumul- 
tuarie confectam esse confessus est (t. III p. XXXIY). 
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sibus post Beiskium, eodem videlieet auno 1771, Jo. Samuel 
Sammetius propria epistolarum Aeschinearum editione omnia, quae 
ad id tempus in iis et explicandis et emendandis elaborata erant, iu- 
dicio quidem parum sano uno volumine coniunxit, quod utilissimum 
mihi fuit, quamquam in eo adhibendo propter editoris neglegentiam 
yel potius inertiam (vide p. 49 n.) summa cautione opus erat 

Porro Imm. Bekkerus, qui oratoribus Atticisnovis codicum fonti- 
bus apertis tantum profuit, quantum vix alius quisquam, ad epistolas 
Aeschineas (Oratt. Att. vol. III. editionis Oxon. 1822 et Berol. 1823) duos 
tantummodo libros Bomanos excussit, codices Angelicanum 44 {=- a) 
atque Urbinatem 116 (= c), inter quos priorem quidem haud sper- 
nendum esse supra exposuimus. Neque tameu in Aeschine recensendo 
editor tam feliciter rem egit, quam in ceteris oratoribus, quod opti- 
mam epistolarum memoriam Tayloro iam notam atque a Beiskio 
saepe probatam consulto ut videtur repudiavit: nimirum in apparatu 
eius nullum codicum Harleianorum atque Helmstadiensis vestigium 
apparet. Nihilominus editores saeculo studiis philologicis maxime 
favente per quindecim lustra satis habuerunt, Bekkeri operam iterum 
atque iterum retractare. Atque qui statim Bekkerum subsecuti sunt, 
Bremium dico (Turici 1823/4) et Guil. Dindorfium (Lipsiae 1824 
apud Teubnerum), vix verbo nominandi sunt; Baiterus autem 
Sauppiusque, qui Turicenses vulgo editores audiunt, priore Oratorum 
Atticorum volumine (Turici 1839/43), codicis a (Angelic.) potissimum 
ratione habita, textum ad memoriam traditam magis accomodaverunt. 
Atque etiam ut corruptelas coniectura sanarent saepius prospere his 
evenit, quod frustra paene sequentes conati sunt, Frankius (Lipsiae 
1851 apud Teubnerum atque iterum 1860), Hercherus (Episto- 
logr. Graeci, Paris. 1871 apud Didotium), Weidnerus (Berol. 1872 
apud Weidmannos): quorum ultimus correctionibus plane ineptis 
memoriam genuinam obscuravit potius quam illustravit. Textus 
autem a Turicensibus constitutus in universum intactus mansit, — 
Ferd. Schultzius, qui tot oratiouum Aeschinearum libros excussit 
(1865), epistolas neglexit -, dum Frid. Blassius novam Aeschiuis 
editionem criticam paravit (Lipsiae 1896 apud Teubnerum), qua et 
epistolas amplexus est ex octo codicibus Florentinis emendatas; per 
Georgium autem Sakorraphum etiam librorum Vindobonensium atque 
Marciani notitiam habuit, sed eam parum accuratam. Quo illi contigit, 
ut primus codicum genera atque cognationem rectius perspiceret. 
Neque vero, quamquam textum ex libris deterioribus vel ex ingenio suo 
haud raro felicissime emendavit, in codicum cognationem diligentius 
inquisivit, ut totam de codicum ratione atque auctoritate disputationem 
mihi reliquerit. 
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Si huius autem editionis rationem spectas, id potissimum mente 
teneas, me antehac maxime oratorum vere Atticorum studio deditum 
fuisse, quare scripta miserrimi cuiusdam sophistae fastidiosius fortasse 
mensus sum. Codicum autem quantum quidem fieri potuit opibus adiutus 
textum secundum artis criticae rationem constitui, qua ex re fore 
sperandum est, ut viri docti ex editione hac aliquid fructus capiant. 
Prioribus vero editoribus officiosius fortasse obsecutus sum, coniecturis 
eorum abunde in apparatum criticum receptis, quod scriptis tantopere 
corruptis fas esse putavi. Neque supervacaneum videbatur indicare, 
quid de locis codicum varietate ambiguis iudicavissent, ubi non falsa 
codicum, nimirum codicis a (= A), aestimatione ducti de genuina 
auctoris memoria aperte erraverunt. At ignoscas quaeso, quod in 
tali editione non meo solum iudicio fretus omnia absolvi, sed copiis, 
quae mihi aderant, plene propositis te ipsum iudicem provocare 
satius duxi. 

Dum haec typis exscribuntur, editur Maximiliani Heyse disser- 
tatio „Ueber die Abhangigkeit einiger jiingerer Aeschines-Hand- 
schriften" (Progr. Bunzlav. 1904), qua codicem Helmstad. = p in 
orationibus quoque Aeschineis, uno quidem vel compluribus libris 
intermediis, ex codice V profluxisse evictum est. Ceteri de quibus 
agitur codices epistolas Aeschinis non habent. Vide ea quae exposui 
in Literarisches Zentralblatt 1904 p. 509/10. 



Conspectus siglorum. 



H = cod. Harleianns 5610 saec. Xin./XIV., collatus a me. 

G = cod. Coislinianns 249 saec. X., collatns a me. 

A = cod. Angelicanns 44 saec. XIV. in., collatns a me. 

p = cod. Parisinns 3003 saec. XV. in., coll. ex parte a me, totns a M. Heyse. 

V == cod. Vaticanns 64 anni 1270, coUatns a me. 

B = cod. Barberinianns I 159 (no. 139) saec. XIV., collatns a me. 

a = codices CAPVB omnes. 

<; = codd. qnidam deteriores et editiones ante Reiskinm yel Bekkerum. 

Ald. = editio I. Aldi (1499). 

R. = editio Reiskii (1771). 

Bk. = editio Bekkeri (1322/3). 

Tnr. = editio Baiteri et Sanppii (1839/43). 

Fr. = editio Frankii altera (1860). 

W. =r editio Weidneri (1872). 

Bl. = editio Blassii (1896). 

nncis qnadratis [] delenda, fractis ( ) addenda notayi; cmces minus- 
culae +++ litteras in codicibus erasas significant. 



EIII2T0AAI 

[AisxiNor Tor phtopos]. 

* 

a. 
AI2XINH2: ^IAOKPATEI XAIPEIN. 

AOaavxe^ ^x Mouvux^og ianipo^ Xa|jt7up(j) a(f 68pa SxeCpcovi, 7uep2 |x£a7]v 
i^|jtepav 'mvf{/%^[^'^ e?? Koprjaabv x^v Ee((ov. xa-S^faavxe? Sk i^fiipag Svvla, 
oxaci^ ydcp ^v 6 d[ve|xo^, elxa §a7c£pag TuiXcv XOaavxe^ £|jta x^ Scp elt; 

5 AfjXov •^Xd'0|JL€v. Ai^Xtot 8h Sv6aouv Xoc|X(i>87] xtvi v6aov t4 jifev Tup^aama 2 
S7uf|Jt7uXavTO Xe6xifj5, xal xi^ xpfx^? XeuTcol Syfyvovxo, 6 Si Tp^jpjXo^ adxtbv 
xal t4 OT^pva dv(})5et, iwpeTol 8h o&x SyfyvovTo o6Si iXy7jS6ve? ixeyiXat 
oOSfe Tdc xiTO) jxlpTfj TOpi^XXaTTev o6S£v Tf TaOTa Sfe STieffl^vTO xaTob 
jxfjvtv 'Air^XXcovo^ airzolQ au|xPepifjxSvat, Tay^VTO^ Iv t^ vi^acp Ttv6? t©v 

10 S7ut<pav6)v, o6 7up6Tepov eJcoS-^^' Sx to6tou o6v 7upoaPaXelv a^TOl^ t6v 
•B-eiv T^v v6aov Ta6Tifjv 67teXflc|xPavov. T^ixet? 8i SaTcep e!? Tt Id^ot; £XX6- 3 
cpuXov ^ vijaov Sv t^ l^ts) •9'aXiTrg i^i^^ijAyfoi, xal {86vTes d^af^fvtj? 
Xpilfxa TCOtxfXov iv-S-pwTCcov, vuxt6i; STt (peiyovTei; ^^x^l^^^*» 7uuv8"av6- 
jxevot iXXi^Xcov xaTdt t6v 7u6pov, el tS XP^l^^ ^X°^ SxaaTo^ 010"^ Sx6|xt^ev 

alox^vou iniozoXai C, inioxoXaC A, aloxCvou imoxoXi^ P, aloxCvou ^xopo^ 
iTwoToXat VB — epist* !• (ptXoxpdxsi inscr. CPVB, om. A — § 1. Imitatus 
est Synesius ep. IV. et simil. ep. LI. — 2 iicipoc Vpr., corr. 2 — Xa^iicpo^ 
CP — ox6(p(0vi scr.] oxipwvi H, oxCppoDvt C, oxCpoDvt APVB; z& Spyd+onfjt 
(ei'as. s) dvi|iQ) add. C, xffl ipyaoxij dvi{iQ) add. P, xffl dpySoryj dvi|jL(o add. A cf. 
Hesych., xffl xal IdnoYi s. v. add. V^ — 3 xoprjoodv (ci. Wolf.) HB Bk. sq. cf. praef. 
p. 34] xop8oo6v CAP, xipaoov V, vifjpTjoodv ? — xsCmv Wolf. sq.] xCwv HCAP Ald., 
xtov V, x4(o B Bk. (xf)c x6cd Tayl.) — xa^doav C pr., Tsg s. v. add. 1—4 oxatdg 
Ydp ^v 6 dvsp.o€ H cf praef. p. 34] xal ydp ^v dvsjiog ivavriog a Tur. Fr. W. — tni- 
pag Vpr., corr. 2, om. Ald. — iidXiv om. a Bk. sq., add. H Bl. (icdXiv loiripag ci. 
Bk.) — § 2. 6 SvsrtCiaavTo C, inLnkoLVxo VB — Xsax% CPVB — iY^voyTO V, 
iY^ovTo B — a6T(&v om. a Bk. sq. — 7 dv(68+Cpr. B, dvcpSrj (in.ras. ut vid. si pr.) 
corr. C2 — itopsT() B — 8' APVB — §YfvovTo PVB — o5ts dXYTjWvsc H — 
8 napi^XaTTsv HP — Tt om HR. — 8' A, om. C — iroC^ovTo (ci. Wolf Markl.) 
H Tur. sq.] ShOS-ovto CAPBc, iT£d«vTO VR. Bk. — 10 o5v om. a Bk. sq., cf. 

praef. p. 38 — npoopdXXstv a — aOTfii C, aftTol AP — 11 vijoov C, vioov P pr. — 
Ta6TY]v om. A — 6iisXXdp.pavov B — § 3. 6|istg A — fioTOp slg Tt Bk. sq.] 
Soicsp sItjts H, &oii8p st Tt C P A pr., o s. v. add. pr., &on&p ti Vc, &€ 'wpC 
Tt B, &07tsp &c Tt Wolf. R. — dXX6<paXXov H — 12 «•oXdTTY) C sol. R. Bl. — 
xal del. W. — 13 XP^M-* «otxCXov dv^po&iwov ci. R. Bl.] XP^P"* «otxCXov dL^^d^nm 
H, itotxCXoog dvd-poiyicouc a Bk. sq. («otxtXou^ dvdt>«6roov corr. P^), XP^P"* itotxCXoDv 
dv^p(6iuov ? — vDXT6g Ts iitt(ps6Y0VTS€ CAP, VDXTdg diio(ips6yovTS€ VB?, voxTdg 
STt diio(ps6yovTS€ (ex q) R. Bk. Tur. Fr. — dpx^iisd-a B — 14 «6p+ov V — xaTd 
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olxo-S-ev, xal t&^ xpfxac- Z&^fl 5S xal dlve|Jto^ i^thovti^; §(JiTCea(bv iuiQ- 

4 veyxev ii^i&Q STcep KpiQTiQV TuXYjafov WajjiaS-ouvToc. d)^ 8' Sv iTudTUTcp 
^|iev i^Stj, ivTtTcvel 7cveO(Jia Atpuxiv. efra TCvefiaavTO^ 'i]|itv iTcd dEpxTcov 
TciXtv, ic^VTe vixTac Sv ■S-aXiTTij) YevdjJievot 7cpoa£axo|iev f 'Aept&vig, fva 
(jide-d^coiiev iJt-Jj 7coXo7cpaY(JLOverv, ef Tt^ 4v t^ £auToO TcaTpfSt, xaTdt tou^s 
vojJiou^ ^ |w^, aTeyavoOTat. xdxetS-ev T^TTapatv '{](jiipat^ d^ptxdjJie-S-a Eiq 
iTcfvetdv Tt Tijc *Po8(as, Stou voaijaaf jjie auv£pY] t^jv Tcepl tS ia-S-iia 

5 voaov. d)s 6' SictjJiefvavTds JJLou aOTdfl-t t)dx Sve8(8ou f| vdao^, St^TcXeuaa 
eE^ *P68ov, xal IH^olxo 'fi\L&(; ed(jiev(d^ 6 totcoc* e08n!)$ y^P ^S 6t£pir]v 
TcoXu ^(ov SyevdjJiYjv. xal TauTl |ifev Sx^jjiiv aot tIci)? ^TCtaT^XXetv tA lo 
8' 5XXa (1)^ Sv SxaaTa au|jtpafvig, 8Y]X({)ao|iev. eOTuxet, xal |ii] TcoXtTeuou 
{17)8^ Tcpoaxpoue (ii^Te Tot^ 7cX£ov aou jii^Te TOtg 5XaTT0V 8uva(i£vots. 5ppa)ao. 

KTH2I*2NTI. 

'ETclaTetXev i^jitv NtxoaTpaTo? 6 7cp6? (iTQTpi? ■S-eros, (5)? STciQpei^ot? 
|i^v eiq aflTdv ofl (leTpio)^, Sfiol 8^ dvetSf^oti; T-fjv 8ta ai jiot aujipdtaav 15 
au(i(popiv. Syo) 8^ fl^aujia^o), t( Tcafl^o^v S^toOat ji^v i^(itv otxo-S-ev TotauTa 

x6v Tcdpov om. H — Sxo^ev H, Sxet APVB Tur. Fr. W. — 2 6iifep] elg a W. — 
xpijTyjvJ x6aif]pa(v) ci. W. — <|;a|jip.a*oavxo€ AVB cf. praef. p. 37 — g 4. 8fe a 
editt. — dtTtdTCTOD H cf. praef. p. 35] oi>v6iiTpa) CP, ouviwx + od A, ouvdTrcw VB Bk. Tur. 
Fr. W. — 3 i^STj ^jiev coUoc. V pr., sed litteris p a s. v. additis corr. pr. — Xogtxdv 

(OV 

B — dtTc' fipxTwv C, &K £pxxot> A pr. = Andcpxxoa B (unde &« &pxxot> Tur. 
Fr. W.), dtii' fipxTov P, Andpxxtov V (unde dcicapxxCou <5 R. Bk. Bl.), cf. praef. p. 39 — 
4 YsvilJ^vot HAJ Y^ot€ CA pr., 'f ti 6k P, iv 6k V, icpspdjisd-a iv 6k B (unde 
§(pep6|ie^a Sv a!g 5 Bk. Tur. Fr., i<pep6|ie^a lcog W.) — TipoodxoM-ev CPB — dfcepdivT] 
U (unde dfc^pc&vg ^ ediit.;, dfcxopwv?! C, iv dfcxopc&vYj AP, Tcopc5vY] V, xop(6vY] B, 
xopcSvY] ci. W. (= codd. Paris. 2832, 3054 pr.), xupijvr] cod. Paris. 3054 sec. man.: 
fort. recte, cf. praef. p. 37 — 5 noXiMip + YM-ovelv C pr., a in ras. corr. 2 — 
laoxoS 7i6X6i TcaxpCSt A pr. Ppr., «6Xei indux. A^, itaxp£8t expunx. P^ — "coag 
om. H — 6 ^l om. C — xdooapotv HC, xixapotv Apr., corr. 2 — dc<ptx6iievoi H 
— 7 iiciv4- 6v Cpr., et in ras. corr. 1, i«£vy]6v B Ppr., corr. 2 — jiej ^iot CAPV 
editt., om. B (supra jiot rasura in V) — § 5. 8 8fe intjieCvavxog, om. |aou a Bk. 
sq., cf. praef. p. 38 — <&€ StinXeooa H pr., sed &€ ut vid. inductum — 9 (&«] elg 
Ppr., corr. 2 — 8tipT]v] dfc(ytx6|iT]v a Bk. sq. — 10 xauxa iiiv H — etxoiiev R. — 

V 

11 8i C — ot)|ipat V, oi>|i,pa£vT] B sed t] ex corr. 1, ouiJipaCvot ? R. — noXtxsuou 
[i.7fik om. ? (R.) — 12 jiT]8i itp6oxpoi)e Bk. sq. (= cod. Vat. 199 alii)] xal iiij 7ip6o- 
xpooe H?, jM^xe np6oxpoae a (R.) — iiijxe xotg «Xiov oou om. H — Ippcooo om. 
a editt. — iTctoxoXTj npcjxr] • ippfflod-at xxrjotiyfflvxt A pr., lictoxoXi] «p(6xT] • Ippfflo^at 
indux. 2; Ippc&o^at xxTjotcpfflvxt velut inscriptionem epistolae II. habent V et P^, 
qui inscr. om. pr. 

ep. II. xxTQot^oivxt inscr. C B; de APV vide subscriptionem epistolae I. — 
§ 1. 14 l«T7pedtCst€ Aa Tur. Fr. W. — 15 6vet8CCet€ APVB Tur. Fr. W. — 
16 Iyo> 8i] 81 om. Apr., s. v. add. 2 — oXxo^v ^|iTv colloc. APVB editt. — 
xotaOxa (ci. Tayl.) 8teXlx*il€ C pr. VB] x. dtetXlx^ Cj, "c. SteXlYx^C Apr. 



> 



V 



Eni2T0AAI. 55 

8teXix^€> <5)ax6 TcetaS-^vaf (le (jnrjS^v (5v 5teXex^S TceTcXaaS-at ae, (jnrjS' 
dXXedi; (ppovelv, pX^TCovTa Tcpwxov |i&v eE? x-fjv Sfi^v aufi(popav, ?jv oOx 
ineixbc, elvat xal Toi!)^ Sx-^poO^ IXeelv 67ceXdc|JiPavov, iTcetTa 5^ et? t6 
( 7cpda(i)7C(5v aou ) axufl^pwTcov xal Sjjiotov 5e5axpufi£v({)* (BaTe Sy^Y^ ^ 

5 xal STclaxTjtJ^a dvfot^ tc&v TcpoaYjxdvTcov 'JjfJirv, el too 5£otvTO, icpoat£vat 
aot, xal |iY)5ev6s SaTepi^aetv 67ceaxofiY)v a^xolq, xal a^xbq 5^ SiclaTetXa 
Tcepl (&v ^xP^S^o^ 'A8nQVY]a( |iot Yevlafl-at TcoXXixti;* vOv 5^ ofl5&v dji7Co5(bv 
2Tt oSatv i^iilv, oOTe 5tevoxXoOaf aot o^xe SXltf Ttvl 'A-Snrjvafo^v dTCYjpea- 
^et^, xal oOTe zIq ttjv t^xtQV d7co§Xl7cets o^Te eic, diXko Tt twv dv-S^po)- 

10 7c(v(i)v, dXX' d^cayd^vf^Tj) 5Tt xal dx7ce7CT(i)x6at Tfj? 7caTpf5o? xal i7ce- 
aTepYjii^vot^ S7ctTt|jL(as xal noXetoc, xat ^coXtTWV xal (ptX(i)V. xal 6aa fifev 3 
eE^ i\ih &n6yxcc dpXaacpiQiJLets, aot filv ta(i)s (p£pot dEv Ttva eExdTd)^ xal 
cp-S-^jvov xal [jLtao?, cSa^cep Sv el Ttva twv Tefl-vet&Tcav l^ctPaXXoto §Xa- 
a^Yjfietv, iv oQt(i) XP^^'^^ '^^ ^^'^ (ptXavfl^p^i^c^p TcdXet * ly^ ^^ ®^^ ^^ ^^^ 

15 xauTa (yauXoTepo^ vofita-S^efTjv, 67c6 aou XotSopoujjievoc d^ccbv, dTuxeaTepog 
jilvTot xal SXeetvdTepois XatdQ vofita-^^ets f 7coT^5Jo65^v 'S^tt^ov, vuvJ hi o65e|jLfav 4 
67C&P a6ToO 9(!)VY)V dx7c£|jL7cetv, (iXX' o65fe dxo6etv Xot5opou|JLevos 5uvajJiat. 
t6 5S yipowza. d^ctetx^ ^ppf^ea-S-at, jiY)5e(itav 2Tt SX7cf5a Sx^vt^* '^®^ 
SuviQaea-S-af 7C0Te dfiivaafl^at, S? y^ '^V ^6|i7caaav dX7Ct5a lcp' 'Jj|itv 

^ a^Tot^ dx[iY)v ^xet, toI? |iy)5^ a6Tous a(})^etv 2Tt 5uva|i£vots, nGiq o6x 
aEaxpov daTtv; dXXa |iy) 7cp6s toO Atdij, [li) au ys» w KTY)at(ywv, jiy)5^ 5 



(coiT. 2) P, xooaOxa 8tsXdx^€ ^ editt. exc. Bl. — 2 pX^Twov ci. Wolf. — guiicpopdtv ^, 
corr. Bk. — 3 54 xal eis <5, corr. Bk. — xd (Tcp6oa)ii6v ooo) oxu^pomiv ci. Wolf. 
W.] t6 oxu^pa>TC6v a, x6 oxt>0'pa)TC6v ( icp6oa)7cov ) Tayl., x6 oxt>d-pa)n6v ooo (ex g mg.) 
R sq. — § 2. 5 Sndoxucpa (corr.?) V — 6 |iTj5ev6g (oe) Ooxepr^ostv W. — 7 SxP^oCo^ 
(coU. V 1) ci. Markl. Bl.] SxP^jidcxt?ov a editt. — [xot] jiyj C — 8' VB — 
o684v Hercher.] o68' CAVB Bk. W. BL, o5x Pc, o5x' Sauppe (Tur.) Fr. — 8 •^m-Xv: 
fl in ras. 1 litt. corr. C^ — o68fe Bk. Herch. Bl. — StoxXoOot APV B Bk. sq., 
del. W. — oay dLUcp Bk. Tur. Fr. BL — 9 &no^Xinm ci. Wolf. — av ++ vwv 
C pr., avt + va)v corr. 3 (?) — 10 &XX& C — 11 xal TC6Xea)g] xol om. P pr., s. v. 
add. 2 — § 3. 6oa ^ilv] jifev ora. A pr., s. v. add. 2 — 13 fioTisp el, om. &v A 

— 4mpdXXoto+ C — 14 8ta xoOxo R. — 15 bnb aoQ Xot5opo6|jLsvo€ dt7w6v C3 AP] 
OTcoXot8opo6p.evog &nm Cpr., dTcd)v fmb oo3 Xot8opo6iievoc coUoc. VB editt., del. W. 

— 16 voiito«-el€ C Ag^Yp.) WB S Bk., cpavsls A pr. Tur. Herch. BL, vojito9«CTjv 
ci. Wolf. Tayl. (R.), (paveCiQv ci. BL, Sg (secund. TayL) ci. Scheibe (observ. in 
orat. Att. 1836) Fr. W. — iioxfe bk o68fev corrupte a, xal noxfe jjlIv o68fev ci. Wolf. 
(R.), nozh jifev o68^v ? Bk., Ss noxfe ji&v o656v6g TayL, Tcoxfe jilv o68ev6s Tur. sq., 
x6xe jifev 068' ci. R., cf. praef. p. 48 — ^xxov A^ V ^ W., ^zzm lYev^ii-yjv ci. Wolf. 
TayL (R.), Svi)xx6|iYjv ci. R. — § 4. vSv APVB editt. — 17 tnkp i|iauxoa Wolf. R. 

— §xKdp.TOtv om. C pr. (in mg. add. 4) A Ppr. (s. v. add. 2) — iiCav 67ifep 
a6xoS et &XX' o68fe dxo6etv del. W. — 18 STcetstx^j B — SXnCSa sxovxa Ixt 
colloc. A, iXnibd Ixt Ixoyzd PVB editt., Ixt deL W. — 19 fiuvi^oaod-at A — d|i6- 
veoS-at B — 65] &€ V — o6|i7iaoav SX«C8a in ms. P — 6iilv Wolf. (R.) ~ 20 a6xol€ 
del. Wolf. BL — sxst xffiv xotg C, Ix^i ' xoTo5s B — |i^8' AB Bk. sq., 8fe P pr., 
jAYj s. V. add. 1 — §auxo6c B Wolf. Bk. — § 5. 21 npb^ 8t6s A Bk. sq., cf. 
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d Tcb (ideXtata ii^dt^; ivcdev ^o^Xet, xal d |iY] mnkyipiay.i ae |iY)S^v xcov 
'jjliexlpcov xax(&v, |i(aa|ia toOxo TupoaS^? abxip xe xal toIs iratafv, o&^ 
Tpl(fets PoY)8"o{)5 Saea8"at 8tjXov6Tt T(j) yi^pqt aou 7ipoa8ox(5v. xal |i^(iVY)ao, 
8Tt o68i AJaxtVYjs eE? toOt^ iroTe dy^Seafl-at i^Xirtaev, o08' £XXot tuoXXoI 
xal £Tt |idKXXov ix|ideaavTe^ dv t^ ^auTcdv 7u6Xet xal tuoXO Xa|i7updTepot 5 
djioO Te xal aoO yevdiievot. 

Y- 
AIZXINHZ THI BOrAHI KAI TQI AHM&I. 

0£ jifev £XXot TuavTe^, 8aot cpeiiYOuatv i8{x(o^, ?) 8lovTat t6)v uoXt- 
T(i)v, 87U(0$ STuaviX-S-^oatv, ?) 8ta|iapTdvTes to6tou Xot8opoOat xdcQ £auTa)v 
7caTp{8a$, (b? (faOX^o^ aflTotg 7cpoa<fepo|i£vai;' ifd) 8J ^TcefTcep dETua^ 10 
iva^fti)^ fiv 4TOXtTeoaa|iY)v ^Ttix^^o^» ^«^ xaTY^yopwv dcXX(!)v adT6$ £aX(i)v, 

2 Sx-S^oiiat |i£v, SaTuep etxd^ SaTtv, &'x<x,'^<x,y,xG) 8^ o68£v. od ydsp oOt(os 
SYOdye ^Xf-S-td^ eEjit, fiaTe i^ ^? 7cdXe(os 6e|itaToxX^; 6 ty)v ^XXi8a 
SXeofl-ep^&aa? S^Y^XiSir), xal Suou MtXTti8Y)$, 6Tt |itxp6v &cpetXe Tq) 
8Y)|ioa((p, Y^P^^ ^v ^^ '^V 8ea|i(i)TY)p((p dTcl-S-ave, TauTig t^ TrdXet 15 
AJax(vY)v Tdv 'ATpofiT^Tou (peuYOVTa iY*^^^'^^^'^ oTea-S-at 8etv, e? Tt t(ov 

3 eJcdS-dT^ov *Afl^vY)atv Suafl^ev. iXX' Sy^Y^ ^*^ XajiTCpiv etxoTd)? jiot 
vo(itaat|i' Sv a5T6 YSvia-S-at, tS jieT' Sxe(v(i)v Iv dSo^fqt Tcapd: toI; STcetTa 
dvfl^p^iTCot^ xal di^iOQ toO 8|iota Tuafl-elv Sxefvot; Y^Y^vlvat. 

praef. p. 43 — 2 7ipooS«lc C V, < jiij > iipooa^c ci. Wolf. R. — a6xfi) C Tur. 
Fr., 0Lbi& APVB, ootutffl 5 Bk. W. Bl. — 3 Soso^-at < 001 > g, 001 del. Bk. — «riXov- 
^u del. Tayl. W. — t$ -rtpq: 000 C Bl. (coU. Dem. 24, 107)] Yfjpag 06 A pr., od 
indux. 2, xd Yijpag 06 P, xoa Y^pa>c 000 VB <5 Bk. Tur. Fr., oot Tayl. W. — 

4 aloxCviTs Ta |ifev elg V pr., xdt jifev expunct. — izoXkol <o£> xal Markl. — 

5 xal Sxi liotXXov om. B — n^Xst] naTpCStS — noXo (ci. Wolf. sq.) CA^ VB] 
noXkol A pr. P ^, TtoXX^ji (Wolf.) Tur. sq. — 6 Ysv^jisvot om V. 

ep. III, aloxfvtjs xt) Po^^tJ ^^^ "^^ ^W inscr. H Bl., om. a editt. — § 1. 8 sl 
lifev H — Tidtvxsc om. H — 9 feaoxfflv om. H Bl. — 10 insinsp &iiag H Bl. cf. 
praef p. 35] iirsCwsp, om. &«ag CAPB editt., SnCnav V, xaCTisp Tayl. — 11 '^x6x'>joa 
§TCoXtxsood|jiYjv colloc. A pr., litteris p a s. v. additis corr. 2 — xal xaxrjYopfiiv £XXa>v 
a6xds fedtXcov om. H — +aox6s A — 12 lUvJ 8i P — |i,dv, &0TC8p slxig ioxtv, 
dYavaxxffl bh om. C — &yoi.}fa.%zib A pr., 6pYCCo|iat s. v. 2 — § 2. 13 6 ^jitoxoxXilg 
APVB editt. exc. Bl. — 14 a^stXs HR.] 5<pXsv CA, SvXs PVB ? Bk. sq. — 
15 &v om. APVB editt. exc Bl. — 880|ioxTf;pCa) V — dTci^avsv H pr., corr. inter 
scrib. — 16 aloxCvYj C — dxpojiCxoo V — 17 ItzctHy HP^ Tayl. R. sq.] Swadov 

sv 
C A Tur., Srcad-ov V pr. B pr. — § 3. dXXd CPVB, dXXd xal A — xal] % B 

— sl + <5xo€ C, 8l86x(oc A pr. (corr. 2) P — |iot om. B s (add. Bk.), dv i\i.oi H 

— 18 a6xdv H, a5x$ R. — ysvijoso^at ci. Sauppe, del. W. — 19 dv^pconotc <X8t- 
od-at^ Sakorraphus — Xac{iTCp6v slxdxo)^ |i,ot icapd xol^ iTcstxa dv^pclmotc voiiCoat|i' 
dv a6xd xd ysvio^at |isx' ixsCvwv Sv dSogCqp xal dftog xoO ci. Hertlein, Hermae IX. 
p.361 — xiXo€ xfflv aloxCvoi) xoO fijxopog ^toxoX(&v subscr. H; S7tCypa|ip.a (= Pg) in mg. 
et 6^\i>0LQi 7n)poox6xototv dXdoxops^ sXxsxs ndvxs^ * od d^ixt^ dvxtdiot)^ Cspov d6|iov 
djKptnoXsustv in textu add. Apr. P, quod indux. Ag. 
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8'. 

""ETcel 5oxel aoi Truv-S-dcvea-S-at Tuepl KXeoxpdcxouc, Sort? Sorlv 6 
KXeoxpdery)^, 2xoue' 'rcaiioig y&p od Tcpolxa 7coXu7cpaY(iov(ov, od8' imi 
Ttplv (laxpdK^ ixoOaat Sttjyi^aea)?. zb |iJv yip y^vos ^atlv dtTuavxwv 
ivSpi^ *EXXi^va)v oflx Sv i^paveaxdcxotg, *Ap£<fpovdc xe xal Aa|idcYTQTov ef 
5 7C0U TcuvS-dcvoto, 8v xal 6 jJtlYa? afpet IUv8apo^. iXX' Stcq)? |1'}] YlXwxa 2 
^(pXtaxdcvigc C^Q^c^v, Saxtg Saxlv 6 n(v8apo^. xoutl {liv ydcp oljiat 8zi 

xal Tcapde MavxCqc t^ yP^I^I^^'^^^'^ ^V'^ ^V'^^ ^o'^^ S(Jiad-eg [t6 Ypdc|i|ia]' 
xal eZ |iYj8evds 5Tt twv Tcapd: MavTCa (jivY)|iOve6et^, Sv yo^v Tal^ SxxXyj- 
afati; MeXav(i)770u £xdcaTOTe ixoiet^ X^y^vto?, „(& Tal XtTuapal xal ioffit- 

10 |iot *EXXdc8o^ Speta(Jia 'Afl-dKvat", xal 8Tt Iltv^dcpou tou ©YjPafou t6 Stco? 3 
tout6 SaTtv [XIyovto?], xal 8Tt d^YjiJifcoaav adT6v 6>jPatot touto Tuoti^aavTa 
t6 Stco^, o£ 8fe 'jJiieTepot TcpdYOvot 8t7cXijv aflT^ t})v Cll^fav i7c£8oaav 
[jLeTa Tou xal" eExdvt X^^^D Tt|i^aaf xal ^v aOnfj xal el<; "^[jkXi; 5Tt, 7cpd 
tfiq, PaatXefou aTOoKis xaSn^jievo^ iv86|iaTt f xal X6pa 6 n{v8apo^, 8tdc87]iia 

15 l^tov xal inl tc5v YOvdcTcov AvetXtYliivov pt§Xfov. oSto? 8y) 6 n(v8apo^ 4 
AaiidcYTjTov 58et Sxelvov, eE? 8v avaTefvet t6 KXeoxpdcTou^ Y^vo?. Xt(Ei 
81 Tiou 6 aOT6^ n(v8apo^ xal Tot uepl tou^ AtaYopefou^ xal zdi, nepl t-Jjv 
7cpeaPuTtv, fiQ Td (irjTpcpov y^vo^ adToO dS^CTeTat. xal el |i'J) acp68pa ■jj^etv 
7C0t>]T6)V 67c£pcppova 8vTa ae, xal toc &yopaXa TauTa xal t& d^coXlaavTa 

20 'J)|idc? S7ctT7j8e6|iaTa jidEXXov 7ceptl7C0VTa, xSv i^co^p^v 67ceXdc|i§av(5v ae 
67co|ivf)aat |idvov toc Tcepl toui; AtaYopefoui; e{7cfi)v Itctj Iltv^dcpou' vuvl 

ep, IV. ad fabulam huius epistolae cf. Pind. 01. VII., Schol. Pind. VII 1, 
Paus. VI 7, Aelian. V. H. X 1 — § 1. 1 oot 8oxst coUoc. VB <; Bk. Bl. — 

6 xXeoxpdTTjc del. W. — 2 oO del. Wolf. — fiw4- C pr., st in ras. corr. 2 — 
4 dvdpfflv APVB editt. — dpi<ppovd xs xal 8aiidy>jTov scr. cf. praef. p. 41] dp(<ppovA 
Ts 4x dajidTyjTov C, dpt^pova t6v Sx 5ap.dTif]Tov Apr. (dajiaYiJTOo corr. 2) P, dpC- 
9pova t6v §x datiaYi^Tou (SaiJiaTi^Toa V) VB editt. — 5 my^iyiQ C — Sv nou xal C — 
§ 2. 6 TouToal Valckenaer (ad Ammonium 1 13) — |ifev om P. pr., add. 2 — 

7 t6 r9^[i\ioL del. Markl. Tayl. Fr.^ (1860) W. Bl. — 8 pwxvdCa B — 9 lisXavCraioo 
VB <5 Bk., cf. ep. VII, XII 17—5 Tal C (ci. Bmnck. ad Aristoph. Equ. 1329, 
cf. Pind. fgm. 76 Bgk.*) Tur. sq.] & ts AP, at ts VB <s Bk. — Xwiapd P — 
do£8t|iot VB] 8£8o|AOt CA^» 8t86p.a Apr., 8Cdt>{ia P — 10 Spstoii" VB — d^vat Apr., 
s. V. corr. 2, d^va P — § 3. toOto t6 Snog coUoc. A Tur. Fr., toOto del. W. 
— 11 §oTt APB — XiYovTog del. Caseliua W. Bl. — 12 t6 iTtog del. W. — 
SjiiTspot C Wolf. R. — ctbz^ ty]v] a5T6v Cfjv P pr., corr. 1 — 13 to(J xal] xal 
om. VB pr. (R.), in v. add. 1 — aftTTj xal a, corr. Bk. sq. — 14 potatXsCag V — 
ivdd^iaTt xal Xupqp a ut vid. corrupte, iv iv96iiaTt xal X6pqp Hemsterhuis. ad 
Aristopli. Plut. p. 479 b Herch., iv iv86p.aTt nodijpst ci. BL, iv8uT6s aTi|i,|iaTt xal 
X6pqp ci. W. — 15 dv8tXt|i,|Aivov Apr., corr. 2, dvstXsyjiivov B — § 4. oSto^ 
8i Wolf. — IG SajidTjQTOv CVP, om. Apr., s. v. add. 2 — XsoxpdToug Apr., 
corr. 2 — yivoas V pr., corr. 1 — 17 t6 nspl B — dtaYoptoug C — 18 «psop^Ttv 
codd. (corr. A^), sic et infra. — a6Toa yivog colloc. APVB editt. — ^8stv : ^ et st 
in ras. Pj, yflyi^ B -19 6TOpqppovo3vTd os ci. Bl. — 21 jiivov Td] |iiv 6vTa C, 
lidXXov Td A pr., s. v. corr. 2 — StayopCoo^ slncbv knX «tv5dpoD C — vOv ? editt. exc. Bl. 
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5 5h ofSa, 6x1 {iax>jv aot aOxa [tijv X6pav] X£§o(Ji&v. Soxet o5v |iot Avayywt) 
Etvat StTfjyi^aaafl-af aot t6 StiQY^iia toOto* S^tov yoKp ixoOaat, ei xat {i*}) 
Tcpoa^xot KXeoxpdtTet. Itfezai yap y^viQ TOTe irpeaPuTt^ 'OXu|iTCfaat 
TiapeX-S-oOaa et^ t6 aTaStov laTivat Te dEjJia Tot^ ivSpiat xal '8'edtaaa9*at 
Toi)^ dY(ovt^o|i^vous, dTctoTavTcov 8S adT^ twv 'EXXovoStxcov, 5Tt STdXjiTjae 5 
TcapeX-S-etv eE? t6 aTiStov, iTOxpfvaa-S-at „Ttvt yip 5XXig toOto yuvatxl 
S^Scoxe xaoxi^aaa-a-at o5to? 6 ^e6^, 5zi xat naxipa, xal Tpet? i5eX(poi)? 

6 'OXu|i7Ctovfxa(S 5x°t xal u£6v Su* 'OX6|i7uta 5yot"; Ta^TiQis o5v Tf)? irpe- 
apuTtSo? xal to6tou toO yivouij diioppci? ^«Jxtv 6 KXeoxpaTt)?, &€ 5aTt 
|idtXXov TidtVTWV ^ adToO Tcu-a-lafl^at. xal TcXefco |i^v o6 §o6Xo|iat X£yetv, ^^ 
lii) o6 jiiQvOaaf aot, Sjuep ii^lidoaq, SaTt? SaTlv 6 IQeoxpiTtjs, PoiiXea-S-at 
|i6vov, dXXA xal dyxexcojitax^vat adTiv, (SaTiep xal 6paat5|iaxo<; (StcI) 
Ttov ?£v(ov auvT^TaxTat, xal dTCOTfvetv TaiTiQV ty)v X^P^^ '^^^ Xa|i7i;p(b; 
^aTtdca-S^at 5ox(b. ToaoOTOV |i£vTot e?7C0tji' (5v, 6Tt i^ TcpeapOTt^ SxeCvT), eS 
toOtov lyv(ixet KXeoxpdtTY), tcoXu &v jifiXXov inl To6T(p t^ ItcI Tot? iclvTe i5 
'OXu[i7Ctovtxats SaejivOveTO. 



e. 

'0 jiev 'IouXtdt5ir)s, ^ jidcXtaTa iTceTcotfl^et?, oOTe 6Te (i(p(yfie'8'a et; 
TP65ov 7cap(bv ^Tuxev, dXXa 7C6pt Afv5ov ^v, oOtc iTcaveXfl-^bv eSi; T65ov 
7ceptTT(bs i^ajilvtaev 'ijlia?, I^d) 57) toO Ta xotva TaOTa ^cpoaToc^at, Xlyetv, 
et Ttv(OV xPT5C°I^^v. 6 5k KXeoxpdcTY)^;, o05fe [idt tou^ ■S-eous l^ctaTetXaf aot 20 
5uvat|iir)v Sv aOTdtpxcD^ ty)v 67ceppoXY)v z^q, (ptXavfl-p^o^ctag, 6010 xlxP^QT^at 

— 1 aOxa C] xaoTa Apr. PB, xa6xif)v A^V editt. — xi)v X6pav ut glossema deleo 

— XeXdgo|jLsv B pr., prius Xe eras. — § 5« dvdyxYjv C — 3 Tcpooi^xot C] 
Tcpoo^xov APVB editt., icpoofjxev Bl. — y^P ^o*^® Y^"^ colloc. V g R. — dXojiiitdoi 
CA (P?) B 9, dXi)|imaot V, item XI 10 — 4 oxdStov dnoxpCvao^at xCvt y&P &^5Ltj yuvatxl 
xo5xo §oxdtvat (ex v. 6) Apr., dcTioxpCvao^at ad xo3xo indux. 1 — ^aoO-at AP 
Bk. sq. — 6 Y^vatxl xoOxo colloc. AP Tur. Fr., vovatxl del. W. — 7 oSxog CW.] 
oOxa)€ APB editt., oSxo) V, del. Bl. — 8 6Xo|witovCxY)€ B — sxet V editt. exc. BL, 

Sxst Bpr., lxo> Wolf. — &xti editt. exc. Bl., dt^ta Wolf. — § 6. 9 Andpw^ 
A pr. (con\ 2) P — d)^ Soxtv C — 10 |i&XXov ndvxwv] piaXXov itavxig Herch. — |ifev 
o5v 06 Apr. (o3v indux. 2) PV — 11 [i^] r o3v VR., Eva [i% Wolf. — 6+7tsp V 

— 6oxt€ S<"lv 6 xXeoxpdxTjs del. W. — psgooXfJoS-ai ci. R. (Bl.) — 12 iyy.uiiif.a- 
xdvat Apr. (s. v. corr. 2) PV — <liil>x(&v givwv scr. ex xfflv givwv CAP, cf. 
praef. p. 44] xdv givov VB editt. — 13 ouvxixaxxat, xal scr.] ouvxexdx^at '^od a editt., 
oDvxexdx^ai <8fe> xal Bl, ouvxexao^at xal ci. R. — dnoxeCvstv CAP — xoDj 
x<ii Wolf. — 14 aloxtfto^at C, etoxtaoO-at ci. R. — xoooOxo ^R. — eTiiot|it dv C 

— 15 xoOxov om. P — <xdv> xXsoxpdxrj VB editt, xXeoxpdxet ut vid. C pr., 
corr. 1, xXeoxpdxYjv R. 

ep. V. iTitoxoXYj inscr. A pr., X :• t ^ vtxo add. 2 — § 1. 17 jifev] 

jifcv o5v P — 19 •?30|i4vt+oev C — Xiyetv: prius e in ras. 2 litt. corr. Bi — 
20 xp«fCoii«v B — 0O8&J 06 Herch. 
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nepl i\iL xal y^P oSxfav 7uapeaxei3aa^ |xoi SY]|ioa(qc Sod-^vai xal ytdplov 2 
Sv EaiieCpq), xal adxdg Sfe S7ce|Jt(];&v •fjjilv tA JTrtti^Seta xal ei? SvtauTdv 
dccpS-ova, o5x Sfiol jjidvov, iXXi xal Tei-S-paVTt xal HXetaTfa, t& (iJv SXXa 
et xal (paoXdTepa t©v 'A-S-i^virjatv, (SaTcep SXatov xal |ji£Xt, iXX' o?a)v 

5 TcapovTcov oOSiv Sv twv Sxet-S-ev SeYj-S-etYjiJiev, olvov ye ji-^v xal tcoXO 
&lieCv(0 ToO Tcap' 'JjjJilv, xal 4x aTpopfXou 5|ia xal iXe6p(0V xal Apcofidc- 
T(OV 7ce7uotir]|jL£va 4v TiiTCots TpayT^^iaTa, (Sv xal TulTCo^icpi aot. TaOTa Stj 3 
■fjlJitv 57ue|jnj;e, xal Tcupwv fieSffivou^, Saot^ b(6i |JteS((Jivot^ o5x S^n^w? i|jLau- 
Tov, AXXdi xal TudcvTag Ko-S-^oxfSa^ (^aTtaaa^) Stapxelv $v ^SuvijJtYjv* xal 

10 TcoXXdc 5k dEXXa npb^ ToOTOt^, (&) yp^^etv aJax^^^o^''*^» ^^^ 1^^ '^^^* 
SyjXoOv SjjfJjv jitxpoXoYfav Sd?(0. t6 (jl^v yo^p t& |itxpd: Tcdtvu 67cepaa7cdc- 
^eafl-at jjitxpoXoYta^ Ttv6? e!va( cpirnit xal d7uetpoxaX(as' cptXocppovYjiJidtT^ov 
Sfe xal (itxp(i)V 7cdcvu SyoJYe •fjTTdKafl-at 6(jloXoy(o. Tiaplxst 8fe •f)|JLtv xal 4 
dcXXa xaXX((o, au(bv tb iypJ^ov xal SopxdcS(ov t(Bv T^lpaS-ev d7TCoXa6a(JiaTa. 

15 Ixt 5i xal a^T^is^^fjiJttv auveaTtv 6a7)(i£pat, xal |ieTaSJS(oat Tij^ a6ToO 
ao<^ta$, ?j ao(p(OTlpa y^ xaS-* i^iicei; daTfv. & ^kp iyt^ ^caS-o^v SStSdcxS^v, 
TaOTa 7cptv ^ua-S-etv cpuXdcTTeTat, ao^pfqt xal oOx SaTcep o! 5cppove<; Tiefpqc 
StSaaxojjLevo?' o6 y^P ^uoXtTeiiexat. xal Saov y' inl KXeoxpdcTet, o6Se|itdt? 5 
7c6Xe(0(S 5XX7)$ o6Sfe Av-S-p^i^u^ov ^Trtfl^uiJLa), dXX& xal acpdSpa Aa|ievJ^(o t^ 

20 au|i(popa, xal dpx^ Soxet [(lot toO §tou •?) (iTcaXXaY'}) t^€ aflTd-S-t 7CoXtTe(as. 
xal oOto^ (i^v OTcepayaTcSv tA 7cap(5vTa xal 87cep cpaal So(poxXla ^^Stj 
ylpovTa 67cJp ^XXtq^ t^Sov^S eJ^cetv, fiaTcep xuvii; XuTTcbaY)? (iTor^XXdtx-S^at 
Tcotet T^is ToO TCoXtTetieaS-at i^Sov^g, [(p] xal STav 6 voOis S^ctxpaT^, 



§ 2. 1 8Yj|jLOo(a dod^vaC |iot napexeOaoev xal colloc. A Tur. Fr. W. — 

e 

2 xajiijpo) A pr., xaiitpto P Bl. — 3 «(yd-ovov APV — nXeioxCqp ci. R. Bl.] dTtXtoxCa 
CP, 6iiXtoxCa(0 AV editt, dfcTcXtoxCa B — <xal> xa |ifev R. — 4 el xal editt.] xal elg 
PC pr., € eras. = xal el AV; xal, om. el B, qui tamen lcpaaXixepa; el del. W. 
— dtXX' <o5v> olm ci. R. — 5 ixetd^v CAg Tur. sq.] Sxet Apr. PVB — 

6 6|ii;v Vpr. (corr. 1) editt. — AXeopou P — 7 TcS+Tcoiydt V — § 8. xaOxa] 
xiXXa W. — 8^ Herch.] 8' a S W., «•' Bk. sq. — 8 onejnpe A pr., corr. 2 — 
xal <xooo6xoo€> «opaiv Wolf. — iieStiivotc del. Wolf. (Tayl.), substantivi re- 
petitionem latinismum esse putat R. — 9xa4-Cpr., xal corr. 3 (?) — 
xoa^-ooxdSac C — < loxtdtoac > Stapxetv scr. cf. praef. p. 45 — ■fjdovdfciiYjv B S R. - 
10 & om. a, add. in mg. P^ Ald. editt. — 11 ^6i^io om. B — ydtp <a6xdt> xdt Bl. — 
6«epao7it5eo^at CAB — 12 iitxpoXoYtac xtvig scr. cf. praef. p. 41] iitxpoXoytac l8o- 
^ev + X0 jUv xtvog C, jitxpoXoYCac x6 lUv xtvo^ AP, jitxpoXoYCoc P^v xtvog VB editt., 
{jLtxpoXoYCa^ xi xtvog Bl. — § 4. 16 •?) xaS-'] xfjg xa^, nisi forte i oo<p(6xepog ij 
xad-' Markl. — < ^aXdtxxeoa-at^ 48t8dlx^v ci. Bl. — 17 nplv om. B — cpoXdtxxe- 
o^at V — oocfCav V pr. (corr. ?) — «elpa V, ir + + + + B pr., in ras. corr. 1 — 
8 6. 21 oSxog C] o3x(og APVB, oOxo) <5 editt., 6xfc Bl. — 6TOpaYaiiav scr. ex 
6TOpaya«a C cf.p.42] 6iiepaYaiiffl APVB editt. — xdt] xe C — xal] &oO-' Wolf. W. — 
22 dtrorjXdtx^at V — 23 iiotet a ^] nozh R. sq., 8oxetv Wolf., 8ox« W. — delevi $, 
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6 Tptaeu8a(|i(i)V Sy^T^ S|iauT^ Tiji; ^uy^^j ^^ cpeuYW, cpa(vo|iat. STav 5' 
aS TcaXtv 6711X8^) |ie XoYtajid? Te xal {ivi^jitj twv afiTdS-t, o6x ^Tafpwv 
|i6vov, dXXA xal auYYev(5v xal SxotXriafa? xal KoXXutou, Sv ^ niYce 
xal TeTTapdtxovTa Sty) ^XYjaa, xal toO 'AX^at x^P^^u xai tcSv Sxel |iot 
p.eTdc aoO xal OcXCvou ScaTpc^c&v y^vo|iIv(ov, p^eTapper dlTuav t6 af(ia 5 
SXXoa^ TOt T(&v aTiXdtYXVWv TciXtv, xaf pot Si^TOTe xal (a£) Xot8optat, 
al^ ^Xot8opo6|iY)v bnb AiQiioad-lvou^, '^StaTat SoxcOat xa2 ax(i>|i|iaTa, Sqp' 

7 o!(; oSSel^ 1^(0 Kr/)at(pa)VT05 ^y^^^^^ iz&mxe. dXXi y^P *^^S I^^v ^^Stj 
8axpu(i)v, a5 8' eOTuxo^Yjc, xal |iij |i(5vov TCoXtTefav dcTuaaav, dXXa xal 
AeuT^virjv (peOYe, 6Tt itpbQ 'Jjpfic 5x^t (ptXairex-SiQiiovoJs, xal 8Tt TiXXa ^^ 
TOtoOTOi; SaTtv, Stou Tueptetvat |i^v |iY)8evds Xa|i7updTepov, 'iJTTaa-S-at 8e 
d8o5dTaTov. xai {idcXtaTa |ifev Trapatvo), cpeOYe Ta^ [leT* a^ToO 8taTptp4^* 
el 8' au auv^X-S-ot^ Sx Tiix^QS ^a^ ^tafl*' 'i)ji(&v X^YOt Tt, luetpc^ at(07CflSv, Sv 

8 faxtilB?, xal y^^^v. dXX' 6 {i4v 8(8(oatv dTuoxpwaav 8(xy)v Td TudKatv dv- 
d"p(i)TOt$ xal "(iXtdzoi; elvat 8oxetv dSjia xai [ifaoui; dcSto^. ai) 8£, d ji'?) i5 
Tcavu cpop^ rJ)v S-dtXaTTav, d(pfxoto Tcap' i^pdit? TCOTe, xal Tcapaax&v aauTiv 
t8elv 'i)|itv STiavfot? irdtXtv. 

AI2XINH2: *IAOKPATEI. 

'ApfaT(i)V o3to<;, 6 xofifaa^ aot ty)v ^TCtaToXiQv, 6 TcpwTd? laTtv 'ijjia^ 
6TO8e5dc|ievog Sv *Pd8(p. Tc^TuXeuxe 8J 'A-SnQva^e xaTa '/jpda,'/ xY)8eaTou 20 
Y^povTOs, (JpY^ptov e£a7cpdt5(i)v Tcapa tou TpaTO^fTou Xaptvou. axoiret 
ouv, Sntdq bnoME,Xi aOTOv (ptXo(ppc5v(Oi; — 5aTt 8J xo|it8^ eOTeX*?);; ty)v 



quod est in a <?, retinuerunt Tur. W., doxfii R. sq. — 1 (ps6yodv A, (yeuYOD P pr., 

V s. V. additum del. rec. — § 6. 2 OiriX^ |is Herch. Bl.] (>niX^ jiot CAPB 

editt., 67ciX^ot|i.t V — Iavtjiiyj Tur. sq.] yvwjayj a <S Bk. — 3 |i6va)v C — dXXa 

xal] xal om. V — %oXX6too C, xoXdxxoQ» VB ^ Bk. — 4 xeooapdxovxa a, corr. 

Ald. editt. — AXfjot C A pr. (corr. Meursius Tayl., cf. Reitzenstein Ind. Lect. 

Rostoch. 1890/1 p. 8), dXoD«sxf)ot A con*. 2, dtXTJost P, fiXost V, ftXost B — x^^P^o^J «s8Coi> 

V ou 

A pr., corr. 2—5 cptXtvoo CPgB] (ytXCoov A pr., cptXCoo P pr. A^, <ptXt vel <ptXt Vpr — 

6 fiXXood not] fiXXog inlV — ^ *0 inserui — XotSopCat arg] XotSopCatg P pr., 

XotSopCat &z corr. 2—7 doxoaotv A — § 7. 8 ^iSy) C] ^hTv APVB editt. — 

11 |iY]8ev6s ci. R. Bk. Bl.] |Ar)8iva a ? Wolf., iiTjSevl ci. Tayl., iitqS^v P^ ci. Sauppe 

(Tur.) Fr. W. — XaiiTipdTspov <not8l> Wolf. — 13 ooviXQ-otg Bk. sq.] ouviXdifjg 

a ? — XiyotTo, iistpai C — § 8. 14 x$ «aotv ci. R. sq. — 15 xal f^Xoixo^] xal 

om. B — plooc V pr., corr. 1 — 16 ^dtXaooav P — oaoxdv CAj] auxdv 

A pr., osauxdv PVB —17 ^M-tv l5sTv colloc. ^ R. — ^iiavCiQg B, inavijxotg ? R. 

ep. VI. aloxCviQc' (ytXoxpdxet inscr. H BL, cptXoxpdxet <s editt., om. a — 

19 xoiiCoag H cf. praef. p. 35] xop.CCa)v a editt. — 20 67tep8s§dtp.svos Vpr., supra 

ep add. 1 rubro — 21 slonpdg+tov P — x+paireCtxot) (corr. 2) C — x«ptvo« 

scr. cf. praef. p. 36] xap^M-o^ H, x*P|A<^^a a editt. — 22 67to8^ a6x6v H cf. praef 

p. 37] a5x6v 6iio8ift? coUoc. a editt. - Soxtv C — 8yj APV 
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Sfatxav — xal npen6YC(si<; •fjfilv, xal t4 5XXa au|X7upde^et^, 6? JiiSng, Sxt 

05 TcavTsXwg Spir)|Jtot (pJXwv Sa|xlv, dXX' 5aTt Tt^ 'ASn^vriatv AEaxfvou 
|ivi^|jiY) xaJ X6yos- 

AI2XINH2: THI BOTAHI KAI TSI >AHM&L 

5 'ETO8"djJiY)v tA ^Yjfl-ivTa MeXavaiTicp^Trpic 6(ific, xal tyjv |iiv 6|xeTlpav 

dTceSe^ifxtjv (ptXavS-pwTcfav* MeXav(&7wp 8S ofix STcaveXS-cbv jjidvov Tupd? 
6|ifis vojJifCw Tot^ peptwfJL^votg afiT^ irplTOuaav diroSc&aetv x^P^^» ^^' 
dTux(5>v STt xal Tijs 7uaTp£5o$ SaTep>]|jtivo$, Sjio)? ipx£aat 7cetpdtao|Jwct. 
t{i} yap, (& MeXdtvcoTce, xaT& [iiv zob(; v6|ji^u^ 6|ioXoy(5 Ta^Tig xexpijaS-at 2 

10 T^ au|jt(popdc, (pYjjJil (JL^VTOt poY)8"©v Tol^ vdjiot? TaOTa TceTOV-S-lvat, xal 67c&p 
ToO |jtY)S£va aTe^pavoOafl-at irap' a6To6€ &'Xiii^iC,6\ievo^ zob<; v^|iou^. S|iol 
|i^v o5v t6 5e5uaTuxY)xlvat 7uoXtTeuo{i^v({) xotv6v SaTt npb<; 6e|itaT0xX£a 
xal *AptaTe(8Y)v xal tcoXXoOc SXXou^ tGv Xa|i7cpoTiT(i)v 7uotS iv t^ tto- 
Xet Yevoji£va)V aol 8i t6 [i^XP^ H^^ X^^S ^*^ 7rp(J)Y)V, S-eajio-S-eToOvTO? 3 

15 t^8y) aoO, 7cpoeaTivat zif^ (iTjTipa, Tpl^ 8i ^(i7ceaelv el<; zb 8eaji(OTi^ptov 
t6v 7caTlpa aoO, afe 8^ ^upafl-ivTa 8taxtXf(ov 8pax|Jt<&v auvY)TatpY)xlvat 
Tol^ 7uepl TJ|iapxov v^ot^, o6 xotvA TaOra elvat npbc, OejitaToxX^a xal 
'AptaTeKY)v t6v Sfxatov 67coXa(i^av(o. iXXi MeXav(]^7U(p |i^v aS-S-t^, Sav 4 
6|itv 7C0Te 8d5ig, StaXl^ojAat ^capciv* 6|itv 8J Tij^ |iJv edvoCa^, ?iv i7c6vTt 

20 |iot ^uap^xe^^e? •8'opupoOvTeg del xal ji*?) S-iXovTe? ixpodKa-^-at t©v Xot8o- 

1 icpsndvTCDC ci. R. Bl.jitpiiwov H a editt — ^jitv xal H R. B1.J ^M-tv (o* xod 
(=^|ja;v 3) dd-i7vort:oi xal) C, ^iaTv ^ xal APVB edltt. — 2 Iprjjiov a editt. exc. 
Bl. — Sojiiv H] 6itaapsv a Tur. Fr. W., 6«s8i6axo 5 Bk., del. Bl. — Soxt HVB <5 
R.] loxtv C, loxtv Ixt AP Bk. sq. — 3 Xiyog xal |ivt^iitj colloc. APVB editt. 

ep. VII. aloxCvifjc xf) pooXfJ xal xffl ^\ua inscr. H Bl.] om. a, xfl Po^^tJ ^*^ 
T$ Si^lJKp ? editt. — § 1. 5 xa |i«Xav(6iKo Apr. (xffl indux. 2) PV Tur. Fr. — 

6 iieXdvamov 81 HP9 — 068' A^ — «pig 6|Jia€ om. VB R. sq. — 7 voiaCCcov V — 
&XX' &xuxd)v HA2 Bl.] dXXa xux6v a editt. — 8 xfjg om. a Tur. Fr. W. — 

liivxoi 
§ 2. 9 Syd) Ydp, 5 iieXdvoDTcs] x© yap |isXav(6Tco> H cf. prael. p. 36 — 10 xoCvov C 
pr. — xaSxa xotg vd|iot€ colloc. a (corr. P^) ? Tur. sq. — xa(Jxa] xa6xTj A pr., corr. 1 — 
xal 67tfep xo5 |j.Yj8iva oxsiyavoOo^ai om. H — 11 xoftg v<6|iouc om. a editt. — 
12 ioxtv C — ^eiitoxoxX^jv A — 13 dXXoug «oXXo6c colloc. a editt. — 14 if{o\i]i&yoi^ 
C, Ytvo|ilv(ov P — § 8. |i^t |JL^ P pr., lilv |idxpt ptiv s. v. corr. 2, |ifev pAxP^ coUoc. 
A Tur. Fr. — 15 xpsT^ 8fe V — xdv naxipa oofl sl; x6 dso|io>xi^ptov (Ssoiioxi^ptov 
VB pr., corr. 1) colloc. a editt. exc. BL cf. praef. p. 35 — 16 upax^vxa AP — 
xptoxtXCwv a Tur. Fr. W. — xijv dxiii^v i^xatpiipcdvat a Bk. sq., ^xatprjxivat, om. 
xt;v dtxiii^v R., x^v dxiiijv ouvT^xatpifjxivat s^, xi]v dxiiYjv xa^Tjxatpifjxivat ci. Sauppe — 17 
npdg xo6c Tiepl x£|iapxov vioug ci. Bl. — 06 xotva xaOxa stvat «pdg H ?] xotvdi xaOx' stvat, 
06 xotfe (xo6c Bl.) Tispl a R. sq., cf. praef. p. 35 — xal H ? R. Bl.] ^ a Bk. sq. 
— 18 Soxatov A pr., corr. 2 — § 4. |isvaX(6n(D V — a5^, iav] av H r- 19 uoxs 
8(5&3] 8oxt), ,om. «oxe a Tur. Fr. W. — 6|iTv ^k HPg R. sq.] vuvl th a ? — 
xfjc] tott V " — P^ om. a Tur. Fr. W. — 20 iiapixeod* H (ci. Wolf. et Bl.)] 
«apioxeoQ* a R. sq. — del H Bl.] Wj a Tur. Fr. W., om. 5 Bk., (xs ci, R) — 
&xpoaoO>at H R. Bl.] Axpodoao^at a ? Bk. sq. 
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poiivxoDV '^uiSs, TwXX^Jjv X^P^^ ^X^» Stxawxepov |idvTot xal dcfietvov r^v, 
S|jLaoT6v d(2aat Tcpdg tou^ XotSopoOvTa^ X^Yetv, cJ^Yj^taaiiivous, & TuoXXixt^ 
5 TioXXot? 'i^Sir) dtJ^Yjcpfaaa-S-e, Ta \Liyi(rzo^ 4|jLapTo0atv elq b\i&Q. ei 5J p.i^, 
t6 y^ SeiiTepov Sv BeYj-S-efYjv, dv^xs^^o^^ ^XO (idHXXov Tt5v Xot5opo6vT(ov 
'f)|idcs, if) x^P^C^^^^oct 5oxoOvTas, STt tGv pXaatpifjiJLtfiv odx (ixpoaa8*e, fiet^ti) 5 
T7]v bno^lav twv 5uva(ji£v(ov X^Yea8*at Tuotetv. 



Su (i^v o05l7C(i) xal vOv [dcpl^at up6; "fjlJLdci;, dXXa xal vdaoug xal 
5Jxas xai TidvTa (JtdeXXov tou |jtY) ^ouXeaS-at IX8*elv npbq 'fi\i&^ ahia' Ntxfa^ 
5e d(y^xTat TidXat xal 'Av5p(i)vt5as. eJ fifev ouv vOv y^ <^^^ OtXfvcp, 
uuvfl-dvoiAat Y^tp aOT6v Sgtlvat, 5t£YV(0xa? d^txvetafl^at 7cp6<; i^|JidKSj '^^' lo 
dv etT) aot 5Tt dTuoXoYfa xal Xufl-efT) 6 7u6Xe|Ao;* eI 5^ oOSfe a6v dxe{v(p 
5t£YV(Ji)xa5 l^tivat, ai) fiJv iTitaTeXetg 5td TcavTog 'JjjJttv d^f^ea-S^at npbQ 
i^|jtdc^, i^(s) 5fe dTia^ dvtdao|jLat. 

^'. 

Ilepat^oS-etis ^ttI O6axov, ifjauxdaas ixetvY)v t^jv 'J)(i£pav, o6x W 
dpYta?, dXXd (XTjxuvetv 55o5ev 'J) Tiept t6 da-S-ixa v6aos, (S); Ti^v v6xTa is 
dv£5(i)xe xal ^dtov dYev6|Jt>]V, pa5faa;; et; t^/jv "AiiiJtov d7ret5ov Td xwp^oc. 
xat |iot 55o§e xaXd |i&v dXXtog xal ^iotxfXa efvat Td x^P^^* ^*^ Y^P 
^Xatwv (puTd ^v 7i;oXXd xal d|i7i;eXot auxval xal a7Tc6pt|ia 7Tcfova xal vo|iat 
Q xaXaf' e^tauXtov 5e o65fe |ieTptov, dLXka. ^rdvTa ^pef^tta. i^l^aTo <5'> 
T^fid^;; 6 Mup(ovt5Yjs cptXav8*p(i)7ca)^ acp65pa. Td |i£vTOt x^P^o^ 5uotv TaXdv- 20 
Totv l^cptdfiYjv, xal vOv ^7iauXt6v Tt |i7)xava)(iat TOtouTov, ohv < dv > |iy)- 



1 ^v H, ex q add. R. Bl.] om, a ? — 2 Siiauxiv HAPV cj i^ a5x6v CB 
Bk. sq. — c|;T7cptaa|idvou€ . . . S^iQqptaaa^s d] cpYjcptoao^at, om. c|;Y](ptaa|JiSvoag & 
TtoXXdxtg TtoXXoXg ^8y] H — 3 c^rj^Coaa^at V — xdt om. a, add. Ald. editt. — 
g 5. 4 Xotdopounivwv a — b 5xt xfflv] twv om. P pr., s. v. add. 2 — gXao^rjiiodvxcov 

s 
H ?, corr. Bk. ex a — dxpoao^at Apr. — nsCt^wv V — G xwv om. W. 

ep. Vm. 7 dcpdgat V — 8 jiij del. Markl. — 10 xd^a dv APVB editt. 

— 12 lYvwxag A Tur. sq. — intoxiXXstg CAP Fr. — Tcpig "fiVLdu; om. APVB 
editt. — 13 dvtaO-)^ooiJ.at Wolf. 

ep. IX. g 1. 14 i?]o6xaoa AP — 15 dXX' < 6xt > Wolf. — iiY]x6vstv a <S, |iyj- 
xuvsTv ci. R. sq. — S|ii5xi)v8v ci. Herch., ISogsv velut ex dittograpliia deleto — 
5o9iia: S- in ras. corr. C pr. — d)g <6t:6> xijv ci. R. — 16 SviScoxev P — 
&|iliov C — xd x<»p(o( del. Bl. — 18 ^v noXXd (puxd colloc. APVB BL, ^v xal 
TtoXXd (yuxd ^ editt. — ondptojia V — «Cova ci. R. W.] TcXsCova a editt, 
^XsIoxa Herch. - § 2. 19 8' om. a <5 W., inser. Wolf. R. sq. — 20 xaXdvxwv CAP 

— 21 < &v > iwfjxavcpjirjv ci. Wolf Tur. Fr. Bl.] Ihy)X*v«»>W ((6 in ras. C^), om. 
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Xav(})|JLir)v iytji xexxYjiiivot; Ppaxea >tal [jlIXXcdv 6X(o? oExetv dv-S-cESe, |a& 
Tous •9'eoijs oOx i?]5^w<S aTep6|ievos T^g ^fiauTOO udXeco^, xal (laXiaTa 
TotauTY)^, Iv "J SuvaiTo 5v Tt;, ^TTOv dXyelv 6TOXa[ipdJvo[)v . . . Sppcoao. 



r 
l. 



*0 5i] KtjjLWv ofa xaTdi TcdXtv IxflcaTYjv xal afytaXiv 'fi\L&^ 5^5paxev 

5 o5x •f)'8'0us, o5 vd|Jtoo 9et5d|Aevo$ o65evdg, < 5tYjyT!)ao|jLat > . xaT(3i •8'^av sIq 

"IXtov (icptxd|A7)v Tfjg Te yfj^ xat fl-aXiTTir)^. xal & |jtfev eKov aOTd-S-t, 

ypflJcpetv tjzel 5oxet OX>]v ^(yfl-ovov S^etv, atWTn^aW 5e5otxa yap, (iT) TOt- 

YjTtxfjs XapdfAevo^ cpXuapCa^ (iTietpoxaXeueafl-at 5d§a)' Ta 8k KtfAWVO^ Spya 

xal T^v ixpaaJav, o55' et (AOt 5£xa [|aJv] yXwaaat, 5uvaJ(AY)v <Sv> dpx^aat 

iQ Xeywv. 5taTptpdvTa)v yap t^iacov TioXXtis T^|A^pas Sv 'IXfq), xat [i^ tcXtj- 2 

pou[ieva)v ti]<; Maq tcov Ta(pa)v, — ^v 5^ |AOt yva)(AY) (A^vetv, §a)g dtTcavTa 

eTce^lX-S-a) Ta ^v t^ 'IXta5t 5tc7) upi^ aiTOti; ixaaTOt^, 67cep (&v Td: eTt)') 

lozl ytyvd(Aeva, — S(A7i;f7n:et i^|Alpa, Sv 'J TcetpcSvTat tou^ ya(A0U5 ol TcXetaTOt 

Twv •8'uyaTepa)v, 8aa)v ^TitTpeTcet uotetv t^ Spa. SydvovTO Si au/val af 3 

15 ya(Aou(Aevat. vevd(AtaTat 5^ Sv t^ Tp(poe5t y^, Ta^ ya(AOU(Aevas uap-S-^vou^ 

inl t6v Sxflc(Aav5pov Ipxea-S-at, xal Xouaa(Alva^ 4tc* aOToO t6 Stco^ touto 

(SaTcep Jepdv Tt STctXeyetv, „Xapi (aou, Sxa(Aav5pe, Ti^v icap-S-evfav." iv 

&v a ^ Bk., < &v > iiiY]xavd)|iYjv R., < ftv > iirjx^vcpiii^v £^0) del. W. — 1 6Xa)g ci. R.] 
5|ia)c a editt. — 2 oux ■^S^co^ axspo^iievos V, oOx '^8i(0€ §tcI x^ oxepijost ?, oOx fjSi- 
[levog iTil T§ oxepT^oet R. — 3 ^xxov scr. cf. praef. p. 40 not.] ^ooov a editt. — . . .] olxelv 
VB editt. spurium ut vid., ol AP (litterae expunctae), idemut vid. eras. in C, 
olxteXv Markl., (jiacpaX&^ vel simile quid> olxetv ci. R. Sensus est: in qua 
(luis se minus pati ratus poterit [vel mori vel aegrotare vel maledici vel 
simile quid] : utrum 67coXa|ipdv(i)v, ol < xxefpeo^at > an STtoXanpavwv, < XotSopouiie- 
vog > ol < xeTv > ? — Sppwoo om. ? R. 

ep. X. inscr. alox^voo fi^Topoc imoxoXat eras. in V — §1. 4 5i]] 5^ ? 
Bk. Herch. — 5 o6x yj^ous scr. cf. praef. p. 45] 06 xuSoog CA pr. P, od y.-ffioiy; 
A2VB <5 Bk. Fr., o6x l^oug Dobree. Tur. W. Bl. — o68ev6€ < StyjyT^ooiiat > scr. 
cf. praef. p. 45 — xaxa CAP] Soxtv 6xe xaxa VR., 5xs xaxa B ? — 6 d<ytx6|i6vos 
A pr., corr. 2 — 7 diy^ovov Ixe^v 't>i^ ^Xyjv A Tur. sq., SXrjv Sxs^^ d^^ovov colloc. 
PVB Bk., SXyjv Ixwv dcp^ovov ci. R. — aut Ypd<petv expungendum aut pro otoDwi^oa) 
legendum d^TJooD vel napaXefcpoD vel simile quippiam: Wolf. — 9 8^3ta lifev 
CPVB, \ibf cum A pr. del. Tur. sq. — yXSooat «] fort. '^X&zza.i scrib., nisi 
versus Homericus B 489 subest, ex quo 8lxa 81 ox6iiax' elsv add. Ag Herch. — 
6uvai|iYjv < av> Tur. sq.] &v om. a ? Bk. Herch., qui antea habet 068' dv el — 
§ 2. 11 xfflv xdUpoDv del. Markl. BL, xaiv TOpYdpwov <; R.: agitur de tumulis Achillis, 
Aiacis etc — Yvti)iiY]v P — iilvet V — 12 JtegiX^o) APVB editt. — x^ om. 
CAP — iKti del. W. — npb^ aOxd Ixaoxa ci. Hercher. Hermae II. p. 320 — 13 Soxtv 
C — YtYv6|ievo€ C, Ytvdjievo^ VB, YSYsvyjiilva ^ editt., ysypa|iii6va Markl., del. 
W. — Tcstpfflvxat] lyYoSvxat ci. Herch. 1. c. — TiXsloxot] IXtslg ci. Herch. Bl. — 

l* n 
14 5ooD V — liisxpl V — fi &pa Tcotslv colloc. APVB Bk. sq., 6 v6jioc iiotelv xal f| fipa 

^ R., ii &pa < xo(Jxo > notelv ci. Ilerch. — §3. 15 a£ yano6jisvat] lyaiio6jisvat P pr., 

corr. 2 — 16 Xouoaiidva^ n* a6xof> B 



> 
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S)) xalQ (SXXoig KaXXipp6t) 5vo{jia Tcapdivog ixeyiXT], izaxpbQ Sh o& xcbv 

4 Itcc^ av(dv, dni t6v 7U0Ta{A&v ^xe Xouao{iivt). xal i^iiel^ £{jia xoli; xe 
oJxefot^ T©v Ya|xou|jiiva)v xotl T0I4 SXXot? SxXot? 7c6pp(od-ev Ti)v lopTT)v 
xal T& XouTpi t(ov TiapSivcov, ^ M|u^ a&Tdb ^^(OTlpo) dpdSv, dd-ecbfied-a. 

6 SS xaX6^ xdya^ig E({i(ov SYxp67CTeTat ei? S-i^ivov toO Sxa|xivSpou, xal 5 
oTl^et SauT6v Sdva^tV -^v Sfe aftT^ SigXaSi) t6 OTpan^Y^ixa toOto xal 

5 6 Xdxo^ i§ ^^{Jt^pa^ ^Td t))v EaXXtppd7]v edTpeni^^. Xouo{t£vY]^ S^ xa2 xb 
e{(od-&€ Stio^, &(; {xeT& TaOTa i7a>^6|xif]V, XeyoOaif]^, „Xap£ {xou, 2!xdt|xavSpe, 
T^v TcapS-evfav'*, SxS-op&v Sx t©v 8"flC|xv(0V 6 2!xoe{xavSpo^ Kl^Lta'^^ „i^£(os" 
297), „S£x^(xat xai Xa|xpGev(o KaXXtppdY)v 2!xce{xavSo^ Sv, xai 7c6XX' dbYad^cb 10 
7coti^a(o aot". TaOTa fi{xa Xdy^ov xal ip^cdcaa? t^jv 7calSa dyav^^ yfyveTat. 

6 oO {xi)V xal t6 TCpSy^xa i^favfe? yfyveTat, (iXXdb T^rrapatv Bocepov i^ixlpat^ 
7co|X7ri) jxiv ^v 'A^poS(TY)s, S7c6|X7ceuov SJ a£ ve(oaTl YeYa|x>]{x£vat, xoi 
T^^xeti; T^v 7co|X7c^v dd-e^i^ixe^a. i^ Sfe v6|x<p7] JSoOaa t6v E(|X(ova (b? |XY)Sfev 
a6T^ xax&v auvetS^Ta £|xa ^|xo2 d-e^i^ixevov 7cpoaex6v7]ae, xa2 £7co^X£tj>aaa ^5 
eIq t^v Tpo(]p(5v, „6pfig" elTce, ^TfT-^y), t6v 2!xdt{xavSpov, $ t-J^v TcapS-evtav 
SS(Oxa"; xal i^ t(t*7] dxo6aaaa &^iY,paye, xal t6 7cpfiY|xa 5x7cuaTOv y^" 

7 YveTat. (b^ S^ otxaSe eb£pxo|xat, xaTaXa|xP^V(0 t6v E{{X(ova, xa2 ola ^v 
eJx6? SpYiCoH^^ xotXav iv6atov xal St* a5T6v i7coX(oX^vat Xiytd^ t^Ix&s. 

6 Sfe oSSiv St' a6T6 2Setaev, 06SS i(jax6v8i'] TOt? 7ce7cpaY{x^vot?, dXXdk |x68h3uc 20 
S7cePflcXXeT0 X^y^^^ (xaxpo^?, to6? i^cavTax^fl-t Tpo^fiv dE^ta eJpYaa{xdvou^ 
3 xaTaptd-^xo^^xevo^. xal y^P ^^ MaYVir)a(a Ta5T6 toOto Tcepl MafavSpov 
t6v 7COTa{x6v 2<fY) YSY^v^vat 67c6 Ttvo^ tGv §xeC v£(OV d(p' o5 xal &:t 
ai^{xepov "ATTaXov t6v dS-XY^T^v 6 7caTT^p, 8(p>], a6ToO o5x SauToO uEov, 



1 xotXXtppirj Aq, ci. R. sq.] xaXXi+pir) C (in ras. vid. fuisse ^) = xoXXt- 
^p6Tj A pr. P, xotXXtpiTj \B ? — rtop^votc R. Bk. — <x«Xyj xal> [lerfiXfi 
Markl. Tur. W. — 06 eras. in V, om. <5 (restit. R.) — 06 xfflv iicKpavSv «axpds, 
om. 8fe A — 2 XoooaiUvifj VB — § 4. &|ia xs xotg xe C pr. (prius xe eras.) P, 
&{ia Ts Totg colloc. VB ff R. — 3 tfflv om. V — 4 tSv nap^voDv] xfflv ya|Jioi)|i4voDv 
A, del. W. — ^ A pr., ^jitg corr. 2 — aaxdi C] adxol A, a5xdc P ci. Sauppe, 
a5xors VB S R. sq., toIs Wolf. Herch. Bl. — igcoTipa)] Igw A pr., corr. 2, del. 
W. — 6 86gagtv A pr., corr. 2—7 X^yoC C — xaXXtppdrjv R.] xoXXtpiYjv 
CAVB ?, xaXXtd-pdYjv P — z^zizi^ A — § 6. 8i om. C — 8 |isTa] |« V — 
10 xaXXtppdKjv Ag R. sq.] xaXXtpdnjv a ? — iioXXa VB — ] l oot] os Markl., deL 
R. Bk. Herch. — Yivexat PVB editt. exc. W. cf. praef. p. 40 — § 6. 12 xal del. 
Herch. — fiyBzca VB editt. exc. W. — Tdxapotv V — 13 Ya|AYjii4vat V — 
15 ouvetSiTa C^A^VB] oovtSivxa A pr. P — 7tpootx6vT]osv AP — 16 slg] npoc 
? Bk. — sTto C] g^ifj APVB editt — tiz^ ^ffi^ (ut l^ nomen nutricis signi- 
ficet, cf. praef. p. 42) A pr., indux. et xix^ in mg. corr. 2, xtxdi], ^^v P — 
xdv] xffiv C pr., corr. rad. — 17 Idoxa B — xCxdifj ffi^i AP — Jxrexuoxov B 
— fir^zai C W.] Y^vsxat VB editt, y*Yovsv AP — § 7. 19 IpYiCojiat] dpYtCo|Aat 
Wolf. — tC a6x6v dTioXwXlvat 8t' a6x6v V — 20 6t' 06x6 del. Herch. — o66k] o66fev 
P pr., corr. 2 — 21 tespiXsxo B BL, IwsXdpsxo ? — &«avxax6*sv C ~ 22 xaxapt- 
^|isvo€ B — § 8. xa6x6 C R. Bl.] om. APVB editt — 24 «xoXXov CA — 
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iXk^ ToO MacivSpoii ehai Tce^d-exac, xa2 8c& xoOro a&x6v o&tco tcoEvu 
vo|jt^^ei aapx(dv xe xac ^(i>|jt7]^ e3 5xecv STuecSiv Sfe toXXA^ Xa^cbv TcXrjYis 
xal dTtecTCflcfievo? i^liQ^ t6v 7COTa|x6v a&ucj) ve|xeafjaat Xtfei^ 8tc vcxi^aa? o& 
naxipa ivYjY^peuev aOTdv. o6x 5p' dTOpec ye T^T(!)|Aevos Tcpocpiaetog. 

5 xal Ttepl 'E7rf5a|xvov Sk 6|ioJa)g n£kiv ' f xaTC(i)v Sfe 5cp>j |jtouacx&v Stc' 9 
e&Yjfl-ete^ TteTTeca-S-ac, 8tc 'HpaxXloug e&j t6 Sx (locxoO yeYOvig aftT^j) TtacSfov. 
i^ftj} 8i o6x S7cacSo7cocY)aflc|i>jv, 5(pir), &iz<x^ Sfe SceX^x^S^v TracSl *67cep(i)p(j) Te 
flSrij xal Xouo|x^VY]v a6T^v (JteTdc |jtc£^ YP^^^ ^^^v. xai dlXXb)^ S' ^S6xec 
|jtoc, 5cp>j, (S)^ |x^ 7iavTdc7raac t& Sv IXfcp TpaYcxi Te xal (popepi ^, ^uaS-elv 

^^ Selv otac(v6v) tc i^jjidts xal olov Sv x(i)|i(pSCac^ Ttepl t6v SxflEjiavSpov 
IpYflcaaaS-ac. xt^Y^ H^^v 5XXo o6SJv i^l 87COc Xi^§ec i^ Toaa6T>j dvacaxuvTfa 10 
7Cpoa|Jtlv(ov, X(d"Cvog 671;' (i7ucaT(as ^Y^T^vecv. 6 Sfe S^t^xec {xal SeuT^pav) 
xal Tphifjv 'A7i6XXa)v6€ (loc Sox© xal Acov6aou (Jtoc^e^av S^ccE^ecv, S(0{ JS&v 
SY(i> ©xXov 7ipoac6vTa t^ ^6p(^, „toOto Sxelvo*' Scpifjv, „xaTa7rpif]aovTes 

i^ T^ixa^ TtcEpecac", xal Sc' S^ccaS-oS^ixou Tcvdg e6'9'£(i)s npb(; MeXavc7r7u(S7jv 
(pg^Y^ov (f)x6|X7jv, SxeC-S-ev Si kmipa<; inl S-flEXaTTav e?s TdEix^cpoaS-ev' 
efua d5^V(p xal fiarg &v£|X({) xaTi^x^^P^v, 8v |X7jSe2( fiv dlXXb)^ fi ^e^Y^ov 
t6 Kc|X({)vecov dEYo? 67cojxe£vac TzXim. TocaOTa |x&v <S|xfe> ^caS-^vra Selv 
aoc ypd^ei^^ (b^ axeTXcobovTC xai d|xoO {xdcXXov, ^|X7jv' au S^ Sv (xavfil)^ 

20 ol|xac ^ekdaeiaQ, 



1 TC8Cd«Tai etvai coUoc. A — 2 voiUl^siv R. — izoXkdi^ om. V — 3 xal &iC8ucd}isvo€ 
del. W., xal om. ?R. — i&,iQ Bk. sq.J igCoi a ? — Xirsiv a R. Bk. — 8x1 <«oTfe> 
Markl. coll. ep. VII. — 4 (ivKjydpeoosv V ^ R. Bk. Bl. — § 9. 5 «dtXtv xaxtd)v 
bk (8' C) 6<pYj a Herch. Bl. corrupte, «AXiv xapCova SqpTj Wolf. ad exemplum 
Lutetianum relegans, niXtv xax' Wviov (l(6vtov R.) J^ ci. R. sq. exc. Bl. — xaxicbv] 
fort. xaYX«X®v? — fm*] irt* V — 6 i^paxXio^ AP — ysvdiisvov ? R., ysvv(i&|jisvov 
Markl. — a6x6 B — 7 8i 06 o6x V — oovsAix^v Markl. — &nsp(0po) Cpr., 
&iispop3 corr. 2, s&c&pcp ci. Markl. — 8 I9(6vj aut sldov scribendum aut i^(6p(p 
l^fiYj XouoiUvifjv I8(6v Wolf. — dXX(06 A pr., dXXotg A^P — f §5*xst R. sq.] 8fc 
Soxsl a — 10 fisTv xat < v6v > xt ^tOc scr. cf. praef. p. 45] 8sTv xaC xt i^SL^ CAVB 
Tur. Fr., Sst xal tC i^iiac P, Wj xaC tt i^jiac W. — 11 ipydoaod^at corruptum 
sec. W. — § 10. rtoT CVB <s Bk. — 12 OTtaontoxCac A pr., corr. 2, 6«* dLfmla^ 
ci. Herch. — <xal Ssotipav) xal xpCxYjv scr. cf. praef. p. 45, xal xpCxTjv <xal 
TSTdpxTjv) ci. Bl. — 13 |iot 8oxffi] doxffi om. VB R. Bk., ol|iat W., om ? —- 
5tovuo£oi> B, 8tov6oou <TsxdpTyjv) ci. R. — 14 xoOto ixsTvo] l8o3 ^f ix^vot W. — 

15 icApstotv CP — dmoxo86p.oo V — |isXavt7iC8iijv A pr. (corr. 2) PVB — 

16 slg xfi|Aiipoo^v VB] srxdiiTipoo^sv C = shdiinpoo^v P, om. A pr. in lac, sTxa 
Tcp6o*sv A2 Tur. Fr. W., slg xo5ji7tpood'6v ^ Bk., slxa itpdg Herch., slta sl^ xoSiJ.- 
«pood«v BI. — 17 slxa om. Tur. Hercli. Fr. W. — i§iv(p xal &qvq (coU. I 3) 
ci. Sauppe (Tur.) sq. ex gsvffiva- &oxTf) A^ Herch. (sTxa np6oi9«v • sTxa gsvffiva* &oxtj 
in lac. versus dimidii add. A^), ^svoiva &^ x6v CP, <&c x6v gsvffiva VB ? Bk., (&€ 
x6v givov ci. R. — 8v] $ Bl. — SXku^ ci. Herch. BI.] &XXog a — 18 xt|A(i)vtov C 

— &Tco|isCvat Ald. editt.] 6Tco|is(vot a, 67ioiJLs£vsts W. — |ifev <fttJ^) Tca^vxa scr.] 
jiiv notS^vxa CAP, jilv iiad'd)v VB editt., jiiv < if6i > na^cbv ci. R. — 19 Ypa^PJv P 

— oxsxXtdoovxt ora. V, xal SjaoO oxsxXtdoovxt colloc. ? R. BI. 

Drerup, Aeschinis qnae femntar epistolae. 5 
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la. 



AI2XINH2: THI BOrAHI KAI TQI AHMi2I. 

T4 jiiv SXka 8elv 6|Atv iTutoxlXXetv, mpl cSv ipouXdjiifjv, xal Tipoxepov 
(j)d|xifjv 06 yip (i^p-jgpfjaO-af ye xoOxo dxu^fifjaflEvKov [xOv] Trap' 6|itv 
67ueXdc|iPavov* aufx^ouXeOetv 84 xal TuoXuTupayiAOvetv 06 (JttxpSg Siiotye 
(ixpaaCa^ Sqjafvexo Ipyov elvat, 6e8(i)x6Tt TTjXtxaOTTjv Sfxifjv toO TCoXtTeij- 5 

o eaS-at, ttX^v eX Tt 8£ot xaXo6vT(OV 6|i©v. £XX(i)^ 8fe |i>j8' ?8(a Ttal Tfi&v 
47utTT38e((i)v, o6x 8Tt 7c6Xet, aujipouXeietv Tupoai^xetv (})6ji>]v. 6|itv 5k 
i(!)pa)v diXXoug xal Xiyetv otal TcpiTTetv 8uva|i£vou? <8totxoOvTac> Ti xotvi* 
xaT^XtTOv ydbp o6x dXtyoug. iizsl hk oE (liv TeS-vdKat, TtoXXol hk ^jtuxi^xaatv 
Sarop Sydb, TOptlaTijxe 8k i^ 7c6Xt^ e?^ dp7j(i(av Tfi)v TOXtTeuo|i^va)v, (^xouco 10 
64 T065 |i4v afiToO 7uap6vTag, to6€ 84 xal 8t' j7rtaToXfi)V xtvetV Tt Tfiiv 
T^; 7c6Xe(o^ 7cpay|idcT(ov, STOtfio^ i^8Y) Ti 8oxoOvTa t^ 7c6Xet auiKfipetv, 

3 (b^ |i6vov ^eazi (lot, 8t' l7utaToX(dv X6yetv. el 64 xal vOv Ta Maxe86v(ov 
(fpovelv 4poOa( |ie, xal ^capaTtpeaPefa^ TtiXtv ypflccJ/ovTaf Ttve^ imyza |i« 
Sfxifjv fi 7cpo8oa(a$ Tfj^ *EXXi8o€, STOtjio? i^87j xal *P68ou xal yij^ d^ciarjg 15 
•EXX>jv{8os 7tp6a(0 (pe6yetv, 4iv po6X(OVTat, xal izpbi; t6v 4v Ilipaat^ £7cet{it 
xal M^8ot^ ^aatX^a. xaCTot t& Ilepafi^v |ie xal Mi^8(ov o68elg l^f] nozk 
^povelv, xal 7tivT(ov -^xtaTa Aifj|ioa*lvifjc. 4XX' 068' Sxelae 7ca6ao[iat 
ypi(f(ov, S T^ TcdXet 865(o au|i(]pepetv, 06 x^P^^^iievo^ 6|itv |ieTA toO 80- 
xetv (47ct7cXi^TTetv), Sa7cep SXXot Ttv4s, iXX' ^Xeu-d-lp^o^ vouS-eTfi^v. eu 20 



ep. SI. alox^vnjc xjj pouXtj xal x^ ^\up restitui secund. inscr. ep. III. et VII.] 
zfi pouXf xol x$ di^ T^^v (t$ B1.) d^aCcov ^ editt., om. a — § 1« 3 ${iT2V 
ci. Herch. — A^peTo^at Ppr., d^atpsTod-at corr. 2 — dtxux'')^*^^^ [xfiiv] scr.] 
ATuxTfjodvToov Tfflv CAP dittographia, AxoxijoavTa xfflv VB ^ Bk. Tur. Fr., dTux-^- 
oavxa ci. Sauppe, dToxTJoavra Td W., Tfflv dTuxTjodvrwv Bl. — 5 dxptoCag Markl. 

— Spyov liyaCvsTO colloc. A Tur. Fr., IpYov del. W. — tjqXi + xa6Trjv V — 6 wXijv 
8l Tt usque ad § 2® y*P o^x dXtYowc om. V — eX Tt] Iti B — 81+ + Cpr., 
8let corr. 2 — § 2« 81] ts Markl. — ^yfi* Iticf. tioI ci. Bl.] \i.^ 81 ^(^dia Ttolv 
CA2 editt., iiYjdkv a 8td Ttotv A pr., jiij ^ddtdt Ttot(v) PB, p-ij f ddtov p.Yj54 Ttot Wolf. 

— Tfflv om. AP Tur. Fr. — 7 npooTixetv] & irpoo^xst ci. R. Tur. Fr. W. (hiat.)^ 
Td npooT^ovTa Herch. — 81] ts V ? Bk. Bl. — 8 dXXoo^ < elvai) Wolf. r! 
Bk. — 8avaiilvou€ < 8totxo0vTas > scr. — 9 Tsd^aot + C — •JjToxi^xaot Ppr., 
V add. rec. — 10 1^(6] dycbv P — t©v «oXtTfflv TioXtTsoojilvwv B — 12 'ffiri'] eljil 
Wolf. — 13 |a6v(dc Wolf. R. Bl. — IgeoTdv C — § 8. 14 «dXtv om. VB ? — 
ypdcpovraC Herch. Bl.] ypd(povTa£ CVB editt., ypd<pouod AP — pte 8£xyjv f^ a] 8(x7jv 
del. R. sq., quia falsae legationis accusatio est Ypaqpi^, quod tamen apud so- 
phistam serioris aetatis me non offendit — 15 npo^ooCas Tur. sq.] npodooCav a 
(+ npo8oo£av B) — ]6po6XovTatBpr., corr. 1 — lii ex L* Bl. — 17 M.i^8otc] {Jii^^cov 
A pr., corr. 1 — |as CP Tur. Fr.] ts A ?, |iIv V s. v. pr. B, ys ci. R. Bk. W. 
Bl. — <til> «OTS <; Bk. W. Bl. — 18 lxst««v (ex q) R. sq. — 19 YPdywv dXX' 
068' IxeToe & Tfl CVB (dittographia) — x*P^C«<'^at iaIXXwv 6p.Tv VB editt. exc. Bl. 

— |isTd ToO 80X8TV < lntiiXT^stv > Bl. (ex sequ.)] p-e (p.eTd A^) "cofX fioxsTv CA pr. 
P, om. VB editt. exc. Bl. — 20 voua^TsTv CVB editt. exc. Bl. 



EniSTOAAI. 67 

yip eZS£vat xP^hi ^^ "^^^ TOXtTeoofiivcov o£ |xdilXXov d7rt7cXir)TTetv ?) X^^P^' ^ 
^eaS-at fl^iXovTe? 6|irv Soxelv, o5Tot xal (JtaXtaTa 7cp6s 'ijSovijv Xeyouat, 
Ti)v bnb TupoaxifiliaTt TuappYjafa^ 686v toO xoXaxeuetv feX6|JLevot* xal yip 
aOTY) Tt^ daTt ToO j^apf^ea-S-at TcoXtTatg xal i^ye|idatv 'fj mXb xaxoupyoT^pa 

5 Tcpoafpeat^* ?iv PaStXovT^^ Ttveg 'A-BT^vrjat xal TceptdvTOg SfxoO Tcap' 6|itv, 
oOtco Yotp |xe XP*^ Xlyetv, xal vOv, 5aov §cp' 6|ilv, Te-S^ecbTOs, aJTtwvTat 
fifev 6|i©v TY)v iXiycopfav, wg o6x dfl-eXovTWV 5pxetv t^? 'EXXaSo^, Tupo- 
Tp^TOVTat 5e inl Ti)v i^ye|iovtav, 6$ §uva|i£vou^. S|iol 5fe jieTa toO 5 
5oxetv ipyol yeyovevat, 56vaa8"at twv *EXXi^V(OV 5pxetv vojif^ea-B-at S-eXeTe 

10 [laXXov, y) (leTa toO [livetv 6|i(&v Ti? Tupod^uiiCa^, SvSela-B-at Tij^ 5uvde|ie(i)^. 
Tcuvfl-avoiiat ydtp TeXeuTifjaavTO^ 'AXe^(iv5pou TCpoTp^Tuetv Ttvi^ 6|idcg xatvo- 
Tlpwv (X7rcea8*at 7?pay|iaT(ov * ^yo) 5' §pouX6|i7jv Sv TadTi au|ipouXe6etv 
6[itv, (leTa ToO TOfOTa au|i(fdpetv. o6 y(3tp i/jyv6ouv, (icc t6v A(a xal tou^ 6 
dtXXou^ fl-eou^, Sti Xa|i7cp6v eaTt xb TOtij (ifev papp(£pots 7uoXe|ierv, tou^ 

15 8' "EXXrjvag ^Xeu&epoOv, xat TaOToc ye xal tou^ iraTepa^ 6(i(ov TipoeXo- 
|i£vou$' iXX' zlg |ifev tS ^ouXeafl^at t4 xpiTtaTa t^jv yv({)|i>]v o3aav 
ixavi^v, efg 5J t6 Suvaafl-at xat t6xy)C dyafl-ij^ ^jifi^ ^eojidvou^. 7cpoaT^xetv 7 
o6v (leiivija-S-at xal 6(11X5 67ceX(i|iPavov, Srt 'ASnrjvafots (ifev d7ctaT£XXo|iev, 
^A*Y)vafot$ 5S o6x Iv 0!^ 6e|itaT0xX^€ S7coXtTe6aaTo, iXX' ot Ta? (ifev 

20 yv(i)(ia€ f xal t4i; vi^aa? £xe(v(ov efof, Ta; |i£vTOt 7cp6<; tou? 7coX£|iou( 
(icpop|i&€ o6x 6(io{a? 5)(0uatv. d7cel 56T(oaav |ifev 6|itv Tptaxoafag TptT^petg 
oE Ta T^€ 'EXXaSog (X^ta yp(X(povTe<; 6|ilv 56T(oaav Si Tpta(i6pta T(xXavTa 



§ 4« 3 iipoax^J^IJi-a^tt Markl. R. sq.] «pdoxT^iAoc a — x^g TcappYjot^xg a, xfjg del. 

R. Bk. Fr. VV. (natum ex «pooxiiii-axt) ~ 4 ioxtv C — ijffBiidoi V — ^ om. 

e 
editt., xal (Markl.) W. — fadtoupYoxipa ci. Tayl. — 5 «aptdvxog Apr. — 6 1« 

om. A Tur. sq. — xsQ^efflTog VB editt.] xa xsd^jeSxog Cpr., x& eras., x(i xe- 

^effixoc TiaQ-dvxoc AP,xa xoQi xed^etBxog na^dvxog Bl., cf. praef. p. 42 — § 5« 8 ijiol a] 

6nelc editt. — dfe] lUv V - 12 &TCxeo^at] &notJ^ V — 8'lpot)X6|ATjv Bl. coll. § 6 

TjYvioDv] 8^ pouXoCiiYjv a editt. — &v xaOxa a editt., corr. R. Bl. — 13 xoO xa(Jxa] 

xaOxa del. Herch. — § 6« p.A] ixexdt A — 14 loxtv C — <dtel> TioXeiieTv 

<5 Bl. — 15 th AB — Ys t:oi)s B pr., xal s. v. — «^iitBv APVB editt. — 16 dtXX' elg: X'elc 

in lac. 5 litt. add. A^ — iJ-lv xo3 C, x6 nfcv xd P — po6Xeo^at Apr., pouXe6eo^at 

corr. 2 — 17 Exavijv oSoav colloc. ^ R. — elg 8i: g 8i in lac. 4 litt. add. A^ — 

S^vaoQ-at <xal noXXfj^ 8t)vdt|ie(0g > xal W. — yevoiUvooc ut vid. Ppr., corr. 2 

— § 7. TcpooT^xetv o5v xal C pr. (xal eras.) P, npooi^xetv (lac.) xal A pr., o5v in 

lac. 4 litt. add. 2 — 18 i«eXdtp.pavov Ppr., corr. 1 — imoxiXXoiiev: iictoxiX in 

lac. 5 litt. add. A^, e (lac.) Xojiev P — 20 Yvc6jia€ xal xdtg vT^oag CA^ (sed vfloag), 

YV(6|iac xal xdtg voTJoetg A pr. Tur. Fr., Yv<6p.(X€ xal xdtg ydaou^ P, YV(6|jiac VB editt. : 

locus corruptus et ex CA^ corrigendus. Fort. rvti&iias xal xdtg <x6X|ia^> 

Xoag ixeCvcov [eloC] ? cf. § 10 — eloC a] 06 x^^po^ s^"'^ ^ Bk. Bl., toag Sauppe 

(Tur.) Fr.W. — [livxot CP Bl. (ci.W.)] jiivxot te, A Tur.Fr., 8i VB ? Bk. — icpi? 

om. P — 21 iicel 8dx(ooav] intWxcooav CAP — iifev in lac. 3 litt. add. Ag, 8i P — 

6|aTv VBW.] 6|Afflv CAP, 'fi^Xyf editt., del. Herch. — 22 x^c] 'coc A pr., corr. 2 — 

figta <7ipdtxxetv> ci. R. — 6|jiTv CVB et in lac. 3 litt. add. A^] ora. Apr. P, 

5* 
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ipyupfou xal xP^^^o^ iTufe^S^ou Siox^^ta* Sdrcoaav 8idbvSp(dv Jv -^p^ vlwv 
toooOto 7cX5J8«€, i^Sif) YeyujJLvaoiiivcov Sv STcXotg* xal iiifjxiTt ou|ipouXeul- 

8 Tcooav adTOl y^P e25i^oon£V, S XP^ TcpiTTeiv, Suvi|Jievot xi Sd^avTa 
«pdcTTeiv. iiifjSfe ^acptpSe^Tcooav iiiTnjv dTcatvoOvTe^ 'f)|i(Bv xob^ 7cpoY6vou^ 
Te xal T-Jjv x^P*^> ^'^^ Sy^vovTO Sv aOT^ xal <S|iocxovto> bizip adT^? 5 
oE -a^eof. iml TrfS-eofl^e adTfi)v, tJ Sv t^ Tiepl Xatpc&vetav lia/TB t)jv TcoXtv 
SvYjoe T-Jjv 'AflTjvafcov, 8Tt "Apir)? 7cp6^ nooetS(dva bnhp ^AXtppofl^fou iv 

9 'Apefep TcdEyep Sxpf-Sif]* iXX' eJ Tcpis 'AvTteaTpov, ^ 8oTtg SXXo? Maxe- 
Sdvtov paotXeOg, Exavol So|j[iv iy***^^^*^'**^» toOto xP*^ oxoTcetv* xSv 
Exavol S|iev, iyab^ tuxtb ivaXap6vTes <t4> feXa, edS^^cos SXeuS-epc&iiev lo 
TOU€ "^XXifjvag. eJ Sfe to6tou |ifev dXtywpi^ooiJLev, xoXaxeu6|JLevot Sfe Tl)odifj- 
odjJLeS-a, Tcfi)? o6 |jl€t4 toO Soxetv SauTOli; afctot YeY°v£vat Tfi)v ou|JLcpopfi)v, 

10 8 |jl6vov o6Sfe 7capa|xu^fav Sx^t Tolg xaxfi^^ TcpfltcTOuotv, 4Tuxi^<J0|jLev; 5oTt 
hi xal TcdXeco^ xal dlvSp6^ eO cppovoOvTO^ Spyov, iel npb^ t^ 7capo6oa^ 
ixpop\i&i 67cip Tfi)V TcapdvTcov pouXeuoaoS-at * t6 Si x^y |jlIv ToXjJLav eE$ 15 
t4 7cp4YP'*'^*> ®^^ dntxetper Tt^, Sx t5Js Tcp^ofl^ev Jox6og 5xetv, t7)v 8e 
2ox6v TciXat tot' Soxt)x£vat iieyiXifjv, SjJLOtcc ye ^afveTat, fioTcep $v el 
Tts 'OXu|JL7cfaot vtxi^oag TcoXXocxts, OoTepov ylpcov i&v iTcoypicpotTO STt 
xal TcpoxaXotTO to6s ivTtTciXou^, £va[it[JLV7]ox6|ievo^ ^$ Soxifjxev, o6xl t^s 

11 TcapoOonjs, 8uvde|jte(o^. 5^tov hi xal & Xiyeiy a6To6? 7cuvShavo|iat Xoyfoa- 20 
o-^-at |jLe9'' 6(jLfi)V, 65 xatva xal S-auiiaoTiv Soo"^ ef^ S ^oiXovTat TcpS^at 
ouXXaPctv 8uvi|JLeva, cpioxovTag 6|id6g 6|iovoetv <5etv> ,(So7cep6|i5^ o6x iTzi- 

i^jiTv <S editt. — 1 dm&fp^on: Aiid in lac. 3—4 litt. add. A^, i^^oO P — 
zpKjyiJXioL <s R. — dk om. P — Sv ijp-g vio)v a («vdoav non redandat, sunt enim 
iv -JiPx) quidam haud v6oi" R.)] viwv ut glossema del. Markl. Herch. W. Bl. — 
xoooaTov V ^ Bk. W.; xoooSto explicatu est difficile, quare scribendum fort, §v 
^p^ <5oov xpvi\iAzm xal> vscov xogoOto nXfj^oc — § 8« 3 x& 86Eavxa npdcxxeiv 

del. Markl. — 4 ^acpoSixodaav Vpr. — 6p.fflv AW. — 5 lYdvovxo fev adx^ 
xal < i}idxovxo > 67i4p aftTijc scr. cf. praef. p. 46] Iy^vovto Sv a6T^ xal tmkp oSTfjc 
slosYdvovTo 4v aSTJ (lauTJ Y) a<S Bk. Tur. Fr., slosySvovTo indux. A^: virorum 
doct. coniecturas 1. c. videas — 6 uOO^oO-ai A, nsO-soO-s B — x^P^^^^^^*^ 
Ppr., corr. 1 — 7 tyjv dL^oLim Bl.] Tfflv dSifjvaCwv a editt. — «ootSfflva B — 
&XXipo*(ou A, dXXippoa-Cou P, dtXipoa-Coo VB — § 9. 8 (SXXcov AP — 
9 xftv <iAfev> (ex q) R. — 10 tA om. a ^, add. Wolf. R. sq. — iXsuS^poaiisv 
VB ^ R. — 11 dXiyopi^oojisv Ppr., corr. 1 — •^o^o^p.sO-a] ^TTigSifjo^iisJa 
Wolf. — 12 jisTdt t6 P — ScoxsTv C — § 10. 13 Iotiv C — 14 del C (ci. R.) 
BI.] SsTv VB ^, 8fe P, om. A Bk. sq. — 16 Tijv TdXnav p.kv colloc. Ppr., corr. 2 — 
slg T& npAyp.aTa om. A pr., s. v. add. 2—16 inix*^?*^ '^^ Bl.] SrctxWY»^ "«o^ 

ai 
CAP, i«ixop>JY*^ VB <S, inixi\^fift& R., SmxeipstTS Bk. sq. — 17 itdXtv Vpr. — 
6p.otdv ys <S R. Bk. BI. — 18 noXXdxt; vtx^oag colloc. APVB Bk. sq. — 19 dvTt- 
ndXouc B Tayl. sq.] dvTtypd(poi>c CAPV — dvap.tp.vif]oxo|Uvoug AP — 06 Ti^ 
APVB editt. — § 11. 20 XSystv oStoTc V, iXeysv abzoX^ &q AP — 21 xatvd] 
xoXd ci. Wolf. — ^aujiaoTiv R. sq.] d-oup.aoTd a ^ — npagat Bl. (sec. Toup. vide 
praef. p.46)]T^icpdg6taeditt. — 22<pdoxovTa€ 6jiet6 6p.ovoeTv <5eTv> scr. sec. Markl. 
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axafi^vou?, 8ti toOto jifev niaiQ 7i6Xet, xal icoXe|ielv xal eipi^vTfjv 5yetv 
PouXo|Ji£vi!), xpiTiaTdv Sartv. 5el 5i od toOto axoTielv, el 6[iovo>jt4ov 12 
6|ilv TToXejioOatv imkp t©v *EXXiqv(ov* fijJLOvorjTfov yip xal 7uoXe|ioOai, 
xal \iii, 7cavT&g e?vexa* dlXX' eS ^ouXoiiivot^ TcoXeixelv xal SiiOvoeTv, 6^ 

5 ra|iev ^TcavTeg, adT4px>jg SotIv ii 5i5va|itg. Sto^ 5' $v [ii^Te oTpa- 
Ttcc^, <Ss> TOXejJioOvTeg S^ojJtev, jii^Te xp>]|AiT(ov nipou^ 5€txv6a)atv, iXXdc 
T-JjV 'AflTjvfiv 5yT^^^ 5t5(&at toO 7CoX£|iou, jjwj^fev 5tacp£p6tv afiToig <A7)no- 
aS-^vou^^ afiTfxa vojif^eTe. 4XX' Sxelvov |i£v, SaTcep -^v ^S^o^, TcapaTcX-Jj^ 13 
T-Jjv Stflcvotav Sv, xaTeX6aaTe, eExdTto^' TO^TOts 5i iTcoxp^jadtTO) |i7)5iv 

10 Tca-S^lv xax6v 7capa565ou^ X6yous |ieXeT(dat, xal . (iif]5fe Xeftpavov SSatv 
ifjfilv Tt t6)v 7cpaY|iflCTa)V, iXX4 xal to^tcov ^S^ovoOat, ^cparretv S'iel 
PouXo|i£vot€, 8(0€ Sv t6 0Y)Paf(ov 7coXtTe6aa)VTat TcoXfTeujia, |iir)X6poTOv 
-flliav yevtoS^at t-J^v x^P*v xal xaTaaxacp^Jvat t-J^v 7c6Xtv ivayxobavTe?. 
ofi yip, eE xax£&( 2x®t t4 7cpflcy[iaTa, 5t& toOto |iy)5£v, 8710)5 {itj x^^P^v 

15 S^et, 9povTtaT£ov. 

AtSXINHi: THI BOrAHI EAI TQI AHMQI. 

'Eyd) ^cpoa^jXfl^ov t^ ^coXtTeiieaS-at yeyovcbg 2ty) Tp£a xal TptflcxovTa, 
|ia Af ofi TptTaya)VtaTelv |ia^(bv, 6^ Air)|ioa^vr)g SXeyev, iXX& xal Sy- 
Ypa^el^ ^Xeu^S^epCa)^, xal 7cat5e(a5 cppovTba^ t& (leTpta, xal Xdyou^ <5t5a- 

cf. praef. p. 46] qpdoxsiv 6prfic 6p.ovo8Tv a ?, ^dcaxouoi Y&p Selv &(iac 6}iovo8lv ex q R. 
sq. exc. Bl. — 1 *Y«t^ om. A pr. (acld. 2) PV, uncJe 6lp>)vs6eiv ? editt. exc 
Bl. — 2 SoTt B] Soxiv 6p.Tv CAPV — § 12. •^p.Tv 8fe toOxo SsI oxoitetv Ald. (ex 
6|irv SsT 8& . . .), ^jiac 8& 06 xoQlxo SsT oxoiralv ci. Wolf. R. Bk. — 3 6|irv om. <s 
editt., add. BL — 6ic&p x(5v &XXi)v(i)v om. ? editt, add. Bl. — 4xal }ii^, scilicet 
noX8|ioQioi — Svexa ^ editt. exc. Bl. — &^ <8slv) Xojiev R. — 5 8' om. 
A pr., s. V. add. 2 — oxpaxtdg A^ Bl.] oooxpaxtac C pr. A pr. (od indux. 2) PVB, 
ouoxpaxeCac C corr. 2 ? editt — 6 < &€ > add. Bl. — Igwp-ev C pr., corr. rad.» 
SXtt>pAv Markl. Tur. Fr. W. — oa)po6c Sstxvuouotv AP — 7 StSdotot Apr., 
corr. 2, StWaotv P — adxoug < dvjiioodivouc ) a6xCxa scr.] a6xo5 a6x(xa (hiat.) ci. 
R., <8v2|ioo9ivouc ) ante dtoqpipetv inser. Bl., a6xo6c a6xCxa < xdiv ip.nX^^xxov ) Wolf. 
(Turic. genitivum nominis proprii aut in a6xCxa latere aut excidisse statuerunt) 

— 8 vop.C5sxe C] vop.£5a)|iev APVB editt., voiiCoojisv ^, vo}iCoo)|iev R. — § 18. Ixeivo) 
CAP (quod genuinum haberi potest, siquidem xaxeX6oaxe <xijv «Coxtv) vel 
simile quid scribere velis) — 9 xo6xa) CAP — &7ioxpii<JAx(o Bk. sq.] &iwxp'floaxo 
CA et cum ras. 6—7 litt post verbum P, &n&/jpifi x6 V, &n6y(p'ri x6 B ?r R. — 
10 lieXexffioav C — jiYjSfev B — 11 6|iTv ? editt, corr. Fr. sq. — xt xfiiv} xoTig C 

— xal xo6xo)v] x&v xohxtp R. — &XX& qpd-ovoOotv (6|iXv) pouXopivotg icpdtxxetv & 8eT 
xal xo6x(ov Wolf. — 8' del Bl.] «et C, Wj AP, & 8el VB editt. — 12 jiYjXdg- 
poxov V — 13 6|ifflv editt. exc. Bl. — 14 xaxffl^: 6 in ras. 1 litt. corr. C^ — 
xo0xo] xoa C — o68kv Bl. — 16 Sget: et in ras. 1 litt. corr. Cg. 

ep« XII* aloxCvT]c xfl pouXf) xal i^ 8i){i(p (= aloxCvrjc &^vaC(0V xfj pouXf) xotl 
xft fii^jico P in mg. rec.) restitui sec. inscr. ep. III. et VII.] xtj pouXtJ xal xqi 
Si^tiq) xfflv (i^ Bl.) &%^0Lim ? editt., om. a — § 1. 18 xptxaywvtoxijv B — xol 
*VyP«98^ scr. cf. praef. p. 47] xal YpAqpetv APVB <S R., xoXXtypa^eTv C, xal xpa^elc 
Bk. sq. — 19X6yoi>c < dtdaoxdjievog ) scr. cf. praef. p. 47] Xdyoo^ a editt, X6ym 
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2 a3c6{jLevo5>* ofou^ Xeyetv iv 'ASn^vat^ Inpem. xal to6xou€ oOx eJ^ auxo- 
^avxtev yu|ivaaa{, o08£ xtvt t©v TcoXtTcbv 5£x7)V Stxaaoc{jLevo( eOpedn^aofxat 
Xa^cDv ipY^ptov, oiSi O^pet^ d7Co86{JLevo(, dXX' o&8i 6§pta^el( SXcog, 068& 
acpopfx^ijv 7tpO7tir)Xaxta|io0 7uapaax(f>v, o08i eJ^ Sfxiijv Ttvi t(&v TcoXtTC&v 

3 xaTaoTi^aa^, l^(o Tt|iipxou {idvou. xal oOx iXa^oveOo|jLat npbQ b^&^, ^ 
(5)5 7toXX& Tcavu Xapetv d^^v |JLOt xpT^IJta^ca |A'f) Xapcov • iXX' 65, ?)v icpoaijxev, 
SfxYjv xaTi T0O5 vdfxou^ Xa^cbv. xal {jteTi TaOTa TidcXtv KTY)atqp©VTa, 
TcoXXa {jlIv Otc' aOToO nadih'^, mXXa 8^ 0ic8 Anj^jLoa^S^^vou^, 7capav6{i(ov 

4 eYpacpoE{X7]V, StxatoTccTKjv & S-eol ypaqpiQv. xal o08fev ^au^xaaTov, eJ xal 
T(bv v6{X(ov T(bv 6{xeT£p(ov xal T(bv S{x©v X6y(ov ifj AY){xoa^£vou5 8etv6Tif)€ 10 
xpefTT(ov ^Y^veTO. 2cp7)v 8i la^o^ §9' ol? xaTi^YOpi^-SnQv 7tp6Tepov 67c6 
AiQ^xoaS-evous, tcoXO {xef^oat 8ifjXov6Tt tout(Ov oOat, 8t' & vuv S^^Tceaov, oO 
(xtxp&v 6{x55 8elY|Aa toOto toO xaX(b( TceTcoXtTeOaS^at vo{x(^etv, 6Tt o08fe 

5 Aig^xoad-^vou^ xaT>)YopoOvTos §aX(ov. {xeTdc 8^ TauTif)v t^v au{xcpop&v xal 
TeX£(05 xaTaqpav^J Tifiat TOt^ *^XXifjatv, oOx Stc^o? {x6vot5 6(xlv, d{xauT6v is 
ofo^xat Y^YOv^^^t- '^f? Y^p o6x oI8ev, 8Tt i7to^av6vTes o£ dEv^p(07cot 
[o6t(0€] xal qpeOYOVTe^ Sx T(bv 7caTpf8(ov, T^Te 87) xal {xiXtaTa 67colo£ 

6 Ttve? ^YevovTo tou^ Tp67tou€, 8ta8efxvuvTat; xal y^P & auv4xpu7iTOv aO- 
Tol 7cp6Tepov, dx (x£aou y^^^I^^^^^ dxe(v(ov ^vafafveTat xa^apcb^' 
ahtfiTat Y^P ^oXO (xdSXXov aOToO? T(bv ^x^pcbv SxaaTO^ oOSfev ivTet7cetv 20 
8uva{x£vou$. ol bk 8*9) cpeuYOVTe^ ItzI TOtaOTatg ahfat^, d)g tA t6)v 
7ioXe(xf(OV del 7cpoatpou[xevot, xal 7caVTeX(b5 8etxv0ouat xat toO^ Tp67cou5 
xal xiq iv T(j) ^coXtTeOeaS-at Y^vo^x^va^ aOTor^ Y^&\ia^ xoTaqpaveTi;' xal 
Yocp xal Snta^ cp^pouat x&^ ou^xcpopa^, xal &^ 8tixetvTat 7cp6( Tog ^auT(bv 

7 7caTpt8a$, l^eTa^ovTat.aa^©?. 4p' oOv xal OtXf7t7C(p ^tpoSoOg ttjv S{xauToO 25 

Wolf. Bl. — 1 X4y«6 P pr., corr. 1 — § 2. 2 SCxYiv om. B — 4 oOdfe alg sexYiv 
iteratum in A, priore loco indux. 2 — 5 xaxson^oac P pr., corr. 2 — § 3. 

ov 
6 na++++vu C — 46^v V pr. — ^v icpoaf)x6v scr. cf. praef. p. 47] ^v 

npooijxov a editt. — 8 t-nkp difjp.oodivoi>€ V — § 4. 11 xpsCxTcov P Bl.] xpsCoocov 
CAVB editt. — Scpifjv a] iydvn] P in mg. 2 ^ editt. — S^tjv 8fe Xocog usque ad 
fiDem paragraphi xarrjYopofl^vxoc &4Xa> post § 5*^ oXop.ai Ysyovivai coUoc. V — 
6«fep &jf]|iooOivoug V — 12 xoOtcov] oStw^ A pr., corr. 2, om. P — 13 p.ixp6v 
6|iac SsTYJia a] |iixp6v slg 6|iac 8sTY|ia s. v. Pj ^ Bk., slg 6p.ac del. R. Tur. sq. — 
TO0] t6 V — TO0 <xo6l 6}iac> BL, TO0 <xal 6p,et6 a6T0i)g> R. — xaXS^ 
<it^> ff Bk. Bl. — TOnoXiTsOo^ai ci R. Bk.] 7ioXtTs68o^ai a editt. — 
vo|ieCso«-at (ex iwiioXtTsaoe-aO CAP Tur. Fr. Herch. W. — 14 hiXoi V — § 5. 15 ts- 
Xicoc Bk. sq.] tAXsov d)g CAP3, TsXsuTalov &^ P pr., TiXsov VB <S R. Herch. — 
17 oflTcoc a, oOto) ff editt., del. Tur. W. BL (hiat., cf. praef. p. 38) — 4x Tfjc nonpido^ 
A Tur. Fr. W. -- 5ts C — Wj xal] xal om. P — fiTcoToC Tivsg coUoc Bk. sq.] 
Tivsc drtotoi coUoc. a, tCvsc xal dnotoi Wolf. R. — 18 tou^ Tpdnouc iyivovTo ?r R. — 
§ 6. 19 ixsCvoftv om. <s editt. — 20 jiftXXov a6To6€ CAgB] a6To6c om. A pr. PV 
editt. — §xaoT06 < a6To6€ > o6div ^ Bk. — 21 9s6yovtsc CB] «purdvTSc APV BL — 
23 T$] ToTt C ■— 24 Y&p xal CAPB Tur. Fr. W.] xal om. V <s Bk. BL — 
1 7. 25 o5v CAPB Tur. Fr. W.] o5v &^ Y <5 Bk. BL 
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TiaxpfSa, xal Tiapaiipeopeiiaag TOtaOta xaxi xijg TiiXeo)^, xal iel d-e- 
pa7ce6aa^ MaxeSdva^, ^TcetSTj Tix^oxa cpe6y(ov iiap' 6[JLfi)v ^^X^l^l^» ^P*€ 
'AX£5av5pov (i7cir)XX4Y^v, x*P^^ '^s ^^ 7iapeaxi(iir)v adrq) xo[JLto6[ievo$, 
xal TipoiJLifjS-eta^ 57)Xov6Tt Teu^ijJLevo^ Tiap' afiToO; xal ofix Sa^ Stccos 8 

5 oSx iwpcov Ta [JLfev dv BotcoTf^jt 7iav5oxeTa A>)[idc5ir)v ^x^VTa xal x^P^^ 
^euycbv eTxoatv ipoOvTa xal XP^^*€ ^xovTa cptiXa^, 'HYi^jiova 5fe xal 
KaXXt(i£5ovTa, t6v |iJv 2v IlfXXig, tov 5fe dv Bepo(a, xal Scopedb^ fifia 
e2X7)9dTag xal Y^vatxa^ eflTcpeTieaTdcTa^ yeYa[JLir)x6Tag. xal [jl-J^v oflSfe 7cp6$ 9 
©TjPafoug ofi5* tlQ 6eTTaX(av ^^X^l^l^ ^*P' ^pi-^v, ofiSfe iipi^ dSXXoug 

10 Ttvdc^, Tiap' ol^ ^i Xot5opeTv 85et \le t-J^v TiaTpfSa t^^v iji^v i^J XotSopou- 
lilvY)^ afiT^)^ ixo6etv, 4XX' e?^ •Pd5ov dlcptx6[JLir)v, oOTe {li t6v A(a 5ua- 
|jLev(dv 6[jLlv oOt' dEXX(0( cptXaTtexflTiJJLivwv dv8^pc&7C(ov icdXtv. t6 [iJv y^P 10 
dt^KTzoL T^^ lauTwv TcaTpKo^ ioTivat, xaTetp(oveuo[jLiv(ov SjiotYe t^^ au[jL- 
cpopfig e!vat jJLdtXXov ^ aTepY^VTcov SSoxet ty)v TioXtv t6v 5fe Svt^o^ aT^p- 

15 YoVTa T-Jjv iauToO TidXtv 6yq 7iopp(OT4T(o [JLdtXXov aOT^J^ ^xp^v dfcTitlvat, 
xal [jLifj^fev Sv TOt^ 8[i|JLaatv 67t6[iV7j[JLa ^xetv, 8 t-Jjv YV^&Ji^jv d^|i0^et. xal 11 
Y^p o05' SvTaO^a [iefvas [dv T65(})] cpavefifjv 5v, diXXA t5)5 Tcepafa^ 
§Xd|iev6g Tt cppoupfov [itxpiv, "Aiiiiov* xdvTaOS-a 7rptd[ievo^ x^P^^ 
ToaoOT(ov TaXdcvT(ov [5uoTv], 8a(ov e?xi{ -^v t6v OtXfTtTcou [iJv Tipo- 

20 Tepov, elT* 'AXe5iv5pou |ita'9'(OT6v OoTepov Yev6[ievov, xal 0(oxeT( ^po56vTa 
xal x^y T©v *EXXi^v(OV JXeuS-epfav Maxe56at, %i%^\iai [ieS*' iTCTi S-e- 
pa7c6vT(ov SvTaOfl^a xal 5uoTv |i6v(ov YV(«)pf|i(ov xat T^g Ji^jxpi^, ?) TpfTOv 12 
Sxo^a xal §p5o[iir)xoaT6v Sto^ SicXeuaev [Sv] S|iol (ie^i^ouaa T^Jg 5t' 6[i«g 
[iot au[icpopfig ftyfO\iivrii, xat [ieTi y^^^^^^S» ^ auve^^Tteal [iot, x(oX\5ovto^ 

25 aOT-J^v TOO Tzazpb(; xal (ilvetv Ta^o^ 4vaYxa?6vT(OV t©v v6[i(ov, t6v Tp^irov 

I xal dsl BIJ dsl C, xal Wj A Tur. Fr. W., c&c 8ij PVB Bk., unde &« Wj^v R. — 
d)g 8^ ^paTO6oac jiaxsWvac glossae speciem referre put. Herch. — 3 «apsx^^i^v 
V — x+-f-o6p.6vo6 B pr., corr. 1 — 4 «po|u^Cac V — a6Toa cL R. Bl.] 
a6T$ a editt. — § 8. 5 o6x: X idl ras. 1 litt. corr. C^ — 4v poiwxCqi] ouvPttxCa B — 
navdoxftla quod inferioris aetatis est ex C recepi, sopliistae minus severo 
hanc formam imputans] «avdoxsTa APVB editt. — 6 sTxoot PB — bk xal] 
jiiv xal AP — 7 psppoea APVB editt. exc. W. Bl. — 8 fort. s6Y6V80Tdxac? — 
§9. 11 f<S8ov] |5<6|iifjv A P pr., corr. 2 — SuojjisvaCvwv AP — § 10. 12 y&P <&€> .B1. 
— 13 lauToa CAPV Tur. W. — xaxstpovsuoiiivcov V — 14 486x8t] 8oxsi: vel iWxst 
av Markl. — 15 tcoppcot&tcdv V — 16 6p.p.aotv] d^aX\)^XQ VB editt. ante Fr. — 
§ 11. xal Y&p] ToCrap Markl. — 17 ftv fddcp del. Wolf. Markl. W. Bl. - <pavs(>j 
C pr., V s. V. add. 1 — nspaCag Markl. R. Tur. sq.J oTspsag a ^ Bk. — 
18 |itxp6v ^poupiov colloc. APVB editt. — &|ip.ov C, del. W. — 19 totooo^tcdv B — 
TaXdvTfiov SuoTv a, Suolv (ex ep. IX.) del. Wolf. sq. — fiaoy CA P pr. corr. 2 — 
^v |Uv t6v V pr., |iiv indux. 1 — 20 SoTspov del. W. — 21 iiaxsWot] 
wsnpaxdTa AV. — 22 <xal> p.6vi!)v P, jidvov ex cp BL, ji6votv ^ Bk. — § 12. 23 Ipdo- 
|xtxooT6v V -- IrtXsuosv [4v] scr., ijiol coniungens cum iisdigouoa] InXsuosv Sv 
CA corr. 1 P pr. dittographia, unde STtXsoosv ouv A pr. P3, l«Xsuos ouv VB editt. — 

24 Ysvon4vY]€ om. A — 25 dvaYxACovToc C Ppr., corr. 3, dvayxd^f 
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xfi^ 7t6Xeo)€ [ifiXAov Tf) ToO^ v6|iou( dTctoxajifvT), xal jJLexA Tpi£&v iiaKwv 
odS^TCb) xal vOv t5)^ iauT(i)v auii^opdSg d7iaia^o|JL£va)V, odSi 67co(av < |jl&v> ad- 
ToT^ 6 d-ei^ S£5a)xe ytYvojJL^vot? iiaTpfSa ty)v 'ASTjvafwv 7c6Xtv, 67io(av S' 

13 efid-fco^ yevo[i£v(ov A^iJpTjTat iidcXtv. xal ?Tepot [jl£v, d)^ Sotxev, [?)] tou^ 
§auT(i)v TcalSo^, Toii? y) Jv BottoTfqt yevTfjS-^VTa^ i^J dv AETwXfqt, Tipd^ 6|ias 5 
7i£|jL7iouat T^g aSTdS-t TcatSefa^ {led-^SovTa^* ol^ Sfe TaOTa 7iap4 t^^ (f6aeco^ 
67r^p5ev, ofi SYjjJLOTcoti^Tou TcaTpi^ o5atv ofiS' in aETfat^ aSoxpali; £aX(ox6To$, 
cpeOyouatv 2Tt vi^Tttot, xal TplcpovTat ic^vrjTe^ dv ipri^lcf. Te xal (puy^ 

14 7iocTp({)a. xal 7cepi [JLfev t©v Auxofipyou 7ca(S(ov AiQjioafl^ivrjs 6|itv STctaT^XXet, 
xal SelTat xaX(b( 7iotG)V x^P^^^^^^^ '^^ 7caTp(j)ov adTot^ S^XirjiJLa, xal lo 
^jieti; oOSfev 5XX' ^ 'Aflir)va((ov 5pyov, ^Xei^aavTe^ afiToi^ xal xapw4[JLevot, 
S7coti^aaTe* xal yip dpyl^to9ui |^aS((oc 6|itv 28*05 Sarl xal x*pf?s^^<3tt 

15 7i4Xtv • Syfi) Sfe 67cfep T©v S|iauTOu 7ia(S(0v o6x Sv 6|idc 7ce(aat|it Sed|ievog, 
(bg |ii^ |iot |i6vov 2v dpqpavCot Tpacp(oatv, dXX' dp^avof <^'> &\ia xal 
(puyiSe^ SvTe^, oOTe ^Stxi^aavTe^ ^talSe^ SvTe^, 4XX' o6Sfe £XX(05 ijaXcDxdTe^, is 
Ti [ilvTot Tfi)v §aX(Ox6T(ov 7rdcvTa 7ie7cov8^e€ .... eha TeXeuTiQaavTe? 
4va|ivi^a8nQTl |iou, xal xapfaaaS-e t&^ Sei^aetg vOv 7cpoalxovTe$ "fjjirv. 
iXXi xal Tupi^aTe, SvSpe^ 'AfliQvalot, xal 7ie(a8nQTe, t& auvi^-Sif] Te a^Toti; 

16 xal ji^Tpta 7iotoOvTe€. o6 yip $v S*}) <Tfi)V> Tp67«ov ATioaTafTjTe xal 
xaTaX6aatTe t-Jjv z^g, 7c6Xe(og Sd^av, ^jv S71I XP''!^^^^ [leC^w ^al 20 



a suprascr. indux. 2 — 1 Snioxandvifjv B — 2 Snaiod-avojiivwv B Bl. — 
dnoCav <iUv> Bl. — 3 ld(0X8 ^ R. Bl. — YtYVojUvotc a W. Bl.] Ytvojiivotc editt — 
Tijv ddifjvafcov ndXiv scholion videtur esse Wolfio — 4 y*^*!^'^®^ Wolf. — 
dixfi^M Bl.] dviJpifjTai C, dvijpifjvxai APVB, «i^ilipifjvTai Wolf., a5 dqyjpYjvTat (hiat.) 
R. sq. — ndXtv ci. R. sq.] n6Xtv a, om. Wolf. — § 18. iotxsv ^ Toi»6 a, ^ del. 
9 editt. — 5 Toi)g i) Wolf. sq.] ^ too^ «, to&6 |i*v . . . Tobg 8k ci. Bl. — ptmea B 
— Y«vY]WvTa6 B et (ex U) Bl.] Yew^WvTac CAPV editt. — -51 Sv] 86 Sv A P pr., 
in mg. corr. 3 — ■^etc CAP — 7 tii)M «otifjToO ut vid. Apr., corr. 2, 8i5p.ot 
nottjToO Ppr., in mg. corr. 3 — alTCotc aloxpdc CAP — 9 «aTp$a: prius a 
in ras. 1 litt. corr. Vj — § 14. naCdcov] X6y<*>v A pr., s. v. corr. 2—10 x*P^- 
Sso^at ^ R. ~ 11 b\iAXQ A pr., '^p«Tc coiT. 1 — abiob^ (cum p) del. Bl. — 

12 dptiZ^oH V — ioTiv CV — x«P^oao*at CVB <s R. in textu — § 16. 

13 TteCaamt (ci. W. Bl.) C] nstoaCnifjv APVB ^, TceCoat|i' &v ci. R. sq. — 

14 |iot <|i^> |i6vov ci. R. Tur. Fr. W. Bl. — dpcpavoC <y> Bl. propter 

hiatum — 15 ^vtsc] 5otv ^, del. Markl. — oSts d8ixi^oavT8c «otWec ^vts^ om. B — 

16 post TOTiov^dTec indicayi lacunam, ad quam supplendam propoDo: mnoy^dis^ 

< (mkp lauTfi^v a&Tol de6(ievot neCoatev d[idc > , cf. praef. p. 47 — TsXeuTi^oavTec 

CPVB ?] TeXeuTT^oocvTog A, quod ci. R. sq. — 17 dvaiivi^odifjTi a editt.J dvap.vif]o^Ti R., 
dv dvajivYjo^Ti Bl. — x*P^o*^ CA^ editt.] x«P^<^«^*t Apr. PVB, x^P^*'*^^^^ 
R. Bl. — vOv CAVB] voav P, vOv <o6> R. Bl. — npooox6vTec ex L^ Bl. — 
18 xal TrpdgeTs CVB, y&P •^«'^» R. — te aftTotc (afiToTfe C) CPVB Bl.] adTolc A. 
oLbzoX^ Tur. Fr. W., 6|iTv abzdV; ? Bk. — g 16. 19 Wj] 8td Apr. (corr. 2) P pr., in 
mg. corr. 3 — Tffiv om. a, add. ? editt. — Tp6nov B — 20 xaTaXOosTe CA, xwXOosTe 
Ppr., xa)X6oatTe corr. 2 — finem epistolae inde a inl y^yiirzizyixi in C 
supplev. corr. 4 — [leC^^o) om. A pr., in mg. add. 2 
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EniSTOAAI. 73 

(ftXavS-pcoTcCa 5ti Tcavxd^ 5axev y) xal^ dlXXai^ <4peTar$> Traoai? ii 
TrdXt^. odS' Sv MeXavcoTco^ Jo^oete tcX^ov xtoXiicov 6[JL5g [it|JLelo^at x-Jjv 
iauTcdv xpTQOTdxTjTa xal cptXavS-pcoTcfav, ^jv 7capaxaX(dv — AEoxJvrj? od5a[AoO 17 
jia ToO? S-eoiJS* oO yap aSTapxnji; o38' eOTux'/]? icef^etv Sytoye ttjv Tia- 
5 Tpt5a TTjV djJLi^v, xal [JLaXtoTa vuv, djiauTOu X*P^^ ^effl^etv 5ox(i)v ' aXX' 6 Tfj^ 
TrdXeco^ TpoTto^ xal t6 TiaXatov 6[i(bv 5vo|ia xal t6 tc&v Tipoydvwv -^^o^ — 
ivayxatOTepov ^i^TcouS-ev &<; MeXav(07rq) xaS*' if)[JL6)v 5eo[JL£v(|) icpooixotTe. 

1 dXXatc ^dpexalc) (= nig. L*) ci. R. Bl.] ftXXaic a editt., dpsTatc W., 

dpsTalc post ndoatc inser. Tur. — ii ndXi^ P pr., ^v n6Xsoiv corr. 3^ — 2 loxi^ot 

Wolf. — laslov APVB Wolf. Bk. sq. exc. Bl. — ^iioc C4P — 3 ^v C^Aj cf. 

praef. p. 38] 9i A pr. PVB editt. — «apaxaXffl V, icapaxaXfflv < dv > ci. R. — 

. aloxCvYjg C^Aa (expunx. o6x)] o6x aloxtvrjc A pr. P pr. VB Wolf. sq., dXX' o6x 

b 
aloxtvT]€ P corr. 3 ff — o68apLoa C4A2] o68a[it f A pr., o65a|ias PVB editt. — 

§ 17. 4 sfiTOxiic] s6ns£^iQ€ ? R., s5 iiscpuxd)g vel iniTffi6{.o<; ci. Wolf. — 5 8ox<a 

V — 6 naXativ scr. cf. praef. p. 38] ndXai a editt. — ^|xffiv C4 — zb om. V — - 

7 dvayxaidTspov (scilic. a6T^, cl. praef. p. 38) C4A P pr.] $ dvayxatdxspov P s. v. 3 

VB editt. — 6« C4A P pr. (raro apud posteriores post comparat. = ^)] ^ Pg 

VB editt. — - +xay V — npooixo^e C4A Ppr.] 7cpooixot|At V, icpoodxstv P 

corr. 3 B editt. — aloxtvou SntoxoXaC subscr. C4, xiXoc xfflv aloxCvoo ftntoToXc&v 

subscr. P, subscriptionem om. AVB. 
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Index Nommum .*) 



•A^va xr 12. 

•AO^vot: 4v A^nivotc XII 1, 'AMvai 

IV 2. 
'Aa^voCs iv 1. 
•ASi7voa:ot oC XII 15, •AS^vatoftv II 2, 

XI 8, XII 12, 14, 'A3^va(oi6 XI 7. 
•A«^vY]ot(v) II 2, III 2, V 2, VI 1, XI 4. 
fAep(6vi!i 14. 
AloxCvYjc in inscript I, III, VII, < XI > , 

<XII > , II 5, XII 17, AloxCvYjv t6v 

'Axpoiw^xoo III 2. 
AlTwXCa XII 13. 

• AXigavSpoc fiUus Philippi XI 5, XII 7, 1 1 . 
•AXfjot V 6. 
•AXtpp6«-to€ XI 8. 
"Ajip.oc IX 1, XII 11. 
'AvdpwvCSac VIII. 
•AvxCnaTpog XI 9. 
"An6Xkm 1 2, X 10. 
"Apstog «Ayoc XI 8. 
"ApyjcXlS. 

•AptoTeCdi^c VII 2, 3. 
•ApCoTov VI. 

'ApCcppwv IVl. 
'ATpdiitjToc III 2. 
"ATTaXog X8. 
'AcppoaCTYj X6. 

Bipota XII 8. 
BotwTCa XII 8, 13. 

Aap.Ay>jTO€ IV 1, 4. 
AiJXtoc 12. 
Ai)Xo6 1 1. 
^W&driQ XII 8. 



AY]p.ooWvi7c (orator) V 6, XI 3, < 12 > , 

XII 1, 3, 4, 14. 
Ataydpstot IV 4. 
At6vooo6 X 10. 

•EXXavofiCxat IV 4. 

•EXXdc III 2, IV 2, XI 3, 4, 7. 

•EXXyjvss oC IV 1, XI 5, 6, 9, 12, 

XII 6, 11. 
•EXXyjvCc, Y»i XI 3. 
•E7tC8ap.vo6 X 9. 

ZsOc 115, XI 6, XIII, 9. 

•Hriiiwov XII 8. 
•HpaxXilc X9. 

OejitoToxXilc III 2, VII 2, 3, XI 7. 
OsTTaXCa XII 9. 

eTjpaloc IV 3, e>jMot oC XI 13, XII 9. 
epao6p.axo€ IV 6. 

•IXtdc ^ X 2. 
'IXtov XI, 2, 9. 
•louXtAdYjc V 1. 

KaXXt|jLi8a)v XII 8. 

KaXXtppdiQ X3, 4, 5. 

Kdnstpoc V2. 

Eetot 1 1 

EC[io>v X passim. 

Et}i(6vetov Srf^ X 10. 

KXsoxpATYjs IV 1, 5, 6, V 1, 5. 

KoO-Q)xCdat V3. 

KoXXut6{ V6. 

KopYjoodc 1 1. 

KpijTTj 18. 

KTjfjotcpfflv II inscr., 5, V 6, XII 3. 



*) Iudic«is confeoit discipalas meus Cbristoph. Fischer. 
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Index Nominum. 



Amxivf^ V7. 
Atpmtdc 1 4. 
ACv8oc VI. 
AuxoQlpYoC XII 14. 

MaYvjfjoCa X8. 

Ma£avdpoc X8. 

Max8Wv8€ oe XI 3, XII 7, II. 

MavcCac IV 2. 

MsXavtTirtCfiY)^ X 10. 

MsXdvowtoc IV 2, VII 1, 4, XII 16, 17. 

M^fiot oe XI 3. 

MtXxtdfiYjc III 2. 

Mouvux^a 1 1. 

Mop(Dvt8Tjg 1X2. 

NtxCoc VIII. 
Ntx6oxpaxo5 H 1- 

•0X6niT:ta x& IV 5. 
•OXup.TCCaot IV 5, XI 10. 
'OXup.moVi:xat oC IV 5, 6. 

mXXa XII 8. 



nSpoat oC XI 3. 
ncvdapoc IV 1, 3, 4. 
nXstorCac V 2. 
nooeidfi^v XI 8. 

T6flo€ 15, VI, VI 1, XI 3, XII 9, [11]. 
ToSCa, scil. Y^ 14. 

ISxdpkavdpoc X8, 4, 5, 6, 9. 
ZxsCpoDv, ftveiioc 1 1. 
ZoqpoxXfjc V5. 

TeOfpoc V2. 
TC|Jiapxo€ VII 3, XII 2. 
Tp<pd€ -^ X 3. 

^aivoc V 6, VIII. 
^CXtratoc XII 7, 11. 
^tXoxpdTiQc I inscr. 
^oDxelc oC XII 11* 

Xatp(i)veta XI 8. 

XapTvos VI (v. 1. Xap[i6Xa€). 

Waiiad-oO^ 13. 



TYPIS lULII ABEL GRYPHIAE. 
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